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— med beaktande av yttrandet fran Europeiska ekonomiska och sociala kommittén av den 7 december 2011 (),
— efter att ha hort Regionkommittén,

— med beaktande av det skriftliga dtagandet fran radets foretridare av den 4 juni 2013 att godkdnna Europaparlamentets
standpunkt i enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssiitt,

— med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

— med beaktande av betidnkandet fran utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt rttsliga och inrikes frdgor och
yttrandet frdn utskottet for rattsliga frigor (A7-0228/2013).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende stdndpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram en ny text for parlamentet om den har for avsikt att
vasentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda parlamentets stindpunkt till radet, kommissionen och de
nationella parlamenten.

P7_TC1-COD(2011)0154
Europaparlamentets staindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 10 september 2013 infor antagandet av
Europaparlamentets och ridets direktiv 2013/.../[EU om ritt till tillging till forsvarare i straffrittsliga forfaranden

och forfaranden i samband med en europeisk arresteringsorder samt om ritt att fi en tredje part underrittad vid
frihetsberovande och ritt att kontakta tredje parter och konsulira myndigheter under frihetsberévandet

(Eftersom det ndddes en dverenskommelse mellan parlamentet och radet, motsvarar parlamentets standpunkt den slutliga rittsakten,
direktiv 2013/48/EU.)

P7 _TA(2013)0341
Bostadslidneavtal ***]

Europaparlamentets dndringar antagna den 10 september 2013 av forslaget till Europaparlamentets och ridets
direktiv om bostadslaneavtal (COM(2011)0142 — C7-0085/2011 - 2011/0062(COD)) ()

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

(2016/C 093/35)
[Andring nr 117]

EUROPAPARLAMENTETS ANDRINGSFORSLAG (*)

till kommissionens forslag

() EUT C 43,15.22012,s. 51.

(") Arendet aterforvisades till det ansvariga utskottet for ytterligare behandling enligt artikel 57.2 andra stycket i arbetsordningen (A7-
0202/2012).

(" Andringar: ny text eller text som ersitter tidigare text markeras med fetkursiv stil och strykningar med symbolen | .
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2013/...[EU
om konsumentkreditavtal som avser bostadsfastighet och om dndring av direktiv 2008/48/EG

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 114,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter dversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande ('),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och
av foljande skal:

(1) I mars 2003 inledde kommissionen en process for att kartligga och bedoma effekterna av hinder pd den inre
marknaden for kreditavtal som avser bostadsfastighet. Den 18 december 2007 antog den en vitbok om integreringen
av marknaden for hypoteksldin i EU. I vitboken angav kommissionen att den avser att genomfora en
konsekvensanalys bl.a. av de politiska alternativen f6r information innan avtal ingds, kreditdatabaser, kreditvérdighet,
effektiv rinta och rddgivning om kreditavtal. Kommissionen har inrittat en expertgrupp for kredithistorik i syfte att
bistd den vid utarbetandet av atgarder for att forbattra kredituppgifternas tillgdnglighet, jamforbarhet och
fullstindighet. Darutover har undersokningar inletts om den funktion som kreditformedlare liksom andra
tillhandahallare av kreditavtal avseende bostadsfastighet 4n kreditinstitut har och om deras verksambhet.

(2)  Enligt fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) ska den inre marknaden omfatta ett
omrdde utan inre grinser, dar fri rorlighet for varor och tjdnster samt etableringsfrihet sakerstills. For att frimja
grinsoverskridande verksamhet och skapa en inre marknad for kreditavtal som avser bostadsfastighet dr det mycket
viktigt att en Oppnare och effektivare kreditmarknad utvecklas pd det omradet. Det rdder avsevirda skillnader i
lagstiftningen mellan de olika medlemsstaterna nar det géller affirsmetoderna for beviljande av kreditavtal som avser
bostadsfastighet samt regleringen och 6vervakningen av kreditformedlare och andra tillhandahéllare av kreditavtal
som avser bostadsfastighet dn kreditinstitut. Dessa skillnader skapar hinder som hdmmar verksamheten over
nationsgranserna pa utbuds- och efterfrigesidan och dirmed minskar konkurrensen och urvalet pd marknaden,
vilket leder till 6kade utliningskostnader for tillhandahallarna och till och med hindrar dem frén att bedriva
verksamhet.

(3) Finanskrisen har visat att ett oansvarigt beteende frdn marknadsaktorernas sida kan underminera det finansiella
systemet och leda till ett bristande fortroende hos alla parter, i synnerhet konsumenterna, samt fa allvarliga sociala
och ekonomiska konsekvenser. Manga konsumenter har tappat fortroendet for finanssektorn och lantagare har allt
svérare att klara sina lan, vilket leder till att antalet betalningsforsummelser och tvangsforsaljningar 6kar. Dérfor har
G20 givit FSB (Financial Stability Board) i uppdrag att faststilla principer for sunda kreditriskprinciper nir det
giller bostadsfastigheter. Visserligen uppstod de stérsta problemen under finanskrisen utanfor unionen men
konsumenter i unionen har betydande skulder som till stor del koncentreras till bostadskrediter. Det bor dérfor
sdkerstillas att unionens regelverk pd detta omrdde dr robust, forenligt med internationella principer och i

1) EUT C 240, 18.8.2011, s. 3.
EUT C 318, 29.10.2011, s. 133.
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limplig omfattning utnyttjar de verktyg som stdr till forfogande, dvs. t.ex. utnyttjar forhdllandet mellan lin och
krediten inte skulle anses godtagbar eller andra kompensatoriska dtgirder for situationer dir de underliggande
riskerna dr hogre for konsumenterna eller dir det behdvs for att forhindra Gverskuldsittning av hushdll. Mot
bakgrund av de problem som kommit i dagen under finanskrisen har kommissionen, for att sikerstilla en effektiv
och konkurrenskraftig inre marknad som bidrar till finansiell stabilitet, i sitt meddelande av den 4 mars 2009
Framja dterhimtning i Europa lagt fram forslag till dtgarder avseende kreditavtal som avser bostadsfastighet, bl.a. en
tillforlitlig ram for kreditférmedling, i syfte att sorja for ansvarsfulla och tillforlitliga marknader i framtiden och
dterupprdtta  konsumenternas fortroende. Kommissionen upprepade sitt dtagande for en effektiv och
konkurrenskraftig inre marknad i meddelandet av den 13 april 2011 Inremarknadsakten: Tolv dtgirder for
att stimulera tillvixten och stirka fortroendet for inre marknaden.

(4 En rad problem har kunnat konstateras pa || hypotekslinemarknaderna inom unionen vad giller oansvarig
utlning och oansvarigt lantagande ]| och potentiellt utrymme for oansvarigt handlande av marknadsaktérer, bl.a.
kreditfsrmedlare och andra tillhandahallare n kreditinstitut || . Vissa problem handlade om att konsumenter tagit
krediter denominerade i utlindsk valuta for att utnyttja en erbjuden kreditrinta men utan att ha [ tillrickliga
upplysningar om eller insikter i valutakursriskerna. Orsaken till problemen dr marknadsmisslyckanden och en
bristfallig reglering samt andra faktorer som det allmidnna ekonomiska klimatet och svédrigheter att forstd finansiell
information. Andra problem ir bland annat att systemen || for kreditfsrmedlare och andra tillhandahéllare av lan
som avser bostadsfastighet dn kreditinstitut dr ineffektiva, motstridiga eller att sddana saknas helt. De konstaterade
problemen kan fd avsevirda makroekonomiska spridningseffekter, leda till nackdelar for konsumenterna, fungera
som ekonomiska eller rdttsliga hinder for gransoverskridande verksamhet och skapa ojamlika konkurrensvillkor
mellan aktorerna.

(5)  For att underldtta utvecklingen av en vl fungerande inre marknad med ett starkt konsumentskydd nar det géller
kreditavtal som avser || fast egendom || , och for att se till att konsumenter som soker efter sddana avtal || kan gora si
i trygg forvissning om att de institut som de har att gora med agerar pi ett professionellt och ansvarsfullt sitt, mdste
en limpligt harmoniserad rittslig ram for unionen skapas pd en rad omrdden, med beaktande av skillnaderna nir
det giller kreditavtal till foljd av framfor allt skillnader nir det giller de nationella och regionala
fastighetsmarknaderna.

(6)  Detta direktiv bor dirfor bidra till att en mer transparent, effektiv och konkurrenskraftig inre marknad utvecklas
genom konsekventa, flexibla och rittvisa kreditavtal avseende fast egendom samtidigt som en hillbar utlining
och ett hallbart lintagande frimjas, vilket dirmed skapar ett starkt konsumentskydd.

(7)  For att det ska skapas en verklig inre marknad med ett starkt och likvirdigt konsumentskydd faststills i detta
direktiv bestimmelser som ska harmoniseras maximalt vad giller tillhandahdllande av information innan avtal
ingds genom det standardiserade EU-faktabladet samt berdkning av den effektiva rintan. Med héinsyn till de
sdrskilda egenskaperna hos kreditavtal som avser fast egendom och skillnaderna vad giller marknadsutveckling
och villkor mellan olika medlemsstaterna, sdrskilt i frdga om marknadsstruktur och marknadsaktorer,
produktkategorier och forfaranden i samband med kreditgivningsprocessen, bor medlemsstaterna dock ha ritt att
behdlla eller infora bestimmelser som dr striktare in de som faststills i detta direktiv inom omrdden som det inte
tydligt angetts ska omfattas av maximal harmonisering. En sddan riktad strategi dr nodvindig for att undvika en
negativ effekt pd nivin pd skyddet for konsumenter vad avser kreditavtal inom tillimpningsomrddet for detta
direktiv. Medlemsstaterna bor till exempel ha ritt att behdlla eller infora striktare bestimmelser vad giller

kunskaps- och kompetenskrav pd personal och instruktionerna for ifyllnad av det standardiserade EU-
faktabladet.

(8)  Detta direktiv bor forbittra villkoren for upprattandet av den inre marknaden och dess funktion genom att
medlemsstaternas lagstiftning tillndrmas och kvalitetsstandarder faststalls for vissa tjanster, sdrskilt i samband med
kreditgivares och kreditformedlares distribution och tillhandahallande av krediter samt frimjandet av god praxis.
Om kvalitetsstandarder faststalls for tjanster i samband med att krediter tillhandahalls dr det nodvindigt att dven
infora vissa bestimmelser om godkdnnande, tillsyn och forsiktighetskrav.
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9) Pd de omrdden som inte omfattas av detta direktiv stdr det medlemsstaterna fritt att behdalla eller inféra andra
nationella bestimmelser. Medlemsstaterna i synnerhet fir behdlla eller infora nationella bestimmelser p& omrdden
som avtalsritt rorande kreditavtalens giltighet, sakritt, fastighetsregistrering, information i samband med avtal och,
sdtillvida de inte regleras i detta direktiv, frigor efter det att avtal ingds. Medlemsstaterna fir foreskriva att
virderingsmannen eller virderingsforetaget eller notarier fir utses efter Gverenskommelse mellan parterna. Det
finns, pd grund av skillnaderna mellan forfarandena for kop och forsiljning av bostadsfastighet i
medlemsstaterna, utrymme for kreditgivare och kreditformedlare att forsoka fd forskottsbetalningar frin
konsumenter pd det villkoret att sidana betalningar kan hjilpa till att sikra ingdende av ett kreditavtal eller kop
eller forsiljning av bostadsfastighet, samt for missbruk av sidana forfaranden, sirskilt om konsumenterna inte
ir bekanta med kraven och vedertagen praxis i medlemsstaten i friga. Det dr dirfor limpligt att ge
medlemsstaterna ritt att infora restriktioner betriffande sidana betalningar.

(10)  Detta direktiv bor gilla oberoende av huruvida kreditgivaren eller kreditformedlaren dr en juridisk eller fysisk
person. Detta direktiv bor emellertid inte pdverka medlemsstaternas ritt att i Overensstimmelse med
unionslagstiftningen foreskriva att endast juridiska personer eller vissa typer av juridiska personer fir agera
som kreditgivare eller kreditformedlare enligt detta direktiv.

(11)  Eftersom konsumenter och foretag inte dr i samma situation behover de inte samma skyddsnivd. Trots att det ar
viktigt att sikerstilla konsumenternas rittigheter || genom att infora bestimmelser frin vilka det inte gir att avtala
om undantag, ar det rimligt att lita foretag och organisationer ing4 andra avtal. ||

(12)  Definitionen av konsument bér omfatta fysiska personer som agerar utanfor sin nirings- eller yrkesverksamhet.
Om det ror sig om ett avtal med dubbla syften, dir avtalet ingds for dndamdl som faller delvis inom och delvis
utanfor en persons nirings- eller yrkesverksamhet och nirings- eller yrkesindamalet ir sd begrinsat att det inte
dominerar i avtalssammanhanget, bor dock personen i fraga ocksd betraktas som konsument.

(13)  Detta direktiv reglerar kreditavtal som endast eller till Gvervigande del avser bostadsfastighet, men detta hindrar
inte medlemsstaterna frin att utvidga tillimpningsomrddet for de dtgirder som vidtas i enlighet med detta
direktiv for att skydda konsumenter i forhdllande till kreditavtal som avser andra former av fast egendom, eller
frdn att pd annat vis reglera sddana kreditavtal.

(14)  Definitionerna i detta direktiv bestimmer harmoniseringens rickvidd. Medlemsstaternas skyldighet att inforliva
detta direktiv bor dirfor begrinsas till direktivets tillimpningsomrdde sdsom det faststills genom dessa
definitioner. Exempelvis dr medlemsstaternas skyldighet att inforliva detta direktiv begrinsad till kreditavtal som
ingds med konsumenter, dvs. med fysiska personer som vid transaktioner som omfattas av detta direktiv agerar
utanfor sin ndrings- eller yrkesverksamhet. Medlemsstaterna dr ocksd skyldiga att inforliva bestimmelser i detta
direktiv som reglerar den verksamhet som bedrivs av personer som agerar som kreditférmedlare enligt
definitionen i direktivet. Detta direktiv bor emellertid inte paverka medlemsstaternas tillimpning, i enlighet med
unionsritten, av detta direktiv pi omrdden som inte omfattas av dess tillimpningsomride. Vidare ska
definitionerna i detta direktiv inte piverka medlemsstaternas mojlighet att anta underdefinitioner i nationell ritt
for sirskilda dndamal, forutsatt att de Gverensstimmer med definitionerna i detta direktiv. Exempelvis kan
medlemsstaterna i nationell ritt bestimma om underkategorier av kreditférmedlare som inte anges i detta
direktiv, om sddana underkategorier ir nodvindiga pd nationell nivd for att till exempel skilja mellan olika nivder
av kunskaps- och kompetenskrav som ska uppfyllas av olika kreditformedlare.

(15)  Syftet med detta direktiv dr att se till att konsumenter som ingdr kreditavtal som avser fast egendom ges ett starkt
skydd. Det bor dirfor vara tillimpligt pa krediter med sikerhet i fast egendom, oavsett dndamdlet med krediten,
refinansieringsavtalen eller andra kreditavtal som hjdlper en dgare eller deligare att behdlla dganderitt till fast
egendom eller mark och krediter som anvinds for forvirv av fast egendom i ndgra medlemsstater, inklusive
amorteringsfria krediter eller, sivida inte medlemsstaterna har ett limpligt alternativt ramverk, krediter som
syftar till att tillhandahdlla tillfillig finansiering mellan en forsiljning av fast egendom och forvirvet av en
annan samt pd sikrade krediter for renovering av bostadsfastighet [ .
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(16)  Detta direktiv bor inte vara tillimpligt pd vissa kreditavtal dir kreditgivaren bidrar med en klumpsumma,
periodiska betalningar eller andra former av betalningar i utbyte mot ett belopp frin forsiljning av fast egendom
och vars frimsta mal 4r att underldtta forbrukning, t.ex. produkter for att frigora kapital (equity release) eller andra
liknande specialiserade produkter. Sddana kreditavtal har sirskilda egenskaper som inte omfattas av detta direktivs
tillimpningsomrdde. Det r t.ex. inte relevant med en kreditprovning av konsumenten, eftersom kreditgivaren
betalar konsumenten och inte omvant. En sddan transaktion skulle bl.a. kriva helt annan information innan avtal
ingds. Andra produkter (t.ex. "home reversion”, dvs. att man siljer (en del av) sin bostad men med ratt att bo kvar
resten av livet) som har en funktion som ar jaimforbar med s.k. omvinda hypotekslan eller "livslinga” hypotekslin
innebdr inte att kredit tillhandahalls och omfattas dirmed inte av direktivets tillimpningsomrade. i

(17)  Detta direktiv bor heller inte omfatta andra uttryckligen angivna typer av nischkreditavtal som dr annorlunda till
karaktdren och innebdr annorlunda risker 4n standardhypoteksldn och darfor kraver ett sirskilt anpassat forfarande,
sarskilt kreditavtal som ar resultatet av en forlikning i domstol eller annan i lag bemyndigad instans, samt vissa typer
av kreditavtal dar krediten beviljas en arbetstagare av dennes arbetsgivare pa sirskilda villkor, vilket redan omfattas
av Europaparlamentets och ridets direktiv 2008/48/EG av den 23 april 2008 om konsumentkreditavtal (*). Det ar
lampligt att tillita medlemsstaterna att undanta vissa kreditavtal, sésom dem som beviljas till en begransad malgrupp
pa formanliga villkor eller som erbjuds av kooperativa banker (credit unions), forutsatt att det finns ett lampligt
alternativt regelverk pa plats for att sikerstalla att politiska mél avseende finansiell stabilitet och den inre marknaden
kan uppfyllas utan att finansiellt inkluderande och tillgang till kredit himmas. Kreditavtal dir den fasta egendomen
inte ska anvindas som bostadshus, bostadsligenhet eller annan typ av bostad av konsumenten eller en av
konsumentens familjemedlemmar utan anvinds som bostadshus, bostadsligenhet eller annan typ av bostad pd
basis av ett hyresavtal innebir risker och sirdrag som skiljer sig frin standardkreditavtal och kan dérfor kriva
ett mer anpassat ramverk. Medlemsstaterna bor dirfor kunna undanta sidana kreditavtal frin direktivet om det
finns ett limpligt nationellt ramverk for dem.

(18)  Kreditavtal for renovering av en bostadsfastighet avseende ett totalbelopp pd mer dn 75 000 EUR bér omfattas
av tillimpningsomrddet for direktiv 2008/48/EG for att sikerstilla ett lika starkt konsumentskydd for dessa
konsumenter och undvika luckor i regelverket mellan det direktivet och det hir direktivet. Direktiv 2008/48/EG
bor dirfor dndras i enlighet dirmed.

(19)  For att det ska rdda klarhet om rittsliget bor unionens rittsliga ram for kreditavtal som avser bostadsfastighet
stimma Gverens med och komplettera andra unionsakter, sdrskilt nir det giller konsumentskydd och tillsyn. Vissa
grundliggande definitioner, bland annat definitionen av | ”konsument”gl och "varaktigt medium” samt centrala
begrepp som anvinds i standardinformationen for att beteckna kreditens finansiella egenskaper, bland annat
"sammanlagt belopp som ska betalas av konsumenten” och || "kreditranta” | , bor stimma 6verens med dem som
anges i direktiv 2008/48/EG, sé att samma terminologi avser samma typ av forhallanden, oavsett om det rér sig om
en konsumentkredit eller en kredit som avser bostadsfastighet. Ndr detta direktiv inforlivas bor medlemsstaterna
dirfor se till att tillimpningen och tolkningen av dessa grundliggande definitioner och centrala begrepp ir
konsekvent.

(20)  For att sdkerstilla en enhetlig ram for konsumenterna péd kreditomradet och for att minimera den administrativa
bordan for kreditgivare och kreditformedlare bor grundstommen i detta direktiv i mdjligaste mdn folja strukturen i
direktiv. 2008/48/EG, sirskilt ndr det giller konceptet att information i reklam for kreditavtal som avser
bostadsfastighet || ska ges till konsumenten med hjalp av ett illustrerande exempel, att han eller hon ska fa detaljerad
information || i form av ett standardiserat faktablad innan avtal ings, att konsumenten ska fi de forklaringar som

() EUTL 133, 22.5.2008, s. 66.
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1)

(22)

(23)

han eller hon behover innan kreditavtalet ingds, att en gemensam grund ska faststillas for berikningen av den
effektiva rintan exklusive notariatsavgifter, och att kreditgivaren || ska bedoma konsumentens kreditvardighet
innan en kredit ges. P4 samma sitt bor icke-diskriminerande dtkomst till relevanta kreditdatabaser sikerstillas for
kreditgivare for att dstadkomma lika villkor som enligt bestimmelsernai direktiv. 2008/48/EG. I likhet med
direktiv 2008/48/EG bor detta direktiv sikerstilla en limplig godkinnandeprocess och 6vervakning av alla
kreditgivare som tillhandahéller kreditavtal som avser || fast egendom samt bor faststilla krav pé att det ska inrattas
och finnas tillgang till mekanismer for tvistlosning utanfér domstol.

Detta direktiv bor komplettera Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/65/EG av den 23 september 2002 om
distansforsiljning av finansiella tjanster till konsumenter ('), som kraver att konsumenten vid distansforsaljning ska
informeras om huruvida en dngerratt foreligger samt foreskriver en angerritt. I direktiv 2002/65/EG f6reskrivs
visserligen en mojlighet for leverantoren att limna forhandsinformation efter det att avtalet ingdtts, men det vore
olampligt i frdga om kreditavtal som avser bostadsfastighet med tanke pd konsumentens betydande ekonomiska
forpliktelser. Detta direktiv bér inte paverka nationell allmin avtalsritt, till exempel bestimmelser om ett avtals
giltighet, ingdende eller verkan, om sidana allminna avtalsrittsliga aspekter inte regleras i detta direktiv. ||

Samtidigt dr det viktigt att beakta de sirskilda egenskaper hos kreditavtal som avser bostadsfastighet vilka
| motiverar ett annat tillvigagingssitt. Med tanke pd de konsekvenser som ett kreditavtal som avser bostadsfastighet
kan fa f6r konsumenten och med tanke pd avtalets beskaffenhet bor reklammaterial och avpassad information innan
avtal ingds innehlla sirskilda lampliga riskvarningar, t.ex. om den pdverkan som valutakursfluktuationer kan ha
pd vad konsumenten maste betala tillbaka och, om det bedéms som limpligt av medlemsstaterna, om inneborden
och foljderna av att stalla en sikerhet. Med stod av ett redan existerande frivilligt initiativ inom boldnebranschen bor
man innan avtal ingds alltid tillhandahdlla allmin information utover den avpassade informationen. Vidare ar det
motiverat med ett annorlunda tillvigagingssitt for att dra lirdom av finanskrisen och se till att kreditgivningen sker
pd ett fornuftigt sitt. I detta hinseende bor bestimmelserna om kreditprovning skirpas jamfort med
konsumentkrediter, kreditformedlare bor ge mer precis information om sin status och sitt forhéllande till
kreditgivarna for att synliggora potentiella intressekonflikter, och alla aktorer som &r inbegripna vid upprattandet av
kreditavtal som avser fast egendom bor pd ett andamalsenligt sitt vara godkinda och féremal for 6vervakning.

Det dr nodvindigt att reglera ytterligare nigra omrdden for att beakta de sirskilda egenskaperna hos krediter
som avser bostadsfastighet. Med tanke pd transaktionens betydelse dr det nodvindigt att se till att
konsumenterna fir tillrickligt med tid, minst sju dagar, for att Gverviga konsekvenserna. Medlemsstaterna
bor ges flexibilitet att bestimma om denna tillrickliga tid ska ges i form av en betinketid innan kreditavtalet
ingds, eller i form av en dngerperiod efter kreditavtalets ingdende, eller i form av en kombination av de bida
alternativen. Det dr limpligt att medlemsstaterna ges flexibilitet att gora betinketiden bindande for
konsumenten under en period av hogst 10 dagar men att i andra fall konsumenter som vill gd vidare under
betinketiden kan gira det och att medlemsstaterna, for att det ska rdda klarhet om rittsliget i samband med
fastighetstransaktioner, ges mdojlighet att foreskriva att betinketiden eller dngerritten bor upphdra om
konsumenten vidtar nigon dtgird som enligt nationell lagstiftning resulterar i skapande eller éverforing av en
dganderitt med anknytning till eller med anvindning av medel som erhdllits genom kreditavtalet eller, i
tillimpliga fall, 6verfor medlen till en tredje part.
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(24) Med tanke pd de sirdrag som utmirker kreditavtal som avser bostadsfastighet dr det allmin praxis bland
kreditgivare att erbjuda konsumenter en uppsittning produkter eller tjinster som kan kopas tillsammans med
kreditavtalet. Med tanke pd sddana avtals betydelse for konsumenterna dr det dirfor lampligt att faststilla
sdrskilda bestimmelser om kopplingsforbehdll. Att kombinera ett kreditavtal med en eller flera andra finansiella
tjanster eller produkter i paket dr ett sitt for kreditgivare att diversifiera sitt utbud och konkurrera med varandra,
forutsatt att komponenterna i paketet iven kan kopas separat. Kombinationer av kreditavtal med en eller flera
andra finansiella tjinster eller produkter i paket kan gynna konsumenterna men kan ocksd inverka negativt pd
deras rorlighet och formdga att gora vilgrundade val, om det inte gdr att kopa komponenterna i paketet separat.
Det iir viktigt att forhindra bruk som att koppla samman vissa produkter, som kan fi konsumenter att ingd
kreditavtal som inte dr i deras bista intresse, utan att for den skull begrinsa méjligheten att erbjuda produkter i
paket, som kan vara gynnsamt for konsumenter. Medlemsstaterna bor dock fortsitta att nira Gvervaka
marknaderna for finansiella tjinster till privatpersoner och mindre foretag for att se till att paketforsiljningen
inte snedvrider konsumenternas val och konkurrensen pd marknaden.

(25)  Kopplingsforbehdll bor, som allmdn regel, inte tillitas savida det inte ir sd att den finansiella tjinst eller produkt
som erbjuds tillsammans med kreditavtalet inte kan erbjudas separat eftersom den utgor en integrerad del av
krediten, som till exempel nir det giller sikrad kontokredit. I andra fall kan det dock vara berittigat att
kreditgivare erbjuder eller siljer ett kreditavtal i ett paket med ett betalkonto, sparkonto, en investeringsprodukt
eller pensionsprodukt, exempelvis om kapitalet pd kontot anvinds for att dterbetala krediten eller ir en
forutsittning for att kunna sld samman resurser sd att krediten kan erhdllas, eller i situationer dir till exempel
en investeringsprodukt eller en privat pensionsprodukt tjinar som kompletterande sikerhet for krediten.
Samtidigt som det dr berittigat att kreditgivare ska kunna kriva att konsumenten har en relevant forsikring, for
att garantera dterbetalning av krediten eller sikerhetens virde, bor konsumenten ha mojlighet att vilja sin egen
forsikringsgivare, forutsatt att hans/hennes forsikring har en garantinivi som motsvarar garantinivdn for den
forsiikring som foreslds eller erbjuds av kreditgivaren. Vidare far medlemsstaterna helt eller delvis standardisera
det skydd som ges genom forsikringsavtal sd att det blir littare att jamfora olika erbjudanden for konsumenter
som vill gora en sidan jamforelse.

(26)  Det dr ocksd viktigt att se till att bostadsfastigheten ir korrekt virderad bdde innan kreditavtalet ingds och,
sdrskilt ndr virderingen pdverkar konsumentens kvarstdende forpliktelser, vid betalningsforsummelse.
Medlemsstaterna bér dirfor sikerstilla att det finns tillforlitliga virderingsstandarder. For att anses vara
tillforlitliga bor virderingsstandarder vara utformade med beaktande av internationellt erkinda vérdering-
sstandarder, sirskilt dem som utvecklats av International Valuation Standards Committee, European Group of
Valuers’ Associations eller Royal Institution of Chartered Surveyors. Dessa internationellt erkinda virdering-
sstandarder innehdller hognivdprinciper som kriver att bland annat kreditgivare antar och foljer limpliga
interna processer for riskhantering och forvaltning av sikerheter, diribland goda virderingsprocesser, att de
antar virderingsstandarder och -metoder som leder till realistiska och vilgrundade fastighetsvirderingar, for att
sdkerstilla att alla virderingsrapporter utarbetas med limplig yrkeskompetens och enligt god yrkessed och att
virderingsmin uppfyller vissa kvalifikationskrav, samt att de upprittar limplig virderingsdokumentation for
sdkerheter som dr overgripande och rimlig. I detta avseende dr det onskvirt att limplig Gvervakning av
fastighetsmarknaderna sikerstills och att mekanismerna i dessa bestimmelser Gverensstimmer med Europa-
parlamentets och rddets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behorighet att utéva verksamhet i
kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut och virdepappersforetag (). Bestimmelserna i det hir direktivet om
fastighetsvirderingsstandarder kan foljas genom till exempel riittsregler eller sjilvreglering.

(27) Med tanke pd de betydande konsekvenser som utmdtning har for kreditgivare, konsumenter och potentiellt den
finansiella stabiliteten dr det limpligt att uppmana kreditgivare att hantera nya kreditrisker pd ett proaktivt sitt,
pad ett tidigt stadium, och att nodvindiga dtgdrder finns pd plats for att sikerstilla att kreditgivare medge skiliga
anstdnd och gor rimliga forsok att losa situationen genom andra metoder innan utmitningsforfaranden inleds.
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Man bor om mdojligt finna losningar som tar hinsyn till de praktiska forhdllandena och ett rimligt
levnadskostnadsbehov hos konsumenten. Om det efter utmitningsforfaranden kvarstir skulder bor medlems-
staterna garantera levnadsvillkor som uppfyller vissa minimikray samt infora dtgirder for att underlitta
dterbetalning samtidigt som lingsiktig 6verskuldsittning undviks. Atminstone i fall dir det pris som erhdlls for
den fasta egendomen pdverkar det belopp som konsumenten dr skyldig bor medlemsstaterna uppmana
kreditgivare att vidta rimliga dtgirder for att fd bista mdjliga pris for den utmitta fasta egendomen mot
bakgrund av marknadsforhillandena. Medlemsstaterna bor inte forhindra parterna i ett kreditavtal frin att
uttryckligen enas om att Gverforing av sikerheten till kreditgivaren dr tillrickligt for att dterbetala krediten.

(28)  Formedlare arbetar ofta inte bara med kreditformedling, utan formedlar bla. dven forsdkringar eller tillhandahéller
investeringstjinster. Detta direktiv bor ddrfor dven sidkerstilla en viss grad av Overensstimmelse med
Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/92/EG av den 9 december 2002 om forsikringsformedling (') samt
Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/39/EG av den 21 april 2004 om marknader for finansiella
instrument (%). For att processen med att etablera sig som kreditformedlare och bedriva verksamhet over
nationsgranser ska underldttas bor det inte for kreditinstitut som auktoriserats i enlighet med direktiv 2013/36/
EU och andra finansinstitut som omfattas av ett motsvarande godkinnandesystem enligt nationell lag finnas
ndgot krav pd separat godkinnande for att fd fungera som kreditformedlare. Det fulla och ovillkorliga ansvar
som dliggs kreditgivare och kreditformedlare for anknutna kreditformedlares och utsedda representanters
verksamhet bor bara giilla sidan verksamhet som omfattas av detta direktiv, sivida inte medlemsstaterna viljer
att utvidga det ansvaret till att gilla andra omrdden.

(29) For att 6ka konsumenternas formdga att for egen rikning fatta vilgrundande beslut om att ta lin och skota
skulder pd ett ansvarsfullt sitt bor medlemsstaterna framja dtgirder till stod for utbildning av konsumenter nir
det giiller ansvarsfullt lintagande och skuldhantering, sirskilt avseende hypoteksldneavtal. Det dr sdrskilt viktigt
att ge vigledning dt konsumenter som tar hypotekslin for forsta gingen. I det avseendet bér kommissionen
redovisa exempel pd bista praxis for att underlitta vidareutveckling av dtgirder for att 6ka konsumenternas
ekonomiska medvetenhet.

(30) Pd grund av de avsevirda riskerna med att lina i en utlindsk valuta mdste det foreskrivas dtgirder for att
sikerstilla att konsumenterna dr medvetna om den risk de tar och att de har mdjlighet att begrinsa sin
exponering for valutarisker under kreditens loptid. Risken skulle kunna begrinsas antingen genom att
konsumenten ges riitt att omvandla valutan for krediten eller genom andra arrangemang sisom rintetak eller, om
det riicker for att begrinsa valutakursrisken, varningar.

(31)  Det tillimpliga regelverket bor ge konsumenterna fortroende for att kreditgivare, kreditformedlare och utsedda
representanter tar hinsyn till konsumentens intresse, med utgdngspunkt frin den information som finns
tillginglig for kreditgivaren, kreditformedlaren och den utsedda representanten vid den aktuella tidpunkten och
pd grundval av rimliga antaganden om riskerna for konsumentens situation under det foreslagna kreditavtalets
loptid. Det skulle kunna innebira att kreditgivare inte bor marknadsfora krediten sd att marknadsforingen
avsevirt inskrinker eller sannolikt kommer att inskrinka konsumentens formdga att noga 6verviga tagandet av
krediten, eller att kreditgivaren inte bor anvinda beviljandet av krediten som huvudsaklig marknadsforingsmetod
vid marknadsforing av varor, tjinster eller fast egendom riktad mot konsumenter. Kravet att sikra en hog grad av
réttvisa, drlighet och professionalism inom branschen, limplig hantering av intressekonflikter, inbegripet dem till
foljd av ersittningar, och kravet pd att rddgivning ska ges i konsumentens bista intresse, ir viktiga aspekter nir
det giller att sikerstilla ett sadant konsumentfortroende. ||

(32)  Det dr lampligt att se till att kreditgivares, kreditformedlares och utsedda representanters relevanta personal har
en limplig kunskaps- och kompetensnivd for att uppnd en hég nivd av professionalism. I detta direktiv bor man
dérfor foreskriva att foretaget ska visa att det besitter relevant kunskap och kompetens pd basis av de minimikrav
pd kunskap och kompetens som faststills i detta direktiv. Medlemsstaterna bor sjdlva kunna infora eller behalla

) EGTLY, 15.1.2003, s. 3.
EUT L 145, 30.4.2004, s. 1.

—_—
>



9.3.2016 Europeiska unionens officiella tidning C 93/303

Tisdagen den 10 september 2013

sddana krav pd enskilda fysiska personer. Medlemsstaterna bor kunna ldta kreditgivare, kreditformedlare och
utsedda representanter skilja mellan olika nivder av minimikunskapskrav beroende pd graden av medverkan i
utforandet av en viss tjinst eller process. I detta sammanhang omfattar personal underleverantorspersonal som
arbetar for och inom kreditgivaren, kreditformedlaren eller de utsedda representanterna samt deras anstillda. Vid
tillimpningen av detta direktiv bor personal som direkt deltar i verksamhet enligt detta direktiv omfatta bide
frontoffice- och backoffice-personal, inbegripet ledningspersonal, som spelar en viktig roll i kreditavtals-
processen. Personer som utfor stoduppgifter utan koppling till kreditavtalsprocessen (t.ex. personal som arbetar
med personalfrdgor, it-personal) bér inte betraktas som personal enligt detta direktiv.

(33) Om en kreditgivare eller kreditformedlare tillhandahdller sina tjdnster pd en annan medlemsstats territorium
enligt friheten att tillhandahdlla tjinster bér hemmedlemsstaten vara ansvarig for faststillandet av vilka
minimikrav pd kunskap och kompetens som ska vara tillimpliga pd personalen. En virdmedlemsstat som
bedomer det som nodvindigt bor dock kunna faststilla egna kompetenskrav inom vissa specificerade omriden
som dr tillimpliga pd kreditgivare och kreditformedlare som enligt friheten att tillhandahdlla tjinster
tillhandahdller tjanster pd det territorium som tillhor medlemsstaten i friga.

(34) Med tanke pd hur viktigt det ir att se till att kunskaps- och kompetenskraven tillimpas och efterlevs i praktiken
bor medlemsstaterna kréiva att de behoriga myndigheterna Gvervakar kreditgivare, kreditformedlare och utsedda
representanter samt ge dem befogenhet att inhimta sddana styrkande handlingar som de behover for att gora en
tillforlitlig bedomning av efterlevnaden.

(35) Kreditgivares, kreditformedlares och utsedda representanters arvodering av personal bor utgora en av de
viktigaste aspekterna niir det giller att siikerstilla konsumenternas fortroende for finanssektorn. I detta direktiv
anges bestimmelser for arvodering av personal, i syfte att begrinsa forsdljning under falska forespeglingar och
sdkerstilla att arvoderingen av personal inte hindrar uppfyllandet av kravet att ta hinsyn till konsumentens
intressen. Kreditgivare, kreditformedlare och utsedda representanter bor framfor allt inte utforma sitt
arvoderingssystem pd ett sitt som uppmuntrar personalen att ingd ett visst antal eller en viss typ av kreditavtal
eller erbjuda konsumenter sirskilda kompletterande tjinster utan tydlig hinsyn till deras intressen och behov.
Hirvidlag kan medlemsstaterna komma att bedoma det som nodvindigt att bestimma att en viss praxis, till
exempel att anknutna kreditformedlare tar ut avgifter, strider mot en konsuments intressen. Medlemsstaterna
bor ocksd kunna specificera att personalens ersittning inte beror av rintan eller den typ av kreditavtal som ingds
med konsumenten.

(36) I detta direktiv faststills harmoniserade bestimmelser om vad for kunskaper och kompetens som kreditgivares,
kreditformedlares och utsedda representanters personal bor besitta vad giller sammansittning, erbjudande,
beviljande och foérmedling av ett kreditavtal. I direktivet faststills inga sirskilda bestammelser som direkt avser
erkinnande av yrkesmissiga kvalifikationer som erhdllits av en person i en medlemsstat for att uppfylla
kunskaps- och kompetenskraven i en annan medlemsstat. Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/36/EG
av den 7 september 2005 om erkinnande av yrkeskvalifikationer (') bor dirfor fortsitta att gilla i friga om
villkor for erkinnande och kompensationsdtgirder som en virdmedlemsstat kan kriva av en person vars
kvalifikation inte har utfirdats inom dess jurisdiktion.

(37)  Kreditgivare och kreditférmedlare anvinder ofta reklam, som i allménhet innehéller sirskilda villkor, for att vicka
konsumenternas intresse for en viss produkt. Konsumenterna bor dérfor skyddas mot otillborlig eller vilseledande
reklam och ha mojlighet att jamfora reklam. Det dr nodvindigt med sirskilda bestimmelser om reklam for
kreditavtal || och om att en forteckning 6ver uppgifter ska ing i reklam- och marknadsforingsmaterial som riktar sig
till konsumenter, om det i sddan reklam anges rintesatser eller andra sifferuppgifter om kreditkostnaden, s3 att de
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kan jamfora olika erbjudanden. || Nar det giller reklam som inte anger nigon rintesats eller som inte innehdller
ndgra sifferuppgifter avseende kreditkostnaden bor medlemsstaterna i sin nationella lagstiftning kunna infora eller
behalla krav pa sidan information. Sddana bestimmelser mdste beakta de sirskilda egenskaper som utmirker
kreditavtal som avser bostadsfastighet. Under alla omstindigheter bor det i enlighet med Europaparlamentets och
rddets direktiv 2005/29/EG av den 11 maj 2005 om otillbérliga affirsmetoder som tillimpas av niringsidkare
gentemot konsumenter pd den inre marknaden (') sikerstillas att reklam for kreditavtal inte ger en vilseledande
bild av produkten.

(38)  Reklam brukar sirskilt fokusera pd en eller flera produkter, men konsumenterna bor ha mojlighet att fatta sina beslut
med full kinnedom om alla kreditprodukter som erbjuds. I det hinseendet spelar den allmdnna informationen en
viktig roll for att upplysa konsumenten vad galler det breda urval av produkter och tjinster som erbjuds || och deras
viktigaste egenskaper. Konsumenterna bor darfor alltid ha tillgdng till allmdn information om de kreditprodukter
som finns. I fall dir detta krav inte giller icke anknutna kreditformedlare bor dessa likvil vara skyldiga att
tillhandahdlla konsumenterna avpassad information innan avtal ingds.

(39) For att sikerstilla lika konkurrensvillkor och for att konsumentens beslut ska baseras pd uppgifterna om de
kreditprodukter som erbjuds och inte pd den distributionskanal genom vilken man far tillgdng till dessa
kreditprodukter bor konsumenterna fi information om krediten, oavsett om de har direkt kontakt med en
kreditgivare eller med en kreditformedlare.

(40)  Konsumenterna bér vidare fi personanpassad information i god tid innan kreditavtalet ingds sd att de kan
jamfora kreditprodukternas egenskaper och ta dessa under Gvervigande. Enligt kommissionens rekommendation
2001/193/EG av den 1 mars 2001 om forhandsinformation som ska limnas av ldngivare som erbjuder
bostadslan (*) har kommissionen dtagit sig att overvaka efterlevnaden av den frivilliga uppforandekoden for
information fore avtalsteckning vid bostadsldn som innehéller det standardiserade EU-faktablad i vilket det ges
information som dr anpassad till konsumenten om det tillhandahéllna kreditavtalet. ]| Uppgifter som kommissionen
inhamtat || har visat att innehallet i EU-faktabladet och dess form maste revideras s att det blir tydligt och begripligt
och innehdller all information som betraktas som relevant for konsumenterna. EU-faktabladets innehdll och
utformning bor forbittras pd det sitt som konstaterats vara nédvandigt vid konsumenttester i alla medlemsstater.
EU-faktabladets struktur, || i synnerhet rangordningen av den information som ges ||, bor revideras, texten bor vara
mer lattldst och vissa avsnitt, t.ex. "nominell rinta” och "effektiv rinta” bor slds ihop och nya avsnitt, t.ex. "flexibla
inslag” bor liggas till. Som en del av det standardiserade EU-faktabladet bor konsumenten fd ett exempel pd
amorteringsplan om krediten dr en kredit med mdjlighet till negativ amortering, dir dterbetalning av
kapitalbeloppet skjuts upp under en forsta period eller om kreditrintan dr bunden under kreditavtalets hela
loptid. Medlemsstaterna bor kunna bestimma att det inte ska vara obligatoriskt med ett sidant exempel pd
amorteringsplan i det standardiserade EU-faktabladet nir det giller andra kreditavtal.

(41) Konsumentforskning har visat pd betydelsen av att anvinda enkelt och littforstdeligt sprik i information till
konsumenter. Av detta skl dr de termer som anviinds i det standardiserade EU-faktabladet inte nédvindigtvis de
samma som de riittsliga termer som definieras i detta direktiv men de har samma betydelse.

(42)  Informationskraven for kreditavtal i det standardiserade EU-faktabladet bor inte pdverka informationskrav pd
unionsnivd eller nationell nivd for andra produkter eller tjanster som eventuellt erbjuds tillsammans med
kreditavtalet, som villkor for att erhdlla ett kreditavtal som avser fast egendom eller som villkor for att fd linet
till en ligre kreditrinta, som till exempel brand- eller livforsikring eller investeringsprodukter. Det bor std
medlemsstaterna fritt att behdlla eller infora nationella bestimmelser om det inte finns nigra harmoniserade
bestimmelser, till exempel informationskrav vad giller nivin pd ockerrintor i skedet innan avtal ingds eller
information som kan vara virdefull for formedling av finansiell kunskap eller tvistlosning utanfor domstol.
Eventuell kompletterande information bor dock ges i ett separat dokument som kan bifogas det standardiserade
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EU-faktabladet. Medlemsstaterna bor pd sina nationella sprak kunna anvinda en annorlunda vokabulir i det
standardiserade EU-faktabladet utan att dndra dess innehdll eller den ordning i vilken informationen ges, om
detta krivs for att anvinda ett sprak som eventuellt dr mer littforstdeligt for konsumenterna.

(43) Kreditgivaren bor, for att sikerstilla att det standardiserade EU-faktabladet ger konsumenten all relevant
information som behévs for att gora ett vilgrundat val, folja anvisningarna i detta direktiv vid ifyllandet av det
standardiserade EU-faktabladet. Medlemsstaterna bor, med utgdngspunkt i anvisningarna i detta direktiv, kunna
utarbeta eller nirmare specificera anvisningarna for ifyllandet av det standardiserade EU-faktabladet mer
omfattande eller detaljerade. Medlemsstaterna bor till exempel nirmare kunna specificera vilken information som
ska ges for att beskriva typen av kreditrinta sd att hinsyn tas till de nationella produkternas och den nationella
marknadens sirdrag. Sddana specificeringar bor dock inte strida mot anvisningarna i detta direktiv eller
innebdra ndgon dndring av texten i modellen for det standardiserade EU-faktabladet, som bor dterges i sin helhet
av kreditgivaren. Medlemsstaterna bor kunna ange ytterligare varningar betriffande kreditavtal, vilka dir
anpassade till deras nationella marknader och forfaranden, om sidana varningar inte redan specifikt anges i det
standardiserade EU-faktabladet. Medlemsstaterna bor kunna foreskriva att kreditgivaren dr bunden av den
information som ges i det standardiserade EU-faktabladet, forutsatt att kreditgivaren beslutar att bevilja
krediten.

(44) Konsumenten bor, efter det att han eller hon har limnat de nodvindiga uppgifterna om sina behov, sin
ekonomiska situation och sina preferenser, utan onédiga drojsmdl och i god tid innan han eller hon dr bunden av
ndgot kreditavtal eller erbjudande, fd information i form av det standardiserade EU-faktabladet sd att han eller
hon kan jamfora kreditprodukternas egenskaper och ta dessa under overvigande och vid behov erhilla rdd frin
tredje part. Framfor allt bor ett bindande erbjudande som limnas till konsumenten dtfoljas av det standardiserade
EU-faktabladet, sivida det inte redan limnats till konsumenten och erbjudandets egenskaper Gverensstimmer
med den information som tidigare getts. Medlemsstaterna bor dock kunna foreskriva en skyldighet att
tillhandahdlla det standardiserade EU-faktabladet bdde innan ett bindande erbjudande limnas och samtidigt som
det limnas, om ett standardiserat EU-faktablad med samma information inte har tillhandahdllits tidigare. Det
standardiserade EU-faktabladet bor vara avpassat och dterspegla de énskemdl som uttryckts av konsumenten,
men tillhandahdllandet av sddan avpassad information bér inte innebdra ndgon skyldighet att ge rddgivning.
Kreditavtal bor endast ingds om konsumenten haft tillricklig tid att jimfora erbjudandena, bedoma deras
konsekvenser, vid behov erhdlla rdd frin tredje part och har fatta ett vilgrundat beslut om huruvida ett
erbjudande bor accepteras.

(45) Om konsumenten har ett sikrat kreditavtal for forvirv av fast egendom eller mark och sikerhetens loptid dr
lingre dn kreditavtalets 1optid och om konsumenten kan besluta att ta ut det dterbetalade kapitalet igen forutsatt
att ett nytt kreditavtal tecknas, bor ett nytt standardiserat EU-faktablad som innehdller uppgift om den nya
effektiva rintan och som dr baserat pd det nya kreditavtalets sirskilda egenskaper limnas till konsumenten
innan det nya kreditavtalet undertecknas.

(46)  Kreditgivaren eller, i tillimpliga fall, kreditformedlaren eller en utsedd representant bor, dtminstone om det
saknas dngerritt, ge konsumenten en kopia av utkastet till kreditavtal, i samband med att ett erbjudande som ir
bindande for kreditgivaren limnas. I vriga fall bor konsumenten dtminstone erbjudas en kopia av utkastet till
kreditavtal i samband med att ett bindande erbjudande limnas.

(47)  For att sakerstilla storsta mojliga oppenhet och forhindra missbruk till foljd av eventuella intressekonflikter nar
konsumenterna anlitar kreditformedlare bor kreditformedlare aldggas viss informationsplikt innan de tillhandahaller
sina tjanster. I denna informationsplikt bor det ingd att de informerar om sin identitet och sina forbindelser med
kreditgivare, t.ex. om de oOverviger att anvidnda produkter frin manga olika kreditgivare eller bara fran ett mer
begrinsat antal kreditgivare. Konsumenter bor informeras om eventuell forekomst av provision eller andra
incitament som kreditgivaren eller tredje parter ska betala till kreditférmedlaren med anknytning till
kreditavtalet innan ndgra kreditférmedlingsaktiviteter utfors och konsumenterna bor i det skedet upplysas om
antingen beloppet for sidana betalningar, om det dr kint, eller om att de kommer att informeras om beloppet i ett
senare skede innan avtal ingds, i det standardiserade EU-faktabladet, och om sin ritt att i det skedet fd
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information om nivin for sidana betalningar. Konsumenterna bor dven informeras om eventuella avgifter som
de bor betala till kreditformedlare (avgifter) for deras tjdnster. Utan att det pdverkar tillimpningen av
konkurrenslagstiftningen bor medlemsstaterna ha ritt att infora eller behdlla bestimmelser om forbud mot att
avgifter betalas av konsumenter till vissa eller samtliga kategorier av kreditformedlare.

(48)  En konsument kan behova ytterligare hjilp att vilja vilket av de foreslagna kreditavtalen som bast lampar sig for just
hans eller hennes behov och ekonomiska situation. Kreditgivare och i tillimpliga fall kreditformedlare bor ge sddan
hjilp med de kreditprodukter som de erbjuder konsumenten genom att forklara relevant information, inbegripet i
synnerhet de foreslagna produkternas huvudsakliga egenskaper ||, for konsumenterna pé ett avpassat sitt sd att
konsumenterna kan forstd de konsekvenser som kreditprodukterna kan fi fo6r deras ekonomiska situation.
Kreditgivare och i tillimpliga fall kreditformedlare bor anpassa sittet pd vilket dessa forklaringar || ges till de
| forhillanden som rider vid krediterbjudandet och konsumentens behov av hjilp, med beaktande av
konsumentens kunskap och erfarenhet vad giller kredit och de enskilda kreditprodukternas beskaffenhet. Sddana
forklaringar bor inte i sig utgora en personlig rekommendation.

(49)  For att frimja upprittandet av en vil fungerande inre marknad och garantera ett starkt konsumentskydd i hela
unionen ir det nodvindigt att enhetligt sikerstilla att uppgifter om den effektiva rintan kan jimforas inom hela
unionen.

(50) Konsumentens sammanlagda kreditkostnad bor omfatta alla kostnader som konsumenten madste betala i samband
med kreditavtalet och som kreditgivaren kinner till. Den bor dirfor omfatta rdnta, provision, skatter, avgifter till
kreditfsrmedlare, kostnader for fastighetsvirdering for inteckning och eventuella andra avgifter, med undantag
for notariatsavgifter, som krivs for att erhdlla krediten, till exempel livforsikring, eller for att erhdlla den pa de
marknadsforda villkoren, till exempel brandférsikring. Detta direktivs bestimmelser om kompletterande
produkter och tjinster (till exempel om kostnaderna for dppnande och administration av ett bankkonto) bor
inte pdverka tillimpningen av direktiv 2005/29/EG och rddets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om
oskiliga villkor i konsumentavtal (). Konsumentens sammanlagda kreditkostnad bor inte omfatta kostnader som
konsumenten betalar i samband med forvirvet av den fasta egendomen eller mark, sdisom dirmed
sammanhdingande skatter och notariatsavgifter eller kostnader for fastighetsregistrering. Kreditgivarens faktiska
vetskap om kostnaderna bor bedomas objektivt med beaktande av kraven pd god yrkessed. Kreditgivaren bor i det
avseendet formodas ha vetskap om kostnaderna for de kompletterande tjinster som han sjilv eller for en
tredje parts rikning erbjuder konsumenten, om inte priset ir avhingigt konsumentens specifika forhdllanden
eller omstindigheter.

(51)  Om uppskattade uppgifter anvinds bér konsumenten giras medveten om detta och om att uppgifterna forvintas
vara representativa for den typ av avtal eller praxis som dvervigs. De ytterligare antagandena vid berikningen av
den effektiva rintan syftar till att sikerstilla att den effektiva rintan beriknas pd ett konsekvent sitt och till att
sikerstilla jamforbarhet. Ytterligare antaganden ir nédvindiga for sirskilda typer av kreditavtal, da till exempel
beloppet, loptiden eller kostnaden for krediten ir ovissa eller varierar beroende pd hur avtalet fungerar. Om
bestimmelserna i sig inte ricker for att berikna den effektiva rintan bor kreditgivaren anvinda de ytterligare
antaganden som anges i bilaga I. Eftersom berikningen av den effektiva rintan kommer att bero av villkoren i det
enskilda kreditavtalet bor dock endast de antaganden som dr nodvindiga och relevanta for kreditsituationen i
frdga anvindas.

(52)  For att ytterligare sikerstilla en hog grad av jaimforbarhet nir det giller uppgifter om den effektiva rintan i
erbjudanden fran olika kreditgivare bor intervallen mellan tidpunkter i berikningen inte uttryckas i dagar om det
gdr att uttrycka dem som hela dr, manader eller veckor. Hirvidlag dr det underforstdtt att man, om en viss typ av
intervall anvinds i formeln for den effektiva rintan, bor anvinda samma intervall for att faststilla rintebeloppen
och andra avgifter som anvinds i formeln. Kreditgivare ska dirfor anvinda den metod for berikning av

() EGTL 95, 21.4.1993, s. 29.
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tidsintervall som beskrivs i bilaga I for att berikna avgiftsbetalningen. Det giller dock endast for att berikna den
effektiva rintan och pdverkar inte de belopp som kreditgivaren faktiskt tar ut enligt kreditavtalet. Om dessa
belopp dr annorlunda kan det vara nodvindigt att ge konsumenten en forklaring vad giller detta, sd att han eller
hon inte vilseleds. Detta innebiir ocksd att den effektiva rintan, i frinvaro av andra avgifter dn rintor och under
forutsittning att en identisk berikningsmetod anvinds, kommer att motsvara den faktiska kreditrintan.

(53) Eftersom den effektiva rintan pa reklamstadiet endast kan anges med hjilp av ett exempel bor detta exempel vara
representativt. Det bor darfor stimma Gverens exempelvis med den genomsnittliga 16ptiden och det totala belopp
som beviljats fér den typ av kreditavtal som overvigs. Nir det representativa exemplet faststills bor hinsyn dven
tas till hur utbredda vissa typer av kreditavtal ir pd en bestimd marknad. Det kan vara lampligt att varje
kreditgivare baserar det representativa exemplet pd ett kreditbelopp som dr representativt for det egna
produktutbudet och den egna forvintade kundbasen, eftersom dessa kan variera avsevirt mellan olika
kreditgivare. Nir det giller den effektiva rinta som anges i det standardiserade EU-faktabladet bor konsumentens
preferenser och den information som denne limnat i mdjligaste mdn tas i beaktande, och kreditgivaren eller
kreditformedlaren bor klargora huruvida den information som limnats dr ett exempel eller speglar de angivna
preferenserna och den tillhandahdllna informationen. De representativa exemplen bor under inga omstindigheter
strida mot kraven i direktiv 2005/29/EG. Det dr ocksd viktigt att det i det standardiserade EU-faktabladet i
tillimpliga fall klargors for konsumenten att den effektiva rintan grundar sig pd antaganden och kan komma att
dndras sd att konsumenterna kan ta detta i beaktande nir de jamfor produkter. Det dr viktigt att den effektiva
rintan faststills med beaktande av alla kreditutnyttjanden enligt kreditavtalet, oberoende av huruvida de betalas
direkt till konsumenten eller till en tredje part pd konsumentens vignar.

(54)  For att sikerstilla konsekvens i berikningen av den effektiva rintan for olika typer av kredit bor de antaganden
som anviinds vid berikningen for likartade kreditavtal generellt vara konsekventa. Med hinsyn till detta bor ett
inforlivande ske av antagandena i kommissionens direktiv 2011/90/EU av den 14 november 2011 om dndring av
del 11 i bilaga I till Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/48/EG vad giller ytterligare antaganden vid
beriikningen av den effektiva rintan ('), varigenom antagandena vid berikningen av den effektiva rintan
justeras. Alla antagandena kommer inte nodvindigtvis att vara tillimpliga pd kreditavtal som nu finns
tillgingliga, men samtidigt pdgdr det produktinnovation inom sektorn och alla antagandena mdste dirfor finnas
med. Vid berikningen av den effektiva rintan bér vidare faststillandet av den vanligaste transaktionsformen
basera sig pd rimliga forvintningar i fraga om vilken transaktionsform som konsumenter anvinder mest
frekvent for den typ av produkt som erbjuds av en viss kreditgivare. For befintliga produkter bér forvintningen
basera sig pd de foregdende tolv minaderna.

(55 Det dr av avgorande vikt att konsumentens formdga och benigenhet att dterbetala krediten bedoms och
kontrolleras innan ett kreditavtal ingds. Vid den kreditprovningen bor alla nodvindiga och relevanta faktorer
beaktas som kan péverka en konsuments utsikter att dterbetala krediten under dess loptid. Konsumentens férmdga
att betala rintor och fullt dterbetala krediten bor i synnerhet inkludera hinsyn till de framtida betalningar eller
betalningsékningar som behiovs pd grund av negativ amortering eller uppskjutna betalningar av kreditbeloppet
eller rintor, och ses i ljuset av andra regelbundna utgifter, skulder, andra ekonomiska dtaganden samt inkomster,
besparingar och tillgingar. Rimligt utrymme mdste ges for framtida hindelser under det foreslagna
kreditavtalets loptid, sisom en minskad inkomst nir kreditens loptid stricker sig in i pensionsdldern och i
forekommande fall en rintedkning eller en negativ vixelkursutveckling. Virdet pd den fasta egendomen dr en
viktig faktor nir det giller faststillandet av det kreditbelopp som kan beviljas en konsument enligt ett
kreditavtal med sikerhet, men kreditprvningen bor dndd vara inriktad pd konsumentens formdga att fullgora
sina skyldigheter i kreditavtalet. Mdjligheten att den fasta egendomens virde kommer att overstiga kreditbeloppet
eller oka i framtiden bor féljaktligen generellt sett inte ricka som villkor for att bevilja krediten i fraga. Om syftet
med ett kreditavtal ir att bygga eller renovera befintlig fast egendom bor kreditgivaren icke desto mindre kunna
ta denna mdojlighet i beaktande. Medlemsstaterna bor kunna utfirda ytterligare riktlinjer om dessa eller ytterligare
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kriterier och om metoder som ska anvindas vid beddmningen av en konsuments kreditvirdighet, t.ex. genom att
faststdlla tak for beldningsgrad eller for forhéllandet mellan 1an och inkomst och bér uppmanas att tillimpa de av
rddet for finansiell stabilitet utfirdade principerna for en sund praxis for tecknande av hypotekslin (Principles
for Sound Residential Mortgage Underwriting Practices).

(56)  Sirskilda bestimmelser kan bli nédvindiga for de olika element som kan beaktas vid en kreditprovning for vissa
typer av kreditavtal. Nir det giller kreditavtal som avser fast egendom diir det uttryckligen anges att den fasta
egendomen inte ska anvindas som bostadshus, bostadsligenhet eller annan typ av bostad av konsumenten eller
en av konsumentens familjemedlemmar (avtal som avser forvirv for uthyrning) bor medlemsstaterna kunna
besluta att ange att framtida hyresintikter ska tas i beaktande vid bedomningen av konsumentens formdga att
dterbetala krediten. I medlemsstater dir de nationella bestimmelserna inte innehdller ndgon sddan angivelse kan
kreditgivare besluta att lita en forsiktig bedomning av framtida hyresintikter ingd. Bedomningen av
kreditvirdigheten bor inte medfora 6verforing pd kreditgivaren av ansvaret for eventuellt framtida underlitande
frdn konsumentens sida att leva upp till sina skyldigheter enligt kreditavtalet.

(57)  Kreditgivarens beslut huruvida linet ska beviljas bor vara forenligt med resultatet av kreditprovningen.
Exempelvis bor kreditgivarens mdjlighet att overlita en del av kreditrisken pd en tredjepart inte foranleda
kreditgivaren att bortse frin resultaten av kreditprovningen genom att gora ett kreditavtal tillgingligt for en
konsument som sannolikt inte kommer att kunna betala tillbaka linet. Medlemsstaterna bor kunna inforliva
denna princip genom att kriva att de behoriga myndigheterna vidtar relevanta dtgirder som ett led i
tillsynsverksamheten och 6vervakar huruvida kreditgivarnas kreditprovningsforfaranden lever upp till kraven. En
kreditprovning med positivt utfall bor dock inte utgora en skyldighet for kreditgivaren att ge kredit.

(58) I enlighet med rekommendationerna frin rddet for finansiell stabilitet bor kreditprovningen grunda sig pd
uppgifter om konsumentens finansiella och ekonomiska situation, inbegripet inkomster och utgifter. De
uppgifterna kan erhdllas frin olika kdllor, bland annat konsumenten, och kreditgivaren bor pd limpligt sdtt
kontrollera sidana uppgifter innan krediten beviljas. Konsumenterna bor limna sddana uppgifter for att
underldtta kreditprovningen, eftersom underldtenhet att gora detta sannolikt leder till att den kredit som de
forsoker erhdlla nekas sdvida inte uppgifterna kan erhdllas fran annat hdll. Utan att det paverkar tillimpningen
av privat avtalsritt bor medlemsstaterna sikerstilla att kreditgivare inte kan siga upp ett kreditavtal om de efter
undertecknandet av det inser att kreditprvningen utforts pd ett inkorrekt sitt p.g.a. ofullstindiga uppgifter
under kreditprovningen. Detta bor dock inte paverka medlemsstaternas mdajlighet att tillita kreditgivare att siga
upp kreditavtalet om det kan faststillas att konsumenten avsiktligt limnat felaktiga eller falskade uppgifter i
samband med kreditprovningen eller avsiktligt underldtit att limna uppgifter som skulle ha resulterat i en
negativ bedomning av kreditvirdigheten eller om det foreligger andra giltiga skil som dr forenliga med
unionsritten. Det vore inte limpligt att tillimpa sanktioner for konsumenter for att de inte har mojlighet att
limna vissa uppgifter eller bedomningar eller for att de beslutar att avbryta ansokningsprocessen for att fd en
kredit, men medlemsstaterna bor kunna foreskriva om sanktioner om konsumenter medvetet limnar ofullstindig
eller felaktig information for att fi en positiv bedomning av kreditvirdigheten, sirskilt dir fullstindig och
korrekt information skulle ha resulterat i en negativ bedomning av kreditvirdigheten och konsumenten sedan

inte kan uppfylla avtalsvillkoren.

(59)  Vid en kreditprévning ar sokningar i en kreditdatabas till nytta. Ndgra medlemsstater kraver att kreditgivare méste
gora en kreditprovning pd grundval av en sokning i relevant databas. Kreditgivare bor ha mojlighet att soka i
kreditdatabasen under kreditens 16ptid uteslutande for att kunna identifiera och uppskatta eventuella risker for
betalningsforsummelse. Sddan sokning i kreditdatabasen bor omfattas av limpliga skyddsdtgirder si att det
sikerstills att den anviinds for att tidigt identifiera och dtgirda kreditrisker for att hjilpa konsumenten och inte
for att pdverka affirsforhandlingar. Kreditgivaren ska i forvdg underritta konsumenter om en kreditdatabas
utnyttjas, i enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for
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enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana uppgifter ().
Konsumenterna ska ocksa ha ratt att fa tillgang till uppgifterna om dem i en sddan kreditdatabas, sa att de i denna vid
behov kan ritta, utplana eller blockera personuppgifter om dem, om dessa ir ofullstindiga eller har behandlats pa
otillatet sitt.

(60)  For att undvika en snedvridning av konkurrensen mellan kreditgivare bor alla kreditgivare || inklusive kreditinstitut
eller andra tillhandahéllare av kreditavtal avseende bostadsfastighet in kreditinstitut tillforsikras tillgdng till alla
privata eller offentliga databaser om konsumenterna pa icke-diskriminerande villkor. Dessa villkor bor darfor inte
omfatta krav pd att kreditgivare ska vara etablerade som kreditinstitut. Villkoren for tillging, t.ex. kostnaderna for
att f tillgdng till databasen cller krav pé att ldmna uppgifter till databasen pd grundval av reciprocitet bor vara
fortsatt tillimpliga. Medlemsstaterna bor inom sina jurisdiktioner sjdlva kunna bestimma om kreditformedlare far
tillgdng till dessa databaser.

(61)  Nar ett beslut om att avsld en kreditansokan har fattats pa grundval av uppgifter som inhidmtats genom sokning i en
databas eller darfor att uppgifter saknas dir bor kreditgivaren informera konsumenten om detta, om namnet pa den
databas som utnyttjats och annat som kravs i direktiv 95/46/EG. P4 sd sdtt kan denne vid behov utéva sin ritt att fa
tillgang till och, om sd dr motiverat, ritta, utpldna eller blockera personuppgifter om sig i denna. Nir ett beslut om
att avsld en kreditansdkan har fattats p.g.a. en negativ bedomning av kreditvirdigheten bor kreditgivaren utan
onddigt drojsmdl informera konsumenten om avslaget. Medlemsstaterna bor ha ritt att sjilva besluta huruvida
de kriver att kreditgivare ger ytterligare forklaringar till skilen for avslaget. Kreditgivaren bor emellertid inte vara
skyldig att ge sddan information om det ar forbjudet enligt annan unionsritt, sésom bestimmelser om penningtvatt
eller finansiering av terrorism. Sddan information bér inte ges om det skulle strida mot allméin ordning eller
sikerhet, som exempelvis att forebygga, utreda, uppticka eller lagfora straftbara gérningar.

(62)  1detta direktiv behandlas anvindningen av personuppgifter i samband med kreditprovningen. For sakerstillandet av
att personuppgifter skyddas bor direktiv 95/46/EG tillimpas pd behandlingen av uppgifter i samband med sidan
provning.

(63) Att ge rdd i form av personanpassade rekommendationer dr en separat verksamhet som kan men inte behiver
kombineras med andra aspekter av att bevilja eller formedla lin. For att kunna forstd || beskaffenheten av de
tjanster som tillhandahdlls dem bor konsumenterna ddrfor up plysas om huruvida rddgivningstjinster
tillhandahills eller kan tillhandahdllas och nér de inte tillhandahadlls och om vad som utgér radgivningstjinster.
Med tanke pd hur stor vikt konsumenter fister vid anvindningen av termerna “ridgivning” och "rddgivare” ir
det limpligt att tillita medlemsstaterna att forbjuda anvindningen av dessa eller liknande termer nir
radgivningstjinster tillhandahdlls konsumenter. Det ir ocksd limpligt att sikerstilla att medlemsstaterna infor
skyddsdtgirder om rddgivning beskrivs som oberoende, for att se till att det produktutbud som overvigs och

ersittningsarrangemangen motsvarar konsumenternas forvintningar pd sidan rddgivning.

(64) De som tillhandahéller radgivningstjinster bor folja vissa standarder for att sakerstilla att konsumenten erbjuds
| produkter som passar hans eller hennes behov och situation. Rddgivningstjinster bor bygga pa en opartisk och
tillridckligt bred analys av de produkter som erbjuds, om rddgivningstjinsterna tillhandahdlls av kreditgivare och
anknutna kreditférmedlare, eller, om ridgivningstjinsterna tillhandahdlls av kreditférmedlare som inte dr
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(65)

(66)

(68)

anknutna, av de produkter som finns pd marknaden. De som tillhandahdller rddgivningstjinster bor kunna
specialisera sig pd vissa nischprodukter sisom overbryggningsfinansiering, forutsatt att de beaktar ett brett
produktutbud inom denna specifika nisch och deras specialisering pd dessa nischprodukter klargors for
konsumenten. Kreditgivare och kreditférmedlare bor under alla omstindigheter informera konsumenten om
huruvida de erbjuder rddgivning om enbart sitt eget produktutbud eller ett brett produktutbud frin hela
marknaden sd att konsumenten forstir utgingspunkten for rekommendationen.

Rddgivningstjinster bor bygga pd en ordentlig forstielse av konsumentens ckonomiska situation, preferenser och
avsikter || grundad pd nédvindiga aktuella uppgifter och rimliga antaganden om riskerna for konsumentens
levnadsforhallanden under kreditavtalets 1optid. Medlemsstaterna bor kunna klargéra hur en viss produkts
indamalsenlighet ska bedomas i samband med tillhandahdllande av rddgivningstjinster.

Konsumenters formaga att aterbetala krediter fore 16ptidens utgdng kan spela en viktig roll for att frimja konkurrens
pd den inre marknaden och unionsmedborgarnas fria rorlighet och hjilpa till att skapa den flexibilitet under
kreditavtalets loptid som behovs for att framja finansiell stabilitet i enlighet med rekommendationerna frin ridet
for finansiell stabilitet. Det foreligger dock stora skillnader mellan de nationella principerna och villkoren for
konsumenternas forméga att dterbetala sin kredit och gillande villkor for en sidan fortidsiterbetalning. Med
beaktande av mangfalden hypotekslanemekanismer och det breda produktutbudet dr vissa standarder for
fortidsaterbetalning av kredit vasentliga pd unionsnivd for att sikerstdlla att konsumenterna har mojlighet att
aterbetala sina skulder i fortid och att tillitsfullt jimfora erbjudanden for att finna de produkter som bést passar deras
behov. Medlemsstaterna bor dérfor, antingen genom lagstiftning eller genom andra medel som t.ex. avtalsklausuler,
se till att konsumenterna har rdtt till fortidsiterbetalning. Medlemsstaterna bor dock kunna faststilla villkoren for
utovandet av denna rdtt. Dessa villkor kan vara tidsbegriansningar for utovandet av denna ritt, olika behandling
alltefter typen av kreditrinta eller || restriktioner betriffande omstindigheterna for utovandet av ritten. Om
fortidsdterbetalningen skulle infalla under en period dér kreditrintan dr bunden, kan utdvandet av denna ritt forenas
med ett rittmitigt intresse hos konsumenten som ska faststillas av medlemsstaten. Ett sddant berdttigat intresse
kan exempelvis foreligga vid skilsmissa eller arbetsloshet. Det far i de villkor som faststills av medlemsstaterna
foreskrivas att kreditgivaren ska ha ritt till skilig och objektivt motiverad ersdttning for eventuella kostnader
med direkt koppling till fortidsbetalningen av krediten. I fall dir medlemsstaterna foreskriver att kreditgivaren
ska ha ritt till ersdttning bor sddan ersittning vara skalig och objektivt motiverad ersittning for eventuella
direkta kostnader for fortidsiterbetalningen av krediten i enlighet med de nationella bestimmelserna om
ersittning. Ersdttningen bor inte Gverstiga kreditgivarens finansiella forlust.

Det dr viktigt att se till att tillricklig transparens rdder for att skapa klarhet for konsumenterna om
beskaffenheten hos de dtaganden som gjorts for att bevara den finansiella stabiliteten och om var det finns
flexibilitet under kreditavtalets loptid. Konsumenterna bor ocksi upplysas om kreditrintan bdde under
avtalstiden och i skedet innan avtal ingds. Medlemsstaterna bor kunna behdlla eller infora restriktioner eller
forbud mot ensidiga dndringar av kreditrintan frin kreditgivarens sida. Medlemsstaterna bor dven kunna
foreskriva att konsumenten, om kreditrintan forindras, ska ha ritt att fd en uppdaterad amorteringsplan.

Kreditformedlare spelar en central roll vid formedlingen av kreditavtal som avser bostadsfastighet i unionen, men det
finns fortfarande stora skillnader mellan de nationella bestimmelserna om deras affirsverksamhet och
overvakningen av kreditformedlare, vilket skapar hinder for att starta och bedriva verksamhet som kreditformedlare
pd den inre marknaden. Att kreditformedlare inte fritt kan bedriva verksamhet i hela unionen gor att den inre
marknaden f6r kreditavtal som avser bostadsfastighet inte fungerar vil. Med beaktande av den mangfald av olika
typer av aktorer som arbetar med kreditférmedling dr vissa standarder pa unionsniva visentliga for att sikerstilla en
hog niva av professionalism och service.
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(69) Innan de fdr bedriva sin verksamhet bor kreditformedlare genomgd en godkdnnandeprocess av den behoriga
myndigheten i sin hemmedlemsstat samt Gvervakas kontinuerligt sd att det sikerstills att de uppfyller hoga
yrkesmissiga krav pa dtminstone kompetens, god vandel || och skydd genom ansvarsforsikring. || Dessa krav bor
gilla dtminstone pd institutsnivd; dock kan medlemsstaterna precisera om dessa krav pd godkinnande giller for hos
kreditfsrmedlaren anstdlld personal. Hemmedlemsstaten fdir foreskriva ytterligare krav, till exempel pd att
kreditformedlarens aktieiigare ska ha gott anseende eller att en anknuten kreditformedlare endast fir vara
anknuten till en kreditgivare, om dessa ir proportionella och forenliga med annan unionsritt. Relevanta
uppgifter om godkinda kreditformedlare bor foras in i ett offentligt register. Anknutna kreditformedlare som
endast arbetar med en kreditgivare pd dess fulla och ovillkorliga ansvar bor ha mojlighet att godkinnas av den
behiriga myndigheten under overinseende av den kreditgivare som de agerar for. Medlemsstaterna bor ha ritt att
behdlla eller infora restriktioner betriffande vissa kreditformedlares juridiska form, vad giller huruvida de fir
handla uteslutande som juridiska personer eller fysiska personer. Medlemsstaterna bor ocksd ha ritt att
bestimma om alla kreditformedlare ska foras in i ett och samma register eller om det krivs olika register beroende
pd huruvida kreditformedlaren ir anknuten eller arbetar som oberoende kreditformedlare. Medlemsstaterna bor
ha ritt att behdlla eller infora restriktioner vad giller mojligheten for kreditformedlare som dr anknutna till en
eller flera kreditgivare att ta ut avgifter frin konsumenter.

(70) I vissa medlemsstater kan kreditférmedlare besluta att anlita utsedda representanter som utfor verksamhet dt
dem. Medlemsstaterna bor ha mojlighet att tillimpa de sirskilda bestimmelser som faststdlls i detta direktiv pd
utsedda representanter. Det bor dock ocksd std medlemsstaterna fritt att inte infora sadana bestammelser eller att
lita andra enheter fylla en funktion som dr jamforbar med utsedda representanters funktion, forutsatt att
samma bestammelser giller for de enheterna som for kreditformedlare. De bestimmelser for utsedda
representanter som faststills i detta direktiv innebdr inte ndgon skyldighet for medlemsstaterna att lita
utsedda representanter verka inom deras jurisdiktion sdvida inte sidana utsedda representanter betraktas som
kreditformedlare enligt detta direktiv.

(71)  For att sikerstilla en effektiv overvakning av kreditformedlare frin de behoriga myndigheternas sida bor en
kreditformedlare som dr en juridisk person godkinnas i den medlemsstat i vilken den har sitt site. En
kreditférmedlare som inte dr en juridisk person bor godkinnas i den medlemsstat dir den har sitt huvudkontor.
Medlemsstaterna bor dessutom kriva att en kreditférmedlare har huvudkontor i sin hemmedlemsstat och att den
faktiskt bedriver verksamhet dir.

(72)  Kreditformedlare som dr godkinda bor tillitas att bedriva verksamhet i andra medlemsstater i enlighet med
principerna om etableringsfrihet och frihet att tillhandahélla tjanster, under forutsittning att ett limpligt
anmilningsforfarande har foljts de behériga myndigheterna emellan. Aven om medlemsstaterna beslutar att alla
anstdllda hos kreditformedlaren ska godkdnnas bor anmilan om avsikten att tillhandahélla tjdnster avse
kreditfsrmedlaren och inte den enskilda arbetstagaren. Detta direktiv utgor en ram enligt vilken alla godkinda
kreditférmedlare, inbegripet kreditformedlare som endast dr anknutna till en kreditgivare, kan verka i hela
unionen, men utgér ingen sddan ram for utsedda representanter. I dessa fall mdste utsedda representanter som
vill verka i en annan medlemsstat uppfylla de krav for godkinnande av kreditformedlare som faststills i detta
direktiv.

(73)  Ivissa medlemsstater fir kreditformedlare bedriva verksamhet avseende kreditavtal som erbjuds av kreditinstitut
och andra tillhandahdllare dn kreditinstitut. Principen bor vara att godkinda kreditformedlare far verka inom
hela unionen. Godkinnandet frin de behoriga myndigheterna i hemmedlemsstaten bor dock inte ge
kreditformedlare ritt att tillhandahdlla tjinster som avser kreditavtal som andra tillhandahdllare dn
kreditinstitut erbjuder en konsument i en medlemsstat dir andra tillhandahdllare dn kreditinstitut inte dr
tillitna att verka.
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(74) Medlemsstaterna bor kunna foreskriva att personer som endast som en sidoverksamhet dgnar sig dt
kreditformedling i samband med sin professionella verksamhet, som till exempel advokater eller notarier, inte dr
understillda det godkinnandeforfarande som faststills i detta direktiv, under forutsdttning att den professionella
verksamheten i friga dr reglerad och de relevanta bestimmelserna inte forbjuder utférande av kreditformed-
lingsverksamhet som sidoverksamhet. Ett sddant undantag fran det godkinnandeforfarande som faststdlls i detta
direktiv bor dock innebdra att sddana personer inte kan dra nytta av det passystem som foreskrivs i detta direktiv.
Personer som i samband med sin professionella verksamhet endast i forbigdende upplyser en konsument om, eller
hinvisar en konsument till, en kreditgivare eller kreditférmedlare, till exempel genom att for konsumenten nimna
en viss kreditgivare eller kreditformedlare eller en typ av produkt som just denna kreditgivare eller
kreditformedlare erbjuder, utan att gora vidare reklam for eller medverka i presentationen av, erbjudandet av,
det forberedande arbetet infor eller ingdendet av kreditavtalet, bor vid tillimpningen av detta direktiv inte
betraktas som kreditformedlare. Inte heller konsumenter som endast overfor ett kreditavtal pd en konsument
genom en subrogationsprocess utan att utfora ndgon annan kreditformedlingsverksamhet bor betraktas som
kreditformedlare vid tillimpningen av detta direktiv.

(75)  For att sakerstdlla lika konkurrensvillkor mellan kreditgivare och frimja finansiell stabilitet, samt i avvaktan pa
ytterligare harmonisering, bor medlemsstaterna se till att limpliga dtgarder vidtas for godkdnnande och Gvervakning
av andra tillhandahallare av kreditavtal som avser bostadsfastighet dn kreditinstitut. I enlighet med proportionali-
tetsprincipen bor det i detta direktiv inte faststillas nirmare villkor for godkinnande cller Gvervakning av
kreditgivare som tillhandahaller sddana kreditavtal och inte 4r kreditinstitut i den mening som avses i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut
och virdepappersforetag ('). For nirvarande finns det fa sidana institut i unionen, deras marknadsandel ir begrinsad
och de ar bara verksamma i ett fital medlemsstater, sdrskilt efter finanskrisen. Av samma skil bor det i detta direktiv
inte heller inforas ndgot "pass” for dessa institut.

(76)  Medlemsstaterna bor faststilla regler om vilka sanktioner som ska tillimpas vid overtridelser av de nationella
bestimmelser som antagits till f6ljd av detta direktiv och de bor se till att dessa genomfors. Medlemsstaterna bor
fortfarande ha ritt att vilja sanktioner, men de faststillda sanktionerna bor vara effektiva, proportionella och
avskrickande.

(77)  Konsumenterna bor ha tillgdng till klagomals- och provningsférfarande utanfor domstol for att losa tvister som foljer
av de rittigheter och skyldigheter som faststills i detta direktiv, och som uppstir mellan kreditgivare och
konsumenter samt mellan kreditformedlare och konsumenter. Medlemsstaterna bor se till att deltagande i sidana
alternativa tvistlosningsforfaranden inte dr frivilligt for kreditgivare och kreditférmedlare. For att de alternativa
tvistlosningsforfarandena ska fungera vil i fall som ror grinsoverskridande verksamhet bor medlemsstaterna
kriva och uppmana till samarbete mellan de organ som ansvarar for att finna en losning i klagomdls- och
provningsirenden utanfor domstol. Medlemsstaternas organ for klagomdls- och provningsirenden utanfor
domstol bér uppmanas att delta i nétverket for klagomdl mot finansiella tjanster (FIN-Net), ett nitverk for
losning av finansiella tvister for nationella system utanfor domstol med ansvar for att hantera tvister mellan
konsumenter och tillhandahdllare av finansiella tjinster.

(78)  For att sikerstilla en konsekvent harmonisering och beakta utvecklingen pd marknaderna for kreditavtal eller
utvecklingen nir det giller kreditprodukter eller utvecklingen av de ckonomiska forhdllandena och i syfte att
nirmare precisera vissa krav i detta direktiv bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-
fordraget delegeras till kommissionen med avseende pd indring av standardformuleringen eller instruktionerna
om hur faktabladet fylls i och dndra anmirkningarna eller uppdatera antagandena for berikningen av den
effektiva rintan. Det dr av sirskild betydelse att kommissionen genomfor limpliga samrdd under sitt
forberedande arbete, inklusive pd expertnivd. Nir kommissionen forbereder och utarbetar delegerade akter bor
den se till att relevanta handlingar oversinds samtidigt till Europaparlamentet och rddet och att detta sker sd
snabbt som mdjligt och pd limpligt sitt.

()  EUTL 176, 27.6.2013,s. 1.
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(79)  For att underlitta for kreditformedlare att tillhandahalla sina tjanster 6ver nationsgranser bor med hinsyn till
samarbete, informationsutbyte och tvistlosning mellan behoriga myndigheter de behoriga myndigheter som svarar
for godkdnnande av kreditformedlare vara de myndigheter som agerar under Gverinseende av den europeiska
tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten) enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska
bankmyndigheten) (') eller andra nationella myndigheter under forutsittning att de samarbetar med de
myndigheter som agerar under Gverinseende av Europeiska bankmyndigheten vid utforandet av sina uppgifter
enligt detta direktiv.

(80) Medlemsstaterna bor utse behioriga myndigheter med befogenhet att se till att detta direktiv verkstills och
sdkerstilla att dessa myndigheter har utrednings- och verkstillighetsbefogenheter och tillrickliga resurser sd att
de kan fullgora sitt uppdrag. Behoriga myndigheter skulle, nir det giller vissa aspekter av detta direktiv, kunna
agera genom ansokan till domstolar som dr behdriga att fatta ett rittsligt beslut, inbegripet, nir sd ar limpligt,
genom overklagande. Detta skulle kunna mojliggora for medlemsstaterna att, sirskilt om detta direktivs
bestimmelser inforlivas med civillagstiftningen, verlita verkstillandet av dessa bestimmelser pd ovannimnda
organ och domstolarna. Medlemsstaterna bér kunna utse olika behoriga myndigheter for att genomdriva de
vittomfattande krav som anges i detta direktiv. Medlemsstaterna skulle till exempel for vissa bestimmelser kunna
utse behoriga myndigheter med ansvar for verkstillande av konsumentskyddsbestimmelser och for andra besluta
att utse tillsynsmyndigheter. Mojligheten att utse olika behoriga myndigheter bor inte paverka kraven pd lopande
tillsyn och samarbete mellan de behoriga myndigheterna, enligt detta direktiv.

(81)  Det dr nodvandigt att kontrollera att detta direktiv fungerar effektivt och att framsteg gors i friga om upprittandet av
en inre marknad med ett starkt konsumentskydd for kreditavtal som avser bostadsfastighet. I denna 6versyn bor det
bla. ingd en bedomning av efterlevnaden av och konsekvenserna av detta direktiv, en bedémning av huruvida
tillimpningsomrddet for detta direktiv fortfarande dr limpligt, en analys av tillhandahdllandet av kreditavtal
fran andra tillhandahdllare in kreditinstitut, en bedomning av behovet av ytterligare dtgirder, t.ex. ett pass for
andra tillhandahéllare samt en undersokning av om ytterligare rittigheter och skyldigheter behover inforas for
skedet efter det att kreditavtal ingétts || .

(82)  Atgirder frin medlemsstaternas sida enbart leder sannolikt till olika regelsystem, vilket kan undergriva eller skapa
nya hinder for den inre marknadens funktion. Eftersom malet for detta direktiv, ndmligen att skapa en effektiv och
konkurrenskraftig inre marknad for kreditavtal som avser bostadsfastighet och samtidigt sikerstdlla ett starkt
konsumentskydd, inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna och det dirfor, pa grund av dtgirdens
verkningar, battre kan uppnds pd unionsniva, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i
artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget). 1 enlighet med proportionalitetsprincipen i samma
artikel gar detta direktiv inte utover vad som dr nodvindigt for att uppnd detta mal.

(83) Medlemsstaterna fir besluta att vissa aspekter som omfattas av detta direktiv ska inforlivas genom
tillsynsbestimmelser i nationell lagstiftning, till exempel bedomningen av konsumentens kreditvirdighet, och
att andra ska inforlivas i civil- eller straffritt, till exempel kraven vad giller ansvarsfulla lintagare.

(84) Medlemsstaterna har i enlighet med medlemsstaternas och kommissionens gemensamma politiska forklaring om
forklarande dokument av den 28 september 2011 (*) dtagit sig att, i motiverade fall, till anmilan av deras
inforlivandedtgirder bifoga ett eller flera dokument i vilka forhdllandet mellan ett direktivs bestindsdelar och
motsvarande delar i de nationella inforlivanderittsakterna redovisas. Med avseende pd detta direktiv anser
lagstiftaren att Gversindandet av sddana dokument dr berittigat.

) EUTL 331, 15.12.2010, s. 12.
EUT C 369, 17.12.2011, s. 14.

—_—
>
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(85) Europeiska datatillsynsmannen avgav ett yttrande den 25 juli 2011 (') pd grundval av artikel 28.2 i
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda di
gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for

sddana uppgifter (*).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Kapitel 1

Syfte, tillimpningsomrade, definitioner och behoriga myndigheter

Artikel 1
Syfte

[ detta direktiv faststills ett gemensamt ramverk for vissa aspekter pd medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om
| avtal som giiller konsumentkredit som garanteras av en inteckning eller pd annat vis avser bostadsfastighet, inklusive en
skyldighet att genomfira en kreditprovning innan en kredit beviljas, som en grund for utvecklingen av effektiva
kreditriskprinciper nir det giller bostadsfastigheter i medlemsstaterna, samt for vissa forsiktighets- och tillsynskrav,
inbegripet for etablering och Gvervakning av kreditfsrmedlare, utsedda representanter och andra tillhandahdllare in
kreditinstitut.

Artikel 2

Harmoniseringsnivd

1. Detta direktiv ska inte hindra medlemsstaterna fran att behdlla eller infora striktare bestammelser for att skydda
konsumenterna, forutsatt att sidana bestimmelser stdr i Gverensstimmelse med deras forpliktelser enligt unionsritten.

2. Trots vad som sigs i punkt 1 far medlemsstaterna inte behdlla eller infora bestimmelser i sin nationella ritt som
avviker fran de som faststdlls i artikel 14.2 och del A i bilaga II avseende standardinformation innan avtal ingds genom
ett standardiserat EU-faktablad och artikel 17.1-17.5, 17.7 och 17.8 och bilaga I vad giiller en gemensam, konsekvent
unionsstandard for berikning av effektiv rinta.

Artikel 3

Tillimpningsomrade
1. Detta direktiv ska tillimpas pa ||

a) kreditavtal som garanteras av en inteckning eller annan i en medlemsstat allmint féorekommande jamforbar sikerhet i
bostadsfastighet eller for vilka det som sikerhet finns en rattighet med anknytning till bostadsfastighet, och

b) kreditavtal i syfte att forvirva eller behdlla dganderitt till mark eller till en befintlig eller planerad byggnad || .

() EUT C 377, 23.12.2011, s. 5.
()  EGTL S, 12.1.2001, s. 1.
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2. Detta direktiv ska inte tillimpas pé foljande:
a) Kapitalfrigorningskreditavtal dér kreditgivaren

i) bidrar med en klumpsumma, periodiska betalningar eller andra former av kreditbetalningar mot ett belopp som
hirror fran den framtida forsiljningen av bostadsfastighet eller en till bostadsfastighet knuten rittighet, och

ii) inte kommer att kriva dterbetalning av krediten forrin en eller flera angivna situationer uppkommer i
konsumentens liv, s som faststillts av medlemsstaterna sdivida inte konsumenten bryter mot sina
avtalsforpliktelser, vilket ger kreditgivaren ritt att siga upp kreditavtalet.

b) Kreditavtal dir krediten beviljas en arbetstagare av dennes arbetsgivare, rantefritt eller till en ligre effektiv rinta dn pa
marknaden, som en biverksamhet och inte generellt erbjuds allmanheten.

c) Kreditavtal dir krediten beviljas rintefritt och utan ndgra andra avgifter in sidana som ticker kostnader som direkt
avser stillandet av sikerhet for krediten.

d) Kreditavtal i form av kontokredit enligt vilka krediten ska betalas tillbaka inom en mdnad.
e) Kreditavtal som dr resultatet av en forlikning i domstol eller annan i lag bemyndigad instans.

f) Kreditavtal som avser uppskjuten betalning, utan avgift, av en existerande skuld, och som inte omfattas av punkt 1
a.

3.  Medlemsstaterna far besluta att inte tillimpa

a) artiklarna 11 och 14 samt i bilaga II pd konsumentkreditavtal som garanteras av en inteckning eller annan i en
medlemsstat allmint forekommande jimforbar sikerhet i bostadsfastighet eller garanteras av en till bostadsfastighet
knuten rittighet, vars syfte inte dr forvirv eller behdllande av rittighet till bostadsfastighet, under forutsittning att
medlemsstaterna tillimpar artiklarna 4 och 5 i samt bilagorna II och III till direktiv 2008/48/EG pd sddana
kreditavtal,

b) detta direktiv pd kreditavtal som avser fast egendom om det i kreditavtalet faststills att den fasta egendomen inte vid
ndgon tidpunkt far anvindas som bostadshus, bostadsligenhet eller annan typ av bostad av konsumenten eller en av
konsumentens familjemedlemmar och att den ska anvindas som bostadshus, bostadsligenhet eller annan typ av
bostad pd basis av ett hyresavtal,

c) detta direktiv pd kreditavtal som avser krediter som beviljas en begrinsad malgrupp enligt en lagbestimmelse med
ett allminnyttigt syfte och med en rinta som dr ligre dn kreditrintorna eller rintefritt eller pd andra villkor som dr
mer fordelaktiga for konsumenten in de som rdader pd marknaden och till kreditrintor som inte dr hogre in de pd
marknaden,

d) detta direktiv pd Gverbryggningskredit,

e) detta direktiv pd kreditavtal dir kreditgivaren dr en organisation som omfattas av artikel 2.5 i direktiv 2008/48/EG.

4.  De medlemsstater som utnyttjar den majlighet som avses i punkt 3 b ska se till att ett limpligt ramverk tillimpas
pd nationell nivd for denna typ av kredit.

5. De medlemsstater som utnyttjar den mojlighet som avses i punkt 3 c eller e ska se till att limpliga alternativa
arrangemang tillimpas for att sikerstilla att konsumenterna i god tid fdr information om de huvudsakliga utmdrkande
dragen for samt riskerna och kostnaderna med sidana kreditavtal innan avtal ingds och att reklamen for sidana
kreditavtal dr rittvisande, klar och inte vilseledande.
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Artikel 4

Definitioner
I detta direktiv avses med
1. konsument: en konsument enligt definitionen i artikel 3 a i direktiv 2008/48/EG.

2. kreditgivare: en fysisk eller juridisk person som inom ramen for sin narings- eller yrkesverksamhet beviljar eller
forbinder sig att bevilja en kredit som omfattas av artikel 3.

3. kreditavtal: ett avtal genom vilket en kreditgivare || beviljar eller forbinder sig att bevilja en konsument en kredit som
omfattas av artikel 3, i form av betalningsansténd, ldn eller annan liknande finansieringslosning.

4. sidotjanst: en || tjanst som konsumenten erbjuds || i anslutning till kreditavtalet.

5. kreditformedlare: en fysisk eller juridisk person som inte fungerar som kreditgivare eller notarie och som inte bara
antingen direkt eller indirekt introducerar en konsument for en kreditgivare eller kreditférmedlare och som inom
ramen for sin narings- eller yrkesverksamhet mot ersdttning, som kan utgoras av pengar eller annan form av avtalad
ekonomisk forman,

a) presenterar eller erbjuder kreditavtal || till konsumenter,

b) bistdr konsumenter genom att utfora annat forberedelsearbete eller annan administration innan avtal ingds vad
giller kreditavtal, || an sidant som avses i led a, eller

o) ingdr kreditavtal || med konsumenter som ombud for kreditgivaren.

6. koncern: en grupp av kreditgivare som ska omfattas av en sammanstilld redovisning enligt Europaparlamentets och
radets dilrektiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om &rsbokslut, koncernredovisning och rapporter i vissa typer av
foretag (°).

7. anknuten kreditformedlare: en kreditformedlare som verkar som ombud for och under fullt och ovillkorligt ansvar av
a) endast en kreditgivare,
b) endast en koncern, eller
c) ett antal kreditgivare eller koncerner som inte foretrider huvuddelen av marknaden.

8. utsedd representant: en fysisk eller juridisk person som utévar verksamhet som avses i led 5 och som agerar som
ombud for och under fullt och ovillkorligt ansvar av endast en kreditférmedlare.

9. kreditinstitut: enligt definitionen i artikel 4.1.1 i férordning (EU) nr 575/2013.
10. andra tillhandahdllare dn kreditinstitut: kreditgivare som inte ar kreditinstitut.
11. personal | :

a) varje fysisk person som arbetar for kreditgivaren eller kreditformedlaren som direkt deltar i verksamhet som
omfattas av detta direktiv eller som har kontakt med konsumenter i samband med verksamhet som omfattas av
detta direktiv,

b) varje fysisk person som arbetar for en utsedd representant som har kontakt med konsumenter i samband med
verksamhet som omfattas av detta direktiv,

() EUTL 182, 29.6.2013,s. 19.
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c) varje fysisk person som direkt leder eller 6vervakar fysiska personer som avses i leden a och b.
12. sammanlagt kreditbelopp: sammanlagt kreditbelopp enligt definitionen i artikel 3 1 i direktiv 2008/48/EG.

13. konsumentens sammanlagda kreditkostnad: kreditens totala kostnad for konsumenten enligt definitionen i artikel 3 g i
direktiv 2008/48/EG, inklusive kostnaden for fastighetsvirdering om sidan vérdering krivs for att fd krediten men
exklusive avgifter for overforing av dganderitt till fastighet. Denna omfattar inte avgifter som ska betalas av
konsumenten pd grund av bristande efterlevnad av de skyldigheter som faststills i kreditavtalet.

14. sammanlagt belopp som ska betalas av konsumenten: sammanlagt belopp som ska betalas av konsumenten enligt
definitionen i artikel 3 h i direktiv 2008/48/EG.

15. effektiv ranta: konsumentens sammanlagda kreditkostnad, uttryckt i procent per r av den sammanlagda krediten, i
forekommande fall med tilligg av de kostnader som avses i artikel 17.2, och motsvarande pd drsbasis det samlade
nuvirdet av alla nuvarande och framtida dtaganden (kreditutnyttjanden, avbetalningar och avgifter) som avtalats
mellan kreditgivaren och konsumenten.

16. kreditranta: kreditranta enligt definitionen i artikel 3 j i direktiv 2008/48/EG.
17. kreditprovning: bedomning av utsikterna att den skuldforbindelse som foljer av kreditavtalet kommer att fullgoras.
18. varaktigt medium: varaktigt medium enligt definitionen i artikel 3 m i direktiv 2008/48/EG.
19. hemmedlemsstat:
a) om kreditgivaren eller kreditformedlaren ar en fysisk person, den medlemsstat dar denne har sitt huvudkontor || .

b) om kreditgivaren eller kreditformedlaren ar en juridisk person, den medlemsstat dir dennes site ar beldget, eller om
denne enligt sin nationella ritt inte har ndgot site, den medlemsstat dir dennes huvudkontor ar beldget.

20. vardmedlemsstat: den medlemsstat, utom hemmedlemsstaten, dir kreditgivaren eller kreditformedlaren har en filial eller
tillhandahaller tjanster.

21. rddgivningstjinster: tillhandahdllande av personliga rekommendationer till en konsument avseende en eller flera
kreditavtalstransaktioner som utgor en verksamhet som dr skild frin beviljandet av en kredit och frin den
kreditformedlingsverksamhet som anges i led 5.

22. behorig myndighet: en myndighet som utsetts som behorig av en medlemsstat i enlighet med artikel 5.

23. overbryggningskredit: ett kreditavtal som antingen har obestimd loptid eller som ska dterbetalas inom 12 mdnader,
som anvinds av konsumenten som en tillfillig finansieringslosning under Gvergdingen till ett annat finansiellt
arrangemang for den fasta egendomen.

24. ansvarsforbindelse eller garanti: ett kreditavtal som tjdnar som garanti for en annan separat men anknuten
transaktion, dir det kapital som sikrats med fast egendom endast utnyttjas vid intriffande av en hindelse eller
hindelser som sirskilt anges i avtalet.

25. virderelaterat kreditavtal: ett kreditavtal dir det dterbetalningspliktiga kapitalet dr baserat pd en i avtalet
faststilld procentandel av virdet pd den fasta egendomen vid tidpunkten eller tidpunkterna for dterbetalning av
kapitalet.

26. bindningsforfarande: erbjudande eller forsiljning av ett kreditavtal i ett paket med andra separata finansiella
produkter eller tjanster dir kreditavtalet inte gors tillgingligt for konsumenten separat.
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27. paketeringsforfarande: erbjudande eller forsiljning av ett kreditavtal i ett paket med andra separata finansiella
produkter eller tjdnster dir kreditavtalet ocksd gors tillgingligt for konsumenten separat men inte nodvindigtvis pd
samma villkor som ndr det paketeras med de kompletterande tjinsterna.

28. ldin i utlindsk valuta: ett kreditavtal dir krediten dr

a) denominerad i en annan valuta iin den i vilken konsumenten erhdller sin inkomst eller innehar de tillgingar frin
vilka krediten ska dterbetalas, eller

b) denominerad i en annan valuta dn valutan i den medlemsstat diir konsumenten ir bosatt.

Artikel 5 ||
Behoriga myndigheter

1. Medlemsstaterna ska utse nationella behoriga myndigheter med befogenhet att se till att detta direktiv tillimpas och
verkstdlls och ska sikerstdlla att dessa myndigheter har utrednings- och verkstillighetsbefogenheter och tillrickliga
resurser s att de kan fullgora sitt uppdrag pd ett effektivt och dndamdlsenligt sitt.

De myndigheter som avses i forsta stycket ska antingen vara offentliga myndigheter eller organ som erkints enligt
nationell ritt eller enligt nationell ritt for indamalet uttryckligen bemyndigade offentliga myndigheter. De fir inte vara
kreditgivare, kreditformedlare eller utsedda representanter.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de behoriga myndigheterna, alla personer som arbetar eller har arbetat for de
behoriga myndigheterna samt revisorer och experter som arbetar pd deras uppdrag dr bundna av tystnadsplikt. Ingen
fortrolig information som erhdlls i tjdnsten far rojas till ndgon person eller myndighet utom i sammanfattad eller
aggregerad form, dock med forbehdll for fall som omfattas av straffritt eller detta direktiv. Detta ska emellertid inte
hindra de behoriga myndigheterna frin att utbyta eller overfora fortrolig information i enlighet med nationell ritt och
unionsrdtten.

3.  Medlemsstaterna ska se till att de myndigheter som givits behorighet att sikerstilla tillimpningen och verkstillandet
av artiklarna 9, 29, 32, 33, 34 och 35 i detta direktiv dr ndgon, eller bida, av foljande:

a) behoriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i férordning (EU) nr 1093/2010, eller

b) andra myndigheter ir de behiriga myndigheter som avses i led a, under forutsittning att nationella lagar eller andra
forfattningar kriver att dessa behoriga myndigheter samarbetar med de behoriga myndigheter som avses i led a
nirhelst sd krivs for att de ska kunna utfora sitt uppdrag enligt detta direktiv, dven nir det giller att samarbeta med
europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten) (EBA) enligt vad som krivs i detta direktiv.

4.  Medlemsstaterna ska underritta kommissionen och EBA om valet av behoriga myndigheter och eventuella dndringar
vad giller detta, med uppgift om eventuell arbetsdelning mellan olika behériga myndigheter. Den forsta underrittelsen av
detta slag ska ske snarast mojligt och senast den ... (*).

5.  De behiriga myndigheterna ska utdva sina befogenheter i enlighet med nationell ritt antingen
a) direkt enligt sina egna befogenheter eller under tillsyn av de rittsliga myndigheterna, eller

() Tvd dr efter dagen for detta direktivs ikrafttridande.
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b) genom ansdkan till domstolar som dr behoriga att fatta de beslut som krivs, inbegripet nir sd dr limpligt, genom
dverklagande om ansokan om att fatta det nodvindiga beslutet avslds, utom for artiklarna 9, 29, 32, 33, 34 och 35.

6. Om en medlemsstat har mer 4n en behorig myndighet pé sitt territorium ska medlemsstaten se till att deras
respektive uppdrag dr tydligt definierade och att det rdder ett ndra samarbete dem emellan sd att de kan fullgora sina
respektive uppdrag pa ett effektivt satt.

7. Kommissionen ska minst en ging om dret i Europeiska unionens officiella tidning offentliggora en forteckning
over de behoriga myndigheterna och kontinuerligt uppdatera den pd sin webbplats.

Kapitel 2

Finansiell utbildning

Artikel 6

Finansiell utbildning av konsumenter

1. Medlemsstaterna ska frimja dtgirder for att stodja utbildning av konsumenter ndr det giller ansvarsfullt
lintagande och skuldhantering, sdrskilt avseende hypotekslineavtal. Det dr nédvindigt med tydlig och allmin
information om kreditgivningsprocessen for att ge vigledning dt konsumenter, sirskilt gt dem som tar ett hypotekslin
for forsta gingen. Information om den vigledning som konsumentorganisationer och nationella myndigheter kan ge
konsumenter dr ocksd nodvindig.

2. Kommissionen ska offentliggiora en bedomning av den finansiella utbildning som finns att tillgd for konsumenter i
medlemsstaterna samt redovisa exempel pd bista praxis som kunde utvecklas vidare for att 6ka konsumenternas
finansiella medvetenhet.

Kapitel 3

Krav pa kreditgivare, kreditformedlare och utsedda representanter

Artikel 7

Uppforanderegler vid tillhandahallandet av konsumentkrediter

1. Medlemsstaterna ska krava att kreditgivare, kreditformedlare eller utsedda representanter nir de || sitter samman
kreditprodukter, beviljar, formedlar eller tillhandahdller rddgivningstjinster betriffande krediter och, i forekommande
fall, kompletterande tjanster, dt konsumenter och nir de genomfor ett kreditavtal agerar hederligt, rittvist, transparent och
professionellt, med beaktande av konsumentens rittigheter och intressen. Nir det giller beviljande, formedling eller
tillhandahdllande av ridgivningstjinster avseende krediter och i tillimpliga fall sidotjinster ska verksamheten grunda
sig pd information om konsumentens forhdllanden och eventuella sdrskilda krav som konsumenten framfort samt
rimliga antaganden om riskerna for konsumentens situation under kreditavtalets 1optid. Nar det giller sddant
tillhandahdllande av ridgivningstjinster ska verksamheten déirutéver grunda sig pd den information som krivs enligt
artikel 22.3 a.

2. Medlemsstaterna ska se till att kreditgivares arvodering av sin personal och sina || kreditformedlare respektive
kreditformedlares arvodering av sin personal och sina utsedda representanter inte inkraktar pa skyldigheten som foreskrivs
i punkt 1.

3. Medlemsstaterna ska se till att kreditgivare, dd de faststiller och tillimpar arvoderingssystem for personal som
ansvarar for kreditprovningen, foljer foljande principer pa ett sitt och i den utstrickning som dr limpar sig med tanke
pé deras storlek och interna organisation och deras verksamhets karaktir, omfattning och komplexitetsgrad:

a) Arvoderingssystemet ska vara forenligt med och frimja en sund och effektiv riskhantering och ska inte ge
incitament till risktagande som gdr utover kreditgivarens tolererade risknivd.
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b) Arvoderingssystemet ska overensstimma med kreditgivarens affirsstrategi, mdl, virderingar och lingsiktiga
intressen och omfatta dtgirder for att undvika intressekonflikter, sirskilt genom att foreskriva att arvodering inte
ska vara avhingig av antalet eller andelen godkinda ansokningar.

4.  Medlemsstaterna ska, nir kreditgivare, kreditformedlare eller utsedda representanter tillhandahdller rddgivnings-
tjanster, se till att ersittningsstrukturen for den berdrda personalen inte pdverkar deras formdga att agera i
konsumentens bista intresse och i synnerhet att den inte dr avhingig av forsiljningsmdl. For att uppnd det mdlet kan
medlemsstaterna déirutover forbjuda provision som betalas av kreditgivaren till kreditformedlaren.

5.  Medlemsstaterna fir forbjuda eller infora begrinsningar for betalningar fran en konsument till en kreditgivare
eller kreditférmedlare innan kreditavtal ingds.

Artikel 8
Skyldighet att kostnadsfritt tillhandahdlla konsumenterna information

Medlemsstaterna ska, nir information tillhandahdlls konsumenterna i 6verensstimmelse med kraven i detta direktiv,
sdkerstilla att den informationen tillhandahadlls utan kostnad for konsumenten.

Artikel 9

Kunskaps- och kompetenskrav for personal

1. | Medlemsstaterna ska se till att | kreditgivare, kreditformedlare och utsedda representanter kriver att deras
personal har och uppdaterar limpliga kunskaper och kompetens for att sdtta samman, erbjuda eller bevilja kreditavtal, for
att utfora kreditformedlingsverksamhet enligt artikel 4.5 eller for att tillhandahdlla radgivningstjinster. Om ingdendet av
ett kreditavtal dven inbegriper en kompletterande tjanst || ska det kravas limpliga kunskaper och kompetens for den
kompletterande tjdnsten.

2.  Hemmedlemsstaterna ska, utom under de forhdllanden som avses i punkt 3, faststilla minimikrav pd kunskap och
kompetens for kreditgivares, kreditformedlares och utsedda representanters personal i enlighet med principerna i
bilaga 111

3.  Om en kreditgivare eller kreditformedlare tillhandahdller sina tjdnster pd en eller flera andra medlemsstaters
territorium ska foljande gilla:

i) Om tillhandahdllandet sker genom en filial ska virdmedlemsstaten vara ansvarig for att faststilla minimikrav pd
kunskap och kompetens som ska vara tillimpliga pd filialens personal.

ii) Om tillhandahdllandet sker enligt friheten att tillhandahdlla tjdnster ska hemmedlemsstaten vara ansvarig for att
faststilla minimikrav pd kunskap och kompetens som ska vara tillimpliga pd personalen i enlighet med bilaga III
Virdmedlemsstaterna far dock faststilla minimikrav pd kunskap och kompetens for de krav som avses i punkt 1 b, ,
e och f i bilaga III.

4.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att de behoriga myndigheterna Gvervakar efterlevnaden av kraven i punkt 1 och
att de behoriga myndigheterna har befogenhet att kriva att kreditgivare, kreditformedlare och utsedda representanter
limnar de styrkande handlingar som den behériga myndigheten anser vara nédvindiga for att kunna utfora sidan
Gvervakning.

5.  For att det ska ske en effektiv 6vervakning av kreditgivare och kreditformedlare som tillhandahdller sina tjinster
pd en eller flera andra medlemsstaters territorium enligt friheten att tillhandahdlla tjinster ska de behériga
myndigheterna i vird- och hemmedlemsstaterna samarbeta nira for en effektiv overvakning och ett effektivt
verkstillande av virdmedlemsstatens minimikrav pd kunskap och kompetens. For det indamilet kan de delegera
uppgifter och ansvar sinsemellan.
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Kapitel 4

Information och praxis || innan kreditavtal ingds

Artikel 10

Allminna bestimmelser om reklam och marknadsforing

Utan att det pdverkar tillimpningen av direktiv 2005/29/EG, ska medlemsstaterna kriva att reklam- och marknadsfo-
ringsuppgifter om kreditavtal || ar rittvisande, klara och inte vilseledande || . Forbjudet ska sarskilt vara formuleringar som
hos en konsument kan skapa falska forviantningar pa en kredits tillgianglighet eller kostnader.

Artikel 11

Obligatorisk standardinformation i reklam

1. Medlemsstaterna ska se till att all reklam for kreditavtal || som anger en rantesats for eller andra sifferuppgifter om
kreditkostnaden for konsumenten innehéller standardinformation enligt denna artikel.

Medlemsstaterna kan foreskriva att forsta stycket inte ska gilla om nationell ritt kriver angivelse av den effektiva
riantan i reklam for kreditavtal som inte anger ndgon rintesats for eller andra sifferuppgifter om kreditkostnaden for
konsumenten i den mening som avses i forsta stycket.

2. Standardinformationen ska pi ett klart, koncist och vil synligt sitt || upplysa om foljande:
a) Kreditgivarens identitet eller i tillimpliga fall kreditformedlarens eller den utsedda representantens identitet.

b) I tillimpliga fall att | kreditavtalet kommer att || garanteras av en inteckning eller annan i en medlemsstat allmant
forekommande jamforbar sikerhet i bostadsfastighet eller av en till bostadsfastighet knuten rittighet.

¢) Kreditrantan, bunden och/eller rorlig eller en kombination av dessa, tillsammans med nirmare information om
eventuella avgifter som ingdr i konsumentens sammanlagda kreditkostnader.

d) Det sammanlagda kreditbeloppet.

e) Effektiv rinta som ska finnas med i reklamen pd ett minst lika framtridande sitt som vriga rintesatser.
f) I tillimpliga fall kreditavtalets 16ptid.

9) I tillimpliga fall avbetalningsbeloppet.

h) I tillimpliga fall det sammanlagda belopp som ska betalas av konsumenten.

i) I tillimpliga fall antalet avbetalningar.

j) I tillimpliga fall en varning om att eventuella valutakursfluktuationer kan komma att paverka det belopp som ska
betalas av konsumenten.

3. Informationen i punkt 2 ska med undantag av den som fortecknas i leden a, b eller j ges med hjilp av ett
representativt exempel och genomgdende folja det representativa exemplet. Medlemsstaterna ska besluta om kriterier for
att faststilla ett representativt exempel.

4. Om det ir obligatoriskt att ingd avtal om en sidotjanst || , sirskilt en forsikring, for att fa krediten eller for att fa den
pa de villkor som angavs i marknadsforingen, och kostnaden for den tjansten inte kan faststallas i forvag, ska skyldigheten
att ingd detta avtal anges pa ett klart, koncist och vil synligt satt tillsammans med den effektiva rdntan.

5.  Den information som avses i punkterna 2 och 4 ska vara littlist eller horas tydligt, beroende pd vilket medium
som anvinds for reklam.
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6. Medlemsstaterna kan kriva att en koncis och proportionell varning for sirskilda risker forknippade med
kreditavtal inkluderas. De ska utan dréjsmdl anmila dessa krav till kommissionen.

7. Denna artikel ska inte paverka tillimpningen av direktiv 2005/29/EG.

Artikel 12
Kopplingsforbehdll och paketforsiljning

1.  Medlemsstaterna ska tillita paketforsiljning men forbjuda kopplingsforbehdll.

2. Trots vad som sigs i punkt 1 fir medlemsstaterna foreskriva att kreditgivare kan begira att konsumenten eller en
familjemedlem eller nira slikting till konsumenten

a) dppnar eller uppritthdller ett betal- eller sparkonto, dir det enda syftet med ett sddant konto dr att bygga upp ett
kapital for att dterbetala krediten, for att avbetala krediten eller for att sl samman resurser for att erhilla krediten
eller att ge kreditgivaren ytterligare sikerhet i hindelse av fallissemang,

b) kipa eller behilla en investeringsprodukt eller en privat pensionsprodukt, dir den produkten som frimst ger
investeraren en inkomst under pensionen ocksd tjinar till att ge kreditgivaren ytterligare sikerhet i hindelse av
fallissemang eller till att bygga upp ett kapital for att dterbetala krediten, for att avbetala krediten eller for att sld
samman resurser for att erhdlla krediten,

c) ingdr ett separat kreditavtal i anslutning till ett virderelaterat kreditavtal for att erhdlla krediten.

3.  Trots vad som sigs i punkt 1 kan medlemsstaterna iven tillita kopplingsforbehdll om kreditgivaren kan visa for
sin behoriga myndighet att de kopplade produkter eller produktkategorier som erbjuds, pd inbordes liknande villkor,
som inte erbjuds separat resulterar i en klar fordel for konsumenterna, med vederbirligt beaktande av tillgingen pd och
priserna for de relevanta erbjudna produkterna pd marknaden. Denna punkt ska endast tillimpas pd produkter som

marknadsfors efter ... (*).

4.  Medlemsstaterna kan tillita kreditgivare att kriva att konsumenten har en relevant forsikring med anknytning
till kreditavtalet. I sidana fall ska medlemsstaterna sikerstilla att kreditgivaren godtar en forsikring frin en annan
leverantor dn den leverantor som kreditgivaren rekommenderar, om en sddan forsikring har en garantinivi som
motsvarar garantinivin hos den forsikring som kreditgivaren har foreslagit.

Artikel 13

Allmdin information

1. Medlemsstaterna ska se till att kreditgivare eller i forekommande fall anknutna kreditformedlare eller deras utsedda
representanter alltid tillhandahéller tydlig och évergripande allmin information om kreditavtal pd papper eller annat
varaktigt medium eller i elektronisk form. Medlemsstaterna kan dessutom foreskriva att icke anknutna kreditférmedlare
ska tillhandahdlla allmin information.

Sddan allmin information ska dtminstone innehélla f6ljande:
a) Uppgiftslimnarens identitet och geografiska adress.
b) De dndamal for vilka krediten fir anvindas.

c) Former av sikerhet, inbegripet, i tillimpliga fall, mojligheten att sikerheten finns i en annan medlemsstat.

() Dagen for detta direktivs ikrafttridande.
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d) Kreditavtalets majliga 16ptid.

e) || Typer av | tillginglig kreditrinta samt uppgift om huruvida denna dr bunden och/eller rorlig, med en kort
beskrivning av kannetecknen for en bunden respektive rorlig rinta || och vad detta innebir for konsumenten.

f) Om ldn i utlindsk valuta tillhandahdlls, uppgift om i vilken eller vilka utlindska valutor, inklusive en forklaring av
konsekvenserna for konsumenten om krediten dr denominerad i utlindsk valuta.

g) Ett representativt exempel pd det sammanlagda kreditbeloppet, konsumentens sammanlagda kostnad for krediten, det
sammanlagda belopp som ska betalas av konsumenten och den effektiva rintan.

h) Uppgifter om eventuella ytterligare kostnader, som inte ingdr i konsumentens sammanlagda kostnad for krediten,
som ska betalas i samband med ett kreditavtal.

i) De olika alternativen for aterbetalning av krediten till kreditgivaren (med de regelbundna amorteringarnas antal,
frekvens och belopp).

j) 1 tillimpliga fall en tydlig och koncis angivelse att iakttagande av villkoren i kreditavtalet inte garanterar att det
totala kreditbeloppet enligt kreditavtalet dterbetalas.

k) ]| En beskrivning av de villkor som direkt rér terbetalning i fortid.

1)  Eventuellt krav pa fastighetsvirdering och, i tillimpliga fall, uppgift om vem som dr ansvarig for att sikerstilla att
virderingen utfors och huruvida ndgra tillhorande kostnader kommer att uppstd for konsumenten.

m) Uppgift om kompletterande tjinster som konsumenten mdste kopa for att erhilla krediten eller for att erhilla den
pd de marknadsforda villkoren och, i tillimpliga fall, ett fortydligande att de kompletterande tjinsterna kan kopas
fréin en tillhandahdllare som inte dr kreditgivaren.

n) En allmin varning for vilka konsekvenserna kan bli om skyldigheterna enligt kreditavtalet inte uppfylls.

2. Medlemsstaterna kan dligga kreditgivare skyldighet att ta med andra typer av varningar som dr relevanta i en
medlemsstat. De ska utan dréjsmdl anmdla dessa krav till kommissionen.

Artikel 14

Information som ska limnas innan avtal ingds

1.  Medlemsstaterna ska se till att kreditgivaren och i tillimpliga fall kreditformedlaren eller den utsedda representanten
ger konsumenten anpassad information for att kunna jamfora de krediter som tillhandahélls pd marknaden, bedoma deras
konsekvenser och fatta ett vilgrundat beslut om huruvida ett kreditavtal bor ingds

a) utan onodiga drojsmdl efter det att konsumenten har limnat de nédvindiga uppgifterna om sina behov, sin
ekonomiska situation och sina preferenser i enlighet med artikel 20, och

b) i god tid innan konsumenten dr bunden av ndgot kreditavtal eller erbjudande.

2. Den anpassade information som avses i punkt 1, pd papper eller annat varaktigt medium, ska tillhandahallas genom
det standardiserade EU-faktabladet enligt bilaga II.

3.  Medlemsstaterna ska se till att ett erbjudande som ar bindande for kreditgivaren, nir detta limnas till konsumenten,
tillhandahalls pa papper eller annat varaktigt medium och &tfoljs av ett standardiserat EU-faktablad, om

a) inget standardiserat EU-faktablad tidigare limnats till konsumenten, eller om

b) erbjudandets egenskaper skiljer sig fran uppgifterna i det standardiserade EU-faktablad som tidigare limnats.
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4.  Medlemsstaterna kan foreskriva skyldighet att tillhandahdlla det standardiserade EU-faktabladet innan ett
erbjudande som dr bindande for kreditgivaren limnas. Om en medlemsstat foreskriver detta ska den foreskriva att det
bara ska krivas att det standardiserade EU-faktabladet limnas pd nytt om punkt 3 b dr uppfylld.

5.  Medlemsstater som fore ... (*) har infort ett informationsblad som uppfyller informationskrav motsvarande de som
anges i bilaga Il fir fortsitta att anvinda det med avseende pd tillimpningen av denna artikel till och med ... (**).

6. Medlemsstaterna ska ange en tidsperiod pd minst sju dagar di konsumenten far tillricklig tid att jimfora
erbjudandena, bedoma deras konsekvenser || och fatta ett vilgrundat beslut || .

Medlemsstaterna ska ange att den tidsperiod som avses i forsta stycket antingen ska innebira en betinketid innan
kreditavtalet ingds eller en period for utévande av dngerritt efter det att kreditavtalet ingdtts eller en kombination av de
bdda alternativen.

Om en medlemsstat foreskriver en betinketid innan ett kreditavtal ingds
a) ska erbjudandet vara bindande for kreditgivaren under betinketiden, och
b) konsumenten ska kunna acceptera erbjudandet nir som helst under betinketiden.

Medlemsstaterna kan foreskriva att konsumenterna inte fdr acceptera erbjudandet under en period som hégst stricker
sig over de forsta tio dagarna av betinketiden.

Om den kreditrinta eller andra kostnader som giller for erbjudandet faststills pd grundval av en forsiljning av
underliggande obligationer eller andra ldngsiktiga finansieringsinstrument kan medlemsstaterna foreskriva att
kreditrintan eller andra kostnader fir skilja sig frin det som anges i erbjudandet i enlighet med virdet for den
underliggande obligationen eller annat lingsiktigt finansieringsinstrument.

Om konsumenten har dngerritt i enlighet med andra stycket i denna punkt ska artikel 6 i direktiv 2002/65/EG inte
gilla.

7. Om kreditgivaren och i tillimpliga fall kreditformedlaren eller den utsedda representanten limnat det standardiserade
EU-faktabladet till konsumenten ska vederborande anses ha uppfyllt kravet pd information till konsumenten fore ingdendet
av ett distansavtal enligt artikel 3.1 i direktiv 2002/65/EG samt anses uppfylla kraven i artikel 5.1 i det direktivet endast
om de dtminstone limnat det standardiserade EU-faktabladet fore ingdendet av avtalet.

8.  Medlemsstaterna far inte dndra modellen for det standardiserade EU-faktabladet utom enligt vad som anges i
bilaga II. Alla ytterligare upplysningar som kreditgivaren eller i forekommande fall kreditformedlaren eller den utsedda
representanten kan limna till konsumenten eller ska limna till konsumenten enligt nationell ritt ska limnas i ett separat
dokument, vilket kan bifogas faktabladet.

9. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 40 for att dndra
standardformuleringen i del A i bilaga II eller anvisningarna i del B i den bilagan for att tillgodose behov av
information eller varningar om nya produkter som inte var marknadsforda fore den ... (). Sddana delegerade akter fir
dock inte dndra det standardiserade EU-faktabladets struktur eller format.

10.  Vid taltelefonikommunikation som avses i artikel 3.3 i direktiv 2002/65/EG ska den beskrivning av den finansiella
tjdnstens viktigaste egenskaper som ska tillhandahéllas enligt artikel 3.3 b andra strecksatsen i det direktivet minst innehélla
de uppgifter som anges i del A avsnitten 2-5 i bilaga II till detta direktiv.

() Datum for detta direktivs ikrafttridande.
(**)  Fem dr efter det att detta direktiv har tritt i kraft.
() Dagen for detta direktivs ikrafttridande.



9.3.2016 Europeiska unionens officiella tidning C 93/325

Tisdagen den 10 september 2013

11.  Medlemsstaterna ska se till att kreditgivaren eller i forekommande fall kreditformedlaren eller den utsedda
representanten dtminstone i fall dir dngerritt saknas limnar konsumenten en kopia av utkastet till kreditavtal i samband
med att ett erbjudande som dr bindande for kreditgivaren limnas. Om det finns dngerritt ska medlemsstaterna se till
att kreditgivaren eller i tillimpliga fall kreditformedlaren eller den utsedda representanten erbjuder sig att limna
konsumenten en kopia av utkastet till kreditavtal i samband med att ett erbjudande som dr bindande for kreditgivaren
limnas.

Artikel 15

Informationskrav pa kreditformedlare och utsedda representanter

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att kreditformedlaren eller den utsedda representanten, i god tid innan ndgon
kreditformedlingsverksamhet som foreskrivs i artikel 4.5 utfors, limnar dtminstone foljande uppgifter till konsumenten pd
papper eller annat varaktigt medium:

a) Kreditformedlarens identitet och geografiska adress.

b) Det register dir denne dr upptagen, registreringsnumret (i tillimpliga fall), och hur man kan kontrollera en sidan
registrering.

o) Uppgift om huruvida kreditformedlaren dr anknuten till eller arbetar uteslutande for en eller vissa kreditgivare. Om
kreditférmedlaren dr anknuten till eller arbetar uteslutande for en eller vissa kreditgivare, ska den uppge for vilken|
vilka kreditgivare den agerar. Kreditformedlaren kan ange att den dr oberoende om den uppfyller de villkor som
faststillts i enlighet med artikel 22.4.

d) Uppgift om huruvida kreditformedlaren erbjuder radgivningstjinster.

e) I forekommande fall den avgift konsumenten ska betala till kreditformedlaren for dess tjinster eller, om detta inte dr
mdjligt, metoden for att berikna avgiften.

f) Forfaranden genom vilka konsumenter eller andra berorda parter internt kan limna in klagomal mot kreditférmedlare
och i férekommande fall hur de kan utnyttja klagomals- och tvistlosningsforfaranden utanfér domstol.

) I tillimpliga fall uppgift om forekomst av och, om det dr kint, beloppet pi provision eller andra incitament som
kreditgivaren eller tredjeparter ska betala kreditformedlaren for deras tjinster i samband med kreditavtalet. Om
beloppet inte dr kint dd uppgifterna limnas ut ska kreditformedlaren upplysa konsumenten om att det faktiska
beloppet kommer att anges i ett senare skede i det standardiserade EU-faktabladet.

2. Kreditformedlare som inte ar anknutna men som fir provision frin en eller flera kreditférmedlare ska pa
konsumentens begiran uppge om provisionerna varierar som olika kreditgivare ska betala for kreditavtal som erbjuds
konsumenten. Konsumenten ska underrittas om att denne har ritt att begdra sddan information.

3. Om kreditférmedlaren tar ut en avgift av konsumenten och dessutom erhdller provision frin kreditgivaren eller en
tredje part, ska kreditformedlaren informera konsumenten om huruvida provisionen kommer att riknas av mot
avgiften, antingen delvis eller helt och hallet.

4.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att eventuella avgifter som konsumenten ska betala till kreditformedlaren for
dennes tjinster meddelas kreditgivaren av kreditformedlaren for berikning av den effektiva rintan.

5.  Medlemsstaterna ska dligga kreditformedlarna att se till att deras utsedda representant, nir han tar kontakt med
en konsument eller innan han arbetar med en konsument, utover att limna de uppgifter som krivs enligt denna artikel
upplyser konsumenten om den egenskap i vilken han agerar och om vilken kreditformedlare han foretrider.
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Artikel 16
Tillrickliga forklaringar

1.  Medlemsstaterna ska sikerstdlla att kreditgivare och eventuella kreditformedlare eller utsedda representanter ger
konsumenterna tillrickliga forklaringar om erbjudet/erbjudna kreditavtal och eventuell(a) sidotjinst(er), sd att konsumenten
ar i stfindlatt bedoma om de foreslagna kreditavtalen och sidotjinsterna limpar sig for dennes behov och ekonomiska
situation.

I tillimpliga fall ska sirskilt foljande anges i forklaringarna:
a) Den forhandsinformation som ska limnas enligt

i) artikel 14 ndr det giller kreditgivare,

i) artiklarna 14 och 15 nir det giller kreditformedlare eller utsedda representanter.
b) De foreslagna produkternas huvudsakliga egenskaper.

¢) De specifika effekter de foreslagna produkterna kan leda till for konsumenten, inbegripet || konsekvenserna av att
konsumenten forsummar att betala.

d) Om sidotjinsterna paketerats ihop med ett kreditavtal, huruvida varje komponent i paketet kan avslutas separat och
konsekvenserna for konsumenten av att gora detta.

2. Medlemsstaterna fir avgéra hur, i vilken omfattning och av vem de forklaringar som avses i punkt 1 ska ges
beroende pd de omstindigheter under vilka kreditavtalet erbjuds, till vem det erbjuds och den typ av kredit som erbjuds.

Kapitel 5

Effektiv rinta

Artikel 17

Berdkning av den effektiva rintan
1. Den effektiva rantan || ska beriknas i enlighet med den matematiska formel som anges i bilaga I.

2. Kostnaderna for éppnande och administration av ett sdrskilt konto och for anvindning av ett betalningsmedel for
att gora || transaktioner och utnyttja krediten pd kontot samt andra kostnader for betalningstransaktioner ska ingd i
konsumentens sammanlagda kreditkostnad, om dppnande eller administration av ett konto dr obligatoriskt for att fi
krediten eller for att fd den pd de villkor som angavs i marknadsforingen.

3. Berdkningen av den effektiva rintan ska baseras pa antagandet att kreditavtalet forblir giltigt for den tid som avtalats
och att kreditgivaren och konsumenten fullgor sina skyldigheter enligt de villkor och vid de datum som anges i kreditavtalet.

4. Om kreditavtal innehéller villkor som tilldter variationer i kreditrantan och i tillimpliga fall i de avgifter som ingar i
den effektiva rdintan men som dr omojliga att uppskatta vid berdkningstillfallet, ska den effektiva rantan berdknas utifran
antagandet att kreditrintan och ovriga avgifter dr fasta och kommer att ligga pd samma nivd som nir kreditavtalet ingds.

5.  For kreditavtal dir en bunden kreditrinta faststills for en inledande period av minst fem dr, vid vars utging
forhandlingar sker om kreditrintan for att faststilla en ny bunden rinta for ytterligare en period, ska berikningen av
den ytterligare effektiva rinta som ges som exempel i det standardiserade EU-faktabladet endast avse den inledande
perioden med bunden riinta och baseras pd antagandet att det utestdende kapitalet dterbetalas vid utgingen av perioden
med bunden kreditrinta.
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6. Om det enligt kreditavtalet tillts variationer i kreditrintan ska medlemsstaterna sikerstilla att konsumenten
dtminstone genom det standardiserade EU-faktabladet informeras om den pdiverkan som variationer kan ha pd vilka
belopp som ska betalas och pi den effektiva rintan. Detta ska ske genom att konsumenten limnas uppgift om
ytterligare en effektiv rinta som exemplifierar de risker som en visentlig kning av kreditrintan kan medféra. Om det
inte finns ndgot tak for kreditrintan ska denna information dtfoljas av en varning som betonar att den totala
kreditkostnaden for konsumenten, som framgdr av den effektiva rintan, kan komma att dndras. Denna bestimmelse ska
inte gilla for kreditavtal dir kreditrintan dr bunden under en inledande period av minst fem dr vid vars utging
forhandlingar sker om kreditrintan for att faststilla en ny bunden rinta for ytterligare en period, dir ytterligare en
effektiv rinta ska anges som exempel i det standardiserade EU-faktabladet.

7. Itillimpliga fall ska de ytterligare antaganden som anges i bilaga I anvindas vid berikningen av den effektiva
rintan.

8. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 40 for att indra
| anmirkningarna eller uppdatera antagandena for berikningen av den effektiva rintan enligt bilaga 1, sarskilt om
anmirkningarna eller antagandena i denna artikel och i bilaga [ dr otillrickliga for att berdkna den effektiva rintan pa ett
enhetligt sitt eller inte lingre motsvarar || de affirsmissiga forhillandena pa marknaden.

Kapitel 6

Kreditprovning

Artikel 18

Skyldighet att bedoma konsumentens kreditvirdighet

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att kreditgivaren innan kreditavtal ingds gor en grundlig bedomning av
konsumentens kreditvirdighet. Vid den bedomningen ska vederborlig hinsyn tas till faktorer som dr relevanta for att
kontrollera konsumentens utsikter till att kunna att fullgora sina forpliktelser enligt kreditavtalet.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de forfaranden och den information som bedomningen grundar sig pa faststills,
dokumenteras och bevaras.

3.  Kreditprovningen fir inte till Gvervigande del grunda sig pd att bostadsfastighetens virde overstiger
kreditbeloppet eller antagandet att bostadsfastigheten kommer att stiga i virde, sdvida inte syftet med kreditavtalet
dr att bygga eller renovera bostadsfastigheten.

4.  Medlemsstaterna ska, nir en kreditgivare ingdr ett kreditavtal med en konsument, se till att kreditgivaren inte
direfter kan frantrida eller dndra kreditavtalet till nackdel for konsumenten med hinvisning till att kreditprovningen
utforts felaktigt. Denna punkt ska inte gilla om det visas att konsumenten medvetet undanhdllit eller forfalskat
uppgifterna i den mening som avses i artikel 20.

5. Medlemsstaterna ska sikerstdlla foljande:

a) Kreditgivaren ska endast tillhandahdlla konsumenten krediten om resultatet av kreditprévningen tyder pd att de
skuldforbindelser som foljer av kreditavtalet kommer att kunna dterbetalas pd det sitt som krivs enligt det avtalet.

b) T enlighet med artikel 10 i direktiv 95/46/EG ska kreditgivaren i forvdg underrdtta konsumenten om att s6kning i en
databas kommer att ske.
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) Om kreditansokan avslis || ska kreditgivaren utan dréjsmdl underritta konsumenten om avslaget och i tillimpliga fall
om att beslutet grundar sig pd automatisk behandling av uppgifter. Om avslaget grundar sig pd resultatet frin
databassokningen ska kreditgivaren underritta konsumenten om resultatet av denna sékning med uppgifter om den
databas dir sokningen skett.

6. Medlemsstaterna ska sikerstilla att || konsumentens kreditvirdighet omprovas pd grundval av uppdaterade uppgifter
innan nigon visentlig hojning av det samlade kreditbeloppet beviljas efter det att kreditavtalet ingdtts sdvida inte den
ytterligare krediten forutsigs och ingick i den ursprungliga kreditprovningen.

7.  Denna artikel ska inte pdverka direktiv 95/46/EG.

Artikel 19
Fastighetsvirdering

1.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillforlitliga standarder for virdering av bostadsfastigheter for hypoteksut-
laning utarbetas pd deras territorium. Medlemsstaterna ska kriva av kreditgivare att de ser till att dessa standarder
anviinds nér de gor en fastighetsvirdering eller att de vidtar rimliga dtgdrder for att se till att dessa standarder tillimpas
nir en virdering gors av en tredje part. Om de nationella myndigheterna dr ansvariga for att reglera oberoende
virderingsmin som gor fastighetsvirderingar ska de se till att dessa filjer de nationella bestimmelser som finns.

2.  Medlemsstaterna ska se till att interna och externa virderingsmin som utfor fastighetsvirderingar har
yrkeskompetens och dr tillrickligt oberoende av kreditriskbedomningsprocessen sd att de kan gora en opartisk och
objektiv virdering, som ska dokumenteras pd ett varaktigt medium och som ska registreras av kreditgivaren.

Artikel 20

Rapportering och kontroll av information om konsumenter

1. Den kreditprovning som avses i artikel 18 ska utforas pd grundval av information om konsumentens inkomster
och utgifter och andra finansiella och ekonomiska forhdllanden som dr nodvindig, tillricklig och proportionell.
Informationen ska erhdllas av kreditgivaren frin relevanta interna och externa killor, inbegripet konsumenten, och
inkluderande information som limnats till kreditformedlaren eller den utsedda representanten under kreditansik-
ningsprocessen. Informationen ska kontrolleras pd limpligt sdtt, vid behov bla. genom handlingar vars ursprung kan
kontrolleras pd oberoende siitt.

2. Medlemsstaterna ska se till att kreditformedlare eller utsedda representanter pd korrekt sitt limnar den relevanta
kreditgivaren den nédvindiga information som erhdllits frin konsumenten for att kreditprovningen ska kunna géras.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att kreditgivare pd ett tydligt och littfattligt sitt innan avtal ingds || specificerar
vilka uppgifter och vilket sjdlvstindigt verifierbart underlag || som konsumenten madste limna samt inom vilken tid
konsumenten mdste limna uppgifterna. En sddan begiran om uppgifter ska vara proportionell och begrinsa sig till vad
som dr nodvindigt for att en korrekt kreditprovning ska kunna goras. Medlemsstaterna ska tillita att kreditgivare begir
fortydliganden av den information som mottas som svar pd den begiran ndr sd krivs for kreditprovningen.

Medlemsstaterna far inte tillita en kreditgivare att siga upp kreditavtalet p.g.a. att den information som limnats av
konsumenten innan kreditavtalet ingicks var ofullstindig.
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Andra stycket ska inte hindra medlemsstaterna fran att tillita kreditgivaren att siga upp kreditavtalet om det visas att
konsumenten medvetet undanhdllit eller forfalskat uppgifterna.

4.  Medlemsstaterna ska ha dtgirder pd plats som sikerstiller att konsumenterna ir medvetna om behovet av att
limna korrekta uppgifter som svar pd den begiran som avses i punkt 3 forsta stycket och att sidana uppgifter ir
tillriickligt fullstindiga for att det ska kunna goras en korrekt kreditprovning. Kreditgivaren, kreditformedlaren eller den
utsedda representanten ska varna konsumenten om att krediten inte kan beviljas om det ir omdajligt for kreditgivaren att
gora en kreditprovning eftersom konsumenten viljer att inte limna de uppgifter eller styrkande handlingar som kravs for
en kreditprovning. Den varningen fir limnas i standardiserad form.

5. Denna artikel ska inte paverka direktiv 95/46/EG, sarskilt artikel 6.

Kapitel 7

Atkomst till databaser

Artikel 21

Atkomst till databaser

1. Varje medlemsstat ska sikerstilla att alla kreditgivare frdn alla medlemsstater kan fa || dtkomst till databaser som i
den medlemsstaten anvinds for att bedoma konsumenters kreditvirdighet och med enda syftet att vervaka konsumenters
fullgorande av kreditvillkoren under kreditavtalets loptid. Villkoren for sidan dtkomst ska vara icke-diskriminerande.

2. Punkt 1 ska gilla for bide databaser som forvaltas av privata kreditupplysningsinstitut eller kreditupplysningsfirmor
och for offentliga register.

3. Denna artikel ska inte paverka direktiv 95/46/EG.

Kapitel 8
Radgivningstjinster

Artikel 22

Standarder for radgivningstjinster

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att kreditgivaren, kreditformedlaren eller den utsedda representanten i samband med

en viss transaktion uttryckligen underrittar konsumenten om huruvida rddgivningstjinster tillhandahdlls eller kan
tillhandahillas konsumenten.

2. Medlemsstaterna ska se till att kreditgivaren, kreditformedlaren eller den utsedda representanten, innan
radgivningstjdnster tillhandahdlls eller i forekommande fall innan avtal om tillhandahdllande av rddgivningstjinster
ingds, till konsumenten limnar foljande uppgifter pd papper eller annat varaktigt medium:

a) Huruvida rekommendationen kommer att grundas pd enbart deras eget produktsortiment i enlighet med punkt 3 b
eller ett brett produktutbud frin hela marknaden i enlighet med punkt 3 ¢ sd att konsumenten kan forstd grunden
for rekommendationen.
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b) I forekommande fall, storleken pd den avgift som ska betalas av konsumenten for ridgivningstjinster eller, om
beloppet inte kan faststillas dd informationen ska limnas, den metod med vilken avgiften beriknas.

De uppgifter som avses i forsta stycket leden a och b fir tillhandahdllas konsumenten i form av kompletterande
information innan avtalet ingds.

3. Om rddgivningstjinster tillhandahdlls konsumenter ska medlemsstaterna utover kraven i artiklarna 7 och 9
sdkerstilla att

a) kreditgivare, kreditformedlare eller utsedda representanter inhdmtar nodvindiga uppgifter om konsumentens
personliga och ekonomiska situation, preferenser och avsikter, for att kunna rekommendera limpliga kreditavtal; en
sddan bedomning ska baseras pd aktuella uppdaterade uppgifter och ta hinsyn till rimliga antaganden om riskerna for
konsumentens situation under det foreslagna kreditavtalets loptid || ,

b) kreditgivare, anknutna kreditformedlare eller de utsedda representanter for anknutna kreditformedlare bedomer ett
tillriickligt stort antal kreditavtal i sitt utbud av produkter och rekommenderar konsumenten ett limpligt kreditavtal
eller flera limpliga kreditavtal frin sitt produktutbud med tanke pd dennes behov, ekonomiska situation och
personliga omstindigheter,

c) ej anknutna kreditférmedlare eller de utsedda representanter for ej anknutna kreditférmedlare bedomer ett
tillriickligt stort antal kreditavtal pd marknaden och rekommenderar konsumenten ett limpligt kreditavtal eller flera
limpliga kreditavtal pi marknaden med tanke pd dennes behov, ekonomiska situation och personliga omstindig-
heter,

d) kreditgivare, kreditformedlare eller utsedda representanter agerar i konsumentens bésta intresse genom
i) att informera sig om konsumentens behov och omstindigheter, och genom att
ii) rekommendera limpliga kreditavtal i enlighet med leden a, b och c, och

e) kreditgivare, kreditformedlare eller de utsedda representanterna som ger konsumenterna en redogérelse pd papper
eller annat varaktigt medium av den rekommendation som getts.

4.  Medlemsstaterna fir forbjuda anvindningen av termerna “rddgivning” eller “rddgivare” eller liknande, nir
rdadgivningstjdnster tillhandahdlls konsumenten av kreditgivare, anknutna kreditformedlare eller anknutna kreditfor-
medlares utsedda representanter.

Om medlemsstaterna inte forbjuder anvindningen av termerna “rddgivning” och "rddgivare” ska de infora foljande
villkor for anvindningen av termen “oberoende rddgivning” eller “oberoende rddgivare” av kreditgivare,
kreditformedlare eller utsedda representanter som tillhandahdller radgivningstjinster:

a) Kreditgivare, kreditformedlare eller utsedda representanter ska bedoma ett tillrickligt stort antal kreditavtal pd
marknaden, och

b) kreditgivare, kreditformedlare eller utsedda representanter ska inte fd ersittning fran ndigon eller ndgra kreditgivare
for dessa rddgivningstjdnster.

Andra stycket led b ska endast tillimpas om antalet kreditgivare som bedoms dr mindre in majoriteten pd marknaden.

Medlemsstaterna kan infora striktare krav vad giller anvindningen av termerna “oberoende rddgivning” eller
“oberoende ridgivare” av kreditgivare, kreditformedlare eller utsedda representanter, inbegripet ett forbud mot att ta
emot ersittning frin en kreditgivare.
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5. Medlemsstaterna far faststilla en skyldighet for kreditgivare, kreditformedlare och utsedda representanter att
varna en konsument ndr ett kreditavtal kan medfora en sdrskild risk for konsumenten med tanke pd konsumentens
ekonomiska situation.

6. Medlemsstaterna ska sikerstilla att rddgivningstjinster bara tillhandahdlls av kreditgivare, kreditformedlare eller
utsedda representanter.

Medlemsstaterna far besluta att inte tillimpa forsta stycket pd personer

a) som utovar kreditformedlingsverksamhet enligt artikel 4.5, eller som tillhandahdller ridgivningstjdnster om
verksamheten utfors eller tjinsterna tillhandahdlls tillfilligt i samband med annan yrkesmissig verksamhet som
regleras av bestdmmelser i lag eller annan forfattning eller av etiska regler som avser yrkesverksamheten i fraga och
som inte utesluter att den verksamheten utfors eller dessa tjdnster tillhandahalls,

b) som tillhandahdller rddgivningstjinster i samband med hanteringen av en existerande skuld som dr konkurs-
forvaltare om verksamheten regleras av lagar eller andra bestimmelser eller offentliga eller frivilliga skuldrddgiv-
ningstjinster utan kommersiellt syfte, och

c) som tillhandahdller rddgivningstjinster som inte dr kreditgivare, kreditformedlare eller utsedda representanter om
sddana personer dr godkinda och overvakas av de behiriga myndigheterna i enlighet med kraven pd
kreditformedlare enligt detta direktiv.

Personer som omfattas av undantaget i andra stycket ska inte dtnjuta ritten i artikel 32.1 att tillhandahdlla tjdnster
over hela unionens territorium.

7.  Denna artikel ska inte pdverka tillimpningen av artikel 16 eller medlemsstaternas behorighet att se till att
konsumenterna erbjuds tjanster som hjilper dem att forstd sina ekonomiska behov och vilka produkter som sannolikt

uppfyller dessa behov.

Kapitel 9

Lén i utlindsk valuta och lin med rorlig rinta

Artikel 23

Lan i utlindsk valuta

1.  Medlemsstaterna ska i fall dir ett kreditavtal avser ett lin i utlindsk valuta sikerstilla att ett limpligt regelverk
inforts nir kreditavtalet ingds sd att det minst garanteras att

a) konsumenten har ritt att konvertera kreditavtalet till en alternativ valuta enligt sdrskilt angivna villkor, eller att

b) det finns andra arrangemang pd plats for att begrinsa den valutakursrisk som konsumenten utsitts for i och med
kreditavtalet.

2. Den alternativa valuta som avses i punkt 1 a ska vara endera

a) den valuta i vilken konsumenten huvudsakligen erhdller sin inkomst eller innehar tillgingar frin vilka krediten ska
dterbetalas, enligt uppgifterna vid tidpunkten for den senaste kreditprovning som gjorts i samband med
kreditavtalet, eller

b) valutan i den medlemsstat dir konsumenten antingen var bosatt dd kreditavtalet ingicks eller dir han/hon ir bosatt
for nirvarande.

Medlemsstaterna fir specificera om bdda de alternativ som avses i forsta stycket a och b stdr till konsumentens
forfogande, eller bara ett av dem, eller lita kreditgivarna specificera om bdda de alternativ som avses i forsta stycket a
och b stdr till konsumentens forfogande eller bara ett av dem.
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3. Om en konsument har ritt att konvertera kreditavtalet till en alternativ valuta i enlighet med punkt 1 a ska
medlemsstaterna sikerstilla att den valutakurs som anvinds for konverteringen ir den marknadsvalutakurs som giller
den dag dd ansGkan om konvertering gors om inget annat anges i kreditavtalet.

4.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att kreditgivaren i hindelse att en konsument har ett lin i utlindsk valuta med
jamna mellanrum och pd papper eller annat varaktigt medium varnar konsumenten dtminstone pd det fall att det
sammanlagda, fortfarande utestiende belopp som ska betalas av konsumenten eller beloppet for de regelbundna
amorteringarna skiljer sig med mer dn 20 % frin vad det skulle ha varit om man hade tillimpat valutakursen mellan
valutan for kreditavtalet och valutan i den medlemsstat som var tillimplig nir kreditavtalet ingicks. Varningen ska
informera konsumenten om en 6kning av det sammanlagda belopp som ska betalas av konsumenten, i tillimpliga fall
informeras om ritten att konvertera till en alternativ valuta och om villkoren for att gora detta samt upplysas om
eventuella andra tillimpliga mekanismer for att begrinsa den valutakursrisk som konsumenten utsitts for.

5.  Medlemsstaterna fir reglera lan i utlindsk valuta ytterligare, forutsatt att sddana regler inte tillimpas retroaktivt.

6. Konsumenten ska i det standardiserade EU-faktabladet och i kreditavtalet informeras om de arrangemang som
giller enligt denna artikel. Om kreditavtalet inte innehdller ndgon bestimmelse om begrinsning av den valutakursrisk
som konsumenten utsdtts for en valutakursfluktuation pd mindre in 20 %, ska det standardiserade EU-faktabladet
innehdlla ett exempel pd konsekvenserna av en 20-procentig valutakursfluktuation.

Artikel 24

Krediter med rorlig rinta
Nir kreditavtalet avser en kredit med rorlig rinta ska medlemsstaterna se till att:

a) Index eller referensrintor som anvinds for att berikna kreditrintan dr tydliga, tillgingliga, objektiva och
kontrollerbara av kreditavtalets parter och de behoriga myndigheterna.

b) Index for att berikna kreditrintorna registerfors av antingen tillhandahdllarna av dessa index eller kreditgivarna.

Kapitel 10

Korrekt genomforande av kreditavtal och relaterade rittigheter

Artikel 25
Fortidsbetalning

1. Medlemsstaterna ska se till att konsumenten har | ritt att helt eller delvis fullgora sina forpliktelser enligt ett
kreditavtal innan detta 16per ut. I sddana fall ska konsumenten ha ritt till en nedsittning av konsumentens sammanlagda
kreditkostnad, | dir || nedsittningen ska utgoras av rantan och kostnaderna under avtalets iterstdende 16ptid.

2. Medlemsstaterna far faststilla att utovandet av ritten enligt punkt 1 ska omfattas av vissa villkor. Sddana villkor kan
vara tidsbegransningar for utévandet av denna ritt, olika behandling alltefter typen av kreditrinta eller tidpunkten dd
konsumenten utévar ritten, eller restriktioner betriffande omstindigheterna for utévandet av ritten.

3. Medlemsstaterna far | foreskriva att kreditgivaren, om det dr motiverat, ska ha ritt till skilig och objektiv ersittning
for eventuella direkta kostnader for fortidsiterbetalningen men fdr inte dligga konsumenten ndgon sanktion.
Ersdttningen fir i det avseendet inte overstiga kreditgivarens finansiella forlust. Medlemsstaterna fir pd dessa villkor
foreskriva att ersittningen inte ska Gverstiga en viss nivd eller endast ska tillitas for en viss tidsperiod.
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4. Om en konsument vill dterbetala sina skulder enligt ett kreditavtal innan detta loper ut, ska kreditgivaren utan
drojsmdl efter det att begiran mottagits pd papper eller annat varaktigt medium till konsumenten limna den
information som behovs for att bedoma detta alternativ. Denna information ska dtminstone innehdlla en uppskattning
av kostnaderna for konsumenten av att dterbetala skulderna innan kreditavtalet loper ut och klart och tydligt ange alla
antaganden som tillimpas. Alla antaganden som anvints ska vara rimliga och kunna motiveras.

5. Om fortidsbetalningen infaller under en period dir kreditrintan dr bunden fdr medlemsstaterna foreskriva att
utdvandet av den ritt som avses i punkt 1 ska vara forbundet med villkoret att konsumenten ska ha ett legitimt intresse av
fortidsbetalningen.

Artikel 26
Flexibla och palitliga marknader

1.  Medlemsstaterna ska ha limpliga mekanismer pd plats for att sikerstilla att fordran pd sikerheten kan drivas in
av kreditgivare eller pd deras vignar. Medlemsstaterna ska ocksd sikerstilla att kreditgivare for limpliga register Gver
de fastighetstyper som godtas som sikerhet samt, kopplat till detta, vilken policy for tecknande av hypotekslin man
tillimpar.

2. Medlemsstaterna ska vidta de dtgirder som dr nodvindiga for att sikerstilla limplig statistisk 6vervakning av
bostadsmarknaden, inbegripet i marknadsivervakningssyfte och i limpliga fall genom att uppmuntra till utarbetande
och anvindning av sirskilda prisindex som kan vara antingen offentliga eller privata eller bidadera.

Artikel 27

Information om dndringar i kreditrintan

1.  Medlemsstaterna ska se till att kreditgivaren pd papper eller annat varaktigt medium informerar konsumenten om
varje dndring av kreditrintan innan dndringen borjat gilla. Informationen ska dtminstone innehdlla betalnings-
beloppen efter att den nya kreditrintan har bérjat gilla och, om betalningarnas antal eller frekvens dndras, uppgift om
detta.

2. Medlemsstaterna kan dock ldta parterna i kreditavtalet komma overens om att informationen enligt punkt 1 ska
limnas till konsumenten periodiskt, om dndringen av kreditrintan hinger samman med en dndring av referensrintan
och den nya referensrintan offentliggors pd vederborligt sitt och informationen om den nya referensrintan finns
tillginglig i kreditgivarens lokaler och meddelas direkt till konsumenten tillsammans med de nya periodiska
avbetalningarnas belopp.

3.  Kreditgivare fir fortsitta att informera konsumenterna periodiskt i hindelse dndringen av kreditrintan inte
hinger samman med en dndring av referensrintan om detta var tillitet enligt nationell lagstiftning fore ... (*).

4. 1 de fall di dndringar av kreditrintan faststills genom auktioner pd kapitalmarknaderna, och det dirfor dr
omdjligt for kreditgivaren att informera konsumenten om en dndring innan dndringen borjar gilla, ska kreditgivaren i
god tid fore auktionen skriftligen pd papper eller annat varaktigt medium informera konsumenten om det kommande
forfarandet och limna uppgift om hur kreditrintan kan pdverkas.

Artikel 28

Forsenad betalning och utmitning

1. Medlemsstaterna ska infora dtgirder for att uppmuntra kreditgivare att medge skdliga anstind innan
utmitningsforfaranden inleds.

() EUT: Vinligen for in datum for detta direktivs ikrafttridande.
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2. I fall dir kreditgivaren har ritt att faststilla och pdfora konsumenten avgifter p.g.a. betalningsforsummelsen kan
medlemsstaterna bestimma att dessa avgifter inte far vara hogre in vad som dr nodvindigt for att ersitta kreditgivaren
for de kostnader som denne ddragit sig till foljd av betalningsforsummelsen.

3. Medlemsstaterna fér tillita kreditgivare att pifora konsumenten ytterligare avgifter i hindelse av betalnings-
forsummelse. I sddana fall ska medlemsstaterna faststilla ett tak for sidana avgifter.

4.  Medlemsstaterna fir inte forhindra parterna i ett kreditavtal fran att uttryckligen komma overens om att
dterlimnande eller overforing till kreditgivaren av sikerheten eller intikter frin forsiljningen av sikerheten dr
tillriickligt for att dterbetala krediten.

5. I fall dér det pris som erhdlls for den fasta egendomen pdverkar det belopp som konsumenten dr skyldig ska
medlemsstaterna ha forfaranden eller dtgirder for att mojliggora att bista majliga pris kan erhdllas for den utmiitta
fasta egendomen.

Om skulder kvarstir efter utmitningsforfaranden ska medlemsstaterna se till att dtgirder for att underlitta
dterbetalning for att skydda konsumenterna infors.

Kapitel 11

Krav pd etablering och Gvervakning av kreditformedlare och utsedda representanter

Artikel 29

Godkinnande av kreditformedlare

1. For att fa utova alla eller vissa aspekter av de kreditformedlingsverksamheter som anges i artikel 4.5 eller
tillhandahélla radgivningstjanster ska kreditformedlare vara vederborligen godkinda av en behorig myndighet || i sin
hemmedlemsstat. Om en medlemsstat tilliter utsedda representanter enligt artikel 31 ska en sidan utsedd representant
inte dirutéver behiova ett godkinnande som kreditférmedlare enligt denna artikel.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att godkinnande av kreditformedlare villkoras av att dtminstone foljande
yrkesmiissiga krav dr uppfyllda, utover kraven i artikel 9:

a) Kreditformedlare ska ha en yrkesmiissig ansvarsforsikring for det geografiska omrdde dir de tillhandahdller tjdnster
eller annan jaimforbar garanti mot skadestindsansvar pd grund av fel eller forsumlighet i verksamheten. For
anknutna kreditformedlare far hemmedlemsstaten dock foreskriva att sidan forsikring eller jimforbar garanti far
tillhandahadllas av en kreditgivare med vars bemyndigande kreditformedlaren verkar.

Kommissionen ska delegeras befogenhet att anta och vid behov indra tekniska standarder for tillsyn och faststilla
ett minimibelopp for den ansvarsforsikring eller jaimforbara garanti som avses i forsta stycket i denna punkt. Dessa
tekniska standarder for tillsyn ska antas i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1093/2010.

EBA ska for faststillande av minimibeloppet for den ansvarsforsikring eller jamforbara garanti som avses i forsta
stycket i denna punkt utforma utkast till tekniska standarder for tillsyn for vidarebefordran till kommissionen
senast ... (*). EBA ska se over och vid behov utforma utkast till tekniska tillsynsstandarder for dndringar av
minimibeloppet for den ansvarsforsikring eller jimforbara garanti som avses i forsta stycket i denna punkt for
vidarebefordran till kommissionen forsta gingen senast ... (**) och direfter vartannat dr.

*) 6 manader efter detta direktivs ikrafttridande.
(**) 4 ar efter detta direktivs ikrafttridande.
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b) En fysisk person etablerad som kreditférmedlare, medlemmarna i styrelsen i en kreditformedlare etablerad som en
juridisk person och fysiska personer som utfor motsvarande uppgifter hos en kreditformedlare som dr en juridisk
person men saknar styrelse ska ha gott anseende. Ett minikrav dr att de inte finns i kriminalregistret eller i annat
motsvarande nationellt register for allvarliga brott med anknytning till egendomsbrott eller andra brott i samband
med ekonomisk verksamhet och ska inte tidigare ha forsatts i konkurs, sivida de inte har blivit rehabiliterade i
enlighet med nationell ritt.

c) En fysisk person etablerad som kreditférmedlare, medlemmarna i styrelsen i en kreditformedlare etablerad som en
juridisk person och fysiska personer som utfor motsvarande uppgifter hos en kreditformedlare som dr en juridisk
person men saknar styrelse ska ha limpliga kunskaper och kompetens i friga om kreditavtal. Hemmedlemsstaten
ska faststilla den limpliga nivin for kunskaper och kompetens i enlighet med principerna i bilaga III.

3. Medlemsstaterna ska se till att de kriterier som faststillts for kreditférmedlares eller kreditgivarens personals
uppfyllande av sina yrkesmissiga krav offentliggors.

4.  Medlemsstaterna ska se till att alla godkédnda kreditformedlare, oavsett om dessa ar fysiska eller juridiska personer, i
sin hemmedlemsstat 4r registrerade hos en behorig myndighet. Medlemsstaterna ska se till att registret Gver
kreditformedlare uppdateras och finns offentligt tillgingligt elektroniskt.

Registret dver kreditférmedlare ska innehdlla dtminstone foljande information:

a) Namnen pd de personer i ledningen som ansvarar for formedlingsverksamheten. Medlemsstaterna far kriva registrering
av alla fysiska personer med kundkontakt i foretag som sysslar med kreditférmedling.

b) Uppgift om de medlemsstater i vilka kreditformedlaren bedriver affirsverksamhet enligt reglerna om etableringsfrihet
eller friheten att tillhandahalla tjanster och som kreditformedlaren har underrittat hemmedlemsstatens behoriga
myndigheten om i enlighet med artikel 32.3.

¢) Uppgift om huruvida kreditformedlaren ir anknuten eller inte.

Medlemsstater som beslutar att utnyttja mojligheten enligt artikel 30 ska se till att registret innehdller uppgift om den
kreditgivare for vars rikning den anknutna kreditformedlaren agerar.

Medlemsstater som beslutar att utnyttja mojligheten enligt artikel 31 ska se till att registret innehdller uppgift om
kreditformedlaren eller, nir det giller en anknuten kreditformedlares utsedda representant, den kreditgivare for vars
rikning den utsedda representanten agerar.

5.  Medlemsstaterna ska se till att

a) varje kreditformedlare som dr en juridisk person har sitt huvudkontor i den medlemsstat dir den har sitt site, om
kreditformedlaren har ett registrerat site enligt nationell ritt,

b) varje kreditformedlare som inte dr en juridisk person eller en kreditférmedlare som dr en juridisk person, men som
enligt sin tillimpliga nationella ritt inte har ndgot site, har sitt huvudkontor i den medlemsstat dir den faktiskt
bedriver sin huvudsakliga verksambhet.

6.  Varje medlemsstat ska inritta ett enda informationsstille, som mojliggor snabb och enkel offentlig tillgdng till
upplysningar ur det nationella registret, vilket ska upprittas pd elektronisk vdg och uppdateras kontinuerligt. Dessa
informationsstillen ska innehalla identifieringsuppgifter om de behoriga myndigheterna i varje medlemsstat.

EBA ska pd sin webbplats offentliggora referenser eller hyperlinkar till detta informationsstille.

7. Hemmedlemsstater ska se till att alla godkinda kreditférmedlare och utsedda representanter alltid uppfyller
kraven i punkt 2. Denna punkt ska inte pdverka tillimpningen av artiklarna 30 och 31. ||
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8.  Medlemsstaterna far besluta att inte tillimpa denna artikel pd personer som utovar kreditformedlingsverksamhet
enligt artikel 4.5, om denna verksamhet utfors tillfilligt i samband med annan yrkesmissig verksamhet som regleras av
bestimmelser i lag eller annan forfattning eller av etiska regler som avser yrkesverksamheten i friga och som inte
utesluter att denna verksamhet utfors.

9.  Denna artikel ska inte gilla for kreditinstitut som dr godkinda i enlighet med direktiv 2013/36/EU eller for andra
finansinstitut som enligt nationell lagstiftning omfattas av en motsvarande auktorisations- och évervakningsordning.

Artikel 30

Kreditformedlare som dr anknutna till bara en kreditgivare

1. Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 31.1 fir medlemsstaterna tillita att deanknutna kreditférmedlare
som avses i artikel 4.7 a godkinns av behioriga myndigheter genom den kreditgivare for vars rikning den anknutna
kreditformedlaren exklusivt agerar.

I sddana fall ska kreditgivaren forbli fullt och villkorslost ansvarig for varje handling eller underlitenhet frin den
anknutna kreditformedlarens sida, nir denna agerar for kreditgivarens rikning pd omrdden som regleras i detta direktiv.
Medlemsstaterna ska kriva att kreditgivaren ser till att de anslutna kreditformedlarna dtminstone uppfyller de
yrkesmissiga kraven i artikel 29.2.

2. Utan att det pdaverkar tillimpningen av artikel 34 ska kreditgivare Gvervaka den verksamhet som bedrivs av
anknutna kreditformedlare som anges i artikel 4.7 a, sd att det sikerstills att de fortsitter att folja detta direktiv.
Kreditgivaren ska sirskilt ansvara for 6vervakningen av att kraven pd den anknutna kreditformedlarens och dess
personals kunskaper och kompetens uppfylls.

Artikel 31

Utsedda representanter

1.  Medlemsstaterna fdr besluta att tillita att en kreditformedlare utser utsedda representanter.

Nir den utsedda representanten dr utsedd av en anknuten kreditformedlare enligt artikel 4.7 a ska kreditgivaren forbli
fullt och villkorslést ansvarig for varje handling eller underlitenhet frin den utsedda representantens sida nir denna
agerar for den anknutna kreditformedlarens rikning pd omrdden som regleras i detta direktiv. I ovriga fall ska
kreditformedlaren forbli fullt och villkorslost ansvarig for varje handling eller underlitenhet frin den utsedda
representantens sida nir denna agerar for kreditformedlarens rikning pd omriden som regleras i detta direktiv.

2. Kreditformedlaren ska sikerstilla att de utsedda representanterna uppfyller dtminstone kraven i artikel 29.2.
Hemmedlemsstaten fir dock foreskriva att ansvarsforsikring eller jimforbar garanti kan tillhandahdllas av en
kreditformedlare med vars bemyndigande den utsedda representanten verkar.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 34 ska kreditformedlare Gvervaka sina utsedda representanters
verksamhet sd att full 6verensstimmelse med detta direktiv sikerstills. Kreditformedlarna ska sdrskilt ansvara for
overvakningen av att kraven pd de utsedda representanternas och deras personals kunskaper och kompetens uppfylls.

4.  Medlemsstater som beslutar att tillita att kreditformedlare utser utsedda representanter ska uppritta ett offentligt
register som ska innehdlla dtminstone den information som anges i artikel 29.4. Utsedda representanter ska inforas i
det offentliga registret i den medlemsstat dir de ir etablerade. Registret ska uppdateras regelbundet. Det ska vara
offentligt och kunna konsulteras elektroniskt av allminheten.
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Artikel 32
Kreditformedlares etableringsfrihet || och || frihet att tillhandahalla || tjanster

1. Om en kreditformedlare av den behoriga myndigheten i sin hemmedlemsstat har fitt godkinnande i enlighet med
artikel 29.1 ska godkinnandet gilla inom hela unionen utan att det krivs | ytterligare godkinnande av
virdmedlemsstaternas behoriga myndigheter for att bedriva de verksamheter och tillhandahdlla de tjinster som
omfattas av godkinnandet, forutsatt att de verksamheter som kreditformedlaren avser att utova i virdmedlemsstaterna
omfattas av godkinnandet. Kreditformedlare ska dock inte tilltas att tillhandahdlla sina tjdnster i samband med
kreditavtal som erbjuds av andra tillhandahdllare dn kreditinstitut till konsumenter i en medlemsstat dir sddana andra
tillhandahdllare én kreditinstitut inte har ritt att verka.

2. Utsedda representanter som utsetts i medlemsstater som utnyttjar mdjligheten enligt artikel 31 fdr inte utéva
vissa eller alla kreditformedlingsverksamheter som dterfinns i artikel 4.5 eller tillhandahdlla rddgivningstjinster i
medlemsstater dir sidana utsedda representanter inte har ritt att verka.

3. Varje godkind kreditformedlare som avser att for forsta gdngen utéva verksamhet i en eller flera medlemsstater inom
ramen for friheten att tillhandahélla tjanster eller i samband med etablering av en filial ska anmila detta till de behériga
myndigheterna i sin hemmedlemsstat.

Inom en manad efter denna anmalan ska dessa behoriga myndigheter underritta de behoriga myndigheterna i de berérda
viardmedlemsstaterna om kreditformedlarens avsikt och samtidigt underritta den berérda kreditformedlaren om detta. De
ska underritta de behoriga myndigheterna i de berorda virdmedlemsstaterna om de kreditgivare till vilken
kreditformedlaren ir anknuten och om huruvida kreditgivaren tar fullt och villkorslost ansvar for kreditférmedlarens
verksamhet. Virdmedlemsstaten ska anvinda den information som hemmedlemsstaten limnat for att fora in nodvindig
information i sitt register.

Kreditformedlaren far inleda sin affirsverksamhet en manad efter den dag dd han fick information av de behoriga
myndigheterna i hemmedlemsstaten om den underrittelse som avses i andra stycket.

4. Innan en filial till en kreditformedlare inleder sin verksamhet eller inom tvd mdnader frin det att den underrittelse
som avses i punkt 3 andra stycket erhdllits ska de behoriga myndigheterna i virdmedlemsstaten forbereda overvakning
av kreditformedlaren i enlighet med artikel 34 och vid behov upplysa kreditformedlaren om pd vilka villkor
verksamheten ska bedrivas i virdmedlemsstaten, pd omrdden som inte har harmoniserats i unionslagstiftningen.

Artikel 33
Indragning av godkinnande av kreditformedlare

1.  Den behiriga myndigheten i hemmedlemsstaten fdr dra in det godkinnande som beviljats en kreditformedlare i
enlighet med artikel 29, om kreditformedlaren

a) uttryckligen avstdr frin godkinnandet eller varken har bedrivit kreditformedlingsverksamhet som avses i artikel 4.5
eller har tillhandahdllit ridgivningstjinster under de foregiende sex mdnaderna, sivida inte den berorda
medlemsstaten har bestimmelser om att godkinnandet forfaller i sidana fall,

b) har blivit godkind pd grundval av oriktiga eller vilseledande uppgifter eller pd annat sitt som strider mot gillande
regler,

c) inte lingre uppfyller villkoren for godkinnande,
d) omfattas av ndgot i nationell ritt angivet fall utanfor detta direktivs tillimpningsomrdde som leder till indragning,

e) allvarligt eller systematiskt har brutit mot de bestimmelser om villkor for kreditformedlares verksamhet som
antagits i enlighet med detta direktiv.
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2. Om den behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten drar in en kreditformedlares godkinnande ska den utan
drojsmal och senast inom 14 dagar pa limpligt vis underritta de behériga myndigheterna i virdmedlemsstaterna om
detta.

3.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att kreditformedlare vilkas godkinnande dragits in utan onddigt drojsmdl
avforas frin registret.

Artikel 34

Overvakning av kreditférmedlare och utsedda representanter

1.  Medlemsstaterna ska se till att kreditformedlares lopande verksamhet dvervakas av de behériga myndigheterna i
hemmedlemsstaten.

Hemmedlemsstater ska foreskriva att anknutna kreditformedlare overvakas direkt eller inom ramen for 6vervakningen
av den kreditgivare for vars rikning de agerar, om kreditgivaren iir ett kreditinstitut som dr auktoriserat i enlighet med
direktiv 2013/36/EU eller ett annat finansinstitut som enligt nationell ritt omfattas av en motsvarande auktorisations-
och Gvervakningsordning. Om den anknutna kreditformedlaren tillhandahdller tjdnster i en annan medlemsstat din
hemmedlemsstaten ska dock den anknutna kreditformedlaren overvakas direkt.

Hemmedlemsstater som tilliter kreditformedlare att utse representanter i enlighet med artikel 31 ska se till att dessa dr
foremal for tillsyn antingen direkt eller som en del av tillsynen over den kreditformedlare pd vars vignar den agerar.

2. De behiriga myndigheterna i medlemsstaterna dir en kreditformedlare har en filial ska ansvara for att de tjanster
som kreditformedlaren tillhandahdller pd dess territorium uppfyller kraven i artiklarna 7.1, 8, 9, 10, 11, 13, 14, 15, 16,
17, 20, 22 och 39 och i bestimmelser som antagits i enlighet med dessa artiklar.

Om de behoriga myndigheterna i en virdmedlemsstat visar att en kreditférmedlare som har en filial inom landets
territorium bryter mot de bestimmelser som har antagits i den medlemsstaten enligt artiklarna 7.1, 8, 9, 10, 11, 13, 14,
15, 16, 17, 20, 22 eller 39 ska dessa myndigheter kriva att den berérda kreditformedlaren upphér att bryta mot
bestimmelserna.

Om den berérda kreditformedlaren underliter att vidta erforderliga dtgirder ska de behdriga myndigheterna i
virdmedlemsstaten vidta alla limpliga dtgirder for att sikerstilla att den berorda kreditformedlaren upphor att bryta
mot bestdmmelserna. De behoriga myndigheterna i hemmedlemsstaten ska underrittas om de dtgirder som vidtas.

Om kreditformedlaren trots att virdmedlemsstaten vidtagit dtgirder fortsitter att bryta mot de bestimmelser som avses
i forsta stycket som giller i virdmedlemsstaten fir virdmedlemsstaten, efter att ha underrittat de behoriga
myndigheterna i hemmedlemsstaten, vidta limpliga dtgdrder for att hindra eller bestraffa ytterligare dvertridelser och i
mdn av behov forhindra att kreditformedlaren inleder fler transaktioner inom dess territorium. Kommissionen ska utan
onddigt drojsmdl informeras om alla sddana dtgirder.

Om den behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten har invindningar emot de dtgirder som vidtagits av
virdmedlemsstaten kan den hinskjuta drendet till EBA och begira myndighetens bistind i enlighet med artikel 19 i
forordning (EU) nr 1093/2010. I sidana fall fir EBA agera i enlighet med de befogenheter den tilldelas genom den
artikeln.

3. De behiriga myndigheterna i de medlemsstater dir filialen dr beligen ska ha ritt att granska verksamhets-
formerna vid filialen och begira att de dndringar gors som dr oundgingligen nodvindiga for att fullgora sina
skyldigheter enligt punkt 2 och for att de behiériga myndigheterna i hemmedlemsstaten ska kunna sérja for
efterlevnaden av kraven i artikel 7.2, 7.3 och 7.4 och i bestimmelser som antagits i enlighet med denna artikel i
forhallande till tjanster som tillhandahdlls av filialen.
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4. Om den behiriga myndigheten i virdmedlemsstaten pd goda och pdvisbara grunder finner att en kreditformedlare
som verkar pd dess territorium enligt friheten att tillhandahdlla tjinster bryter mot skyldigheterna enligt de
bestimmelser som har antagits enligt detta direktiv eller att en kreditformedlare som har en filial pd dess territorium
bryter mot de skyldigheter som foljer av de bestimmelser som har antagits enligt detta direktiv, forutom de som anges i
punkt 2, ska den meddela den behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten dessa undersokningsresultat for vidtagande
av limpliga dtgirder.

Om den behériga myndigheten i hemmedlemsstaten underliter att vidta dtgirder inom en mdnad frin det att
undersékningsresultaten mottagits eller om en kreditformedlare, trots dtgirder vidtagna av den behériga myndigheten i
hemmedlemsstaten fortsdtter att agera pd ett sitt som klart strider mot virdmedlemsstatens konsumenters intresse eller
en vil fungerande marknad ska den behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten

a) efter att ha underrittat den behiriga myndigheten i hemmedlemsstaten, vidta alla limpliga dtgirder for virnandet
om konsumenterna och tryggandet av en vil fungerande marknad, inbegripet genom att hindra den skyldiga
kreditformedlaren frin att inleda ytterligare transaktioner pd sitt territorium. Kommissionen och EBA ska utan
onddigt drdjsmadl informeras om sidana dtgirder,

b) kan den behiriga myndigheten i virdmedlemsstaten hinskjuta drendet till EBA och begira dess bistind i enlighet
med artikel 19 i forordning (EU) nr 1093/2010. I sidana fall fir EBA agera i enlighet med de befogenheter den
tilldelas med stod av den artikeln.

5.  Medlemsstaterna ska, om en kreditformedlare som ir godkind i en annan medlemsstat har etablerat en filial inom
dess territorium, foreskriva att de behériga myndigheterna i hemmedlemsstaten, under utévandet av sina uppgifter och
efter att ha underrittat de behoriga myndigheterna i virdmedlemsstaten, fir genomfora inspektioner pd plats vid

filialen i friga.

6.  Uppgiftsfordelningen mellan de medlemsstater som avses i denna artikel ska inte pdverka medlemsstaternas
befogenheter avseende omrdden som inte omfattas av detta direktiv, i enlighet med deras forpliktelser enligt
unionsritten.

Kapitel 12

Godkinnande och évervakning av andra tillhandahdllare in kreditinstitut

Artikel 35
Godkinnande och overvakning av andra tillhandahdllare dn kreditinstitut

Medlemsstaterna ska se till att andra tillhandahdllare dn kreditinstitut omfattas av ett limpligt godkinnandeforfa-
rande, som innefattar att en behorig myndighet registrerar och overvakar andra tillhandahdllare dn kreditinstitut.

Kapitel 13
Samarbete mellan behoriga myndigheter i olika medlemsstater

Artikel 36
Skyldighet att samarbeta

1.  Behoriga myndigheter i olika medlemsstater ska vid behov samarbeta med varandra for att de vid utévandet av sina
befogenheter enligt detta direktiv ska kunna fullgéra sina uppdrag enligt detta direktiv eller nationell ritt.

De behoriga myndigheterna ska bista behoriga myndigheter i 6vriga medlemsstater. De ska sarskilt utbyta information och
samarbeta vid all utrednings- eller tillsynsverksamhet.

For att underlitta och pdskynda samarbetet, sirskilt informationsutbytet, ska medlemsstaterna utse en behirig
myndighet till kontaktpunkt for fragor som giller detta direktiv. Medlemsstaterna ska meddela kommissionen och de
andra medlemsstaterna namnen pd de myndigheter som har utsetts att motta forfragningar om utbyte av information
eller samarbete enligt denna punkt.
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2. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga administrativa och organisatoriska dtgirder for att underlitta det bistind
som foreskrivs i punkt 1.

3. De behiriga myndigheter som i Gverensstimmelse med punkt 1 har utsetts till kontaktpunkter inom ramen for
detta direktiv ska utan onddigt dréjsmdl forse varandra med de upplysningar som erfordras for att de, i egenskap av
behoriga myndigheter som utsetts i enlighet med artikel 5, ska kunna utfora sina uppgifter i Gverensstiammelse med de
bestimmelser som antas med stod av detta direktiv.

De behiriga myndigheter som utbyter information med andra behériga myndigheter i enlighet med detta direktiv fir
samtidigt med meddelandet ange att sidan information inte fdr 6verlimnas utan deras uttryckliga samtycke och sddan
information fir dd endast utbytas for det dndamal for vilket dessa myndigheter gav sitt samtycke.

Den behoriga myndighet som har utsetts till kontaktpunkt fir Gversinda den information som den har erhdllit till de
andra behériga myndigheterna, men de fir diremot inte vidarebefordra informationen till andra organ eller fysiska eller
juridiska personer utan uttryckligt samtycke fran de behoriga myndigheter som overlimnade informationen och endast
for de dndamdl for vilka dessa myndigheter gav sitt samtycke, med undantag for vederborligen motiverade fall di den
omedelbart ska underritta den kontaktpunkt som tillhandahéll informationen.

4.  En behorig myndighet fir endast vigra att tillmétesgd en begiran om samarbete vid genomférandet av
utrednings- eller tillsynsverksamhet eller informationsutbyte enligt punkt 3, om

a) en sidan utredning, kontroll pd plats, tillsynsverksamhet eller ett sddant informationsutbyte negativt kan piverka
den tillfragade medlemsstatens suverdnitet, sikerhet eller allminna ordning,

b) rittsliga forfaranden i friga om samma girningar och personer redan har inletts infor myndigheterna i den
tillfrigade medlemsstaten,

c) ett slutligt avgorande redan har meddelats betriffande samma girningar och personer i den tillfrigade
medlemsstaten.

Vid en sddan vigran ska den behoriga myndigheten underritta den behoriga myndighet som limnade begiran om
avslaget och tillhandahdlla s ingdende upplysningar som majligt.
Artikel 37
Losande av tvister mellan behériga myndigheter i olika medlemsstater
De behiriga myndigheterna fir hinskjuta fragor till EBA, om en begdran om samarbete, sirskilt om informationsutbyte,
har avslagits eller inte besvarats inom rimlig tid, och begira dess hjilp i enlighet med artikel 19 i forordning (EU) nr 1093/
2010. I detta fall far EBA agera i enlighet med de befogenheter den tilldelas genom samma artikel och varje bindande beslut

av bankmyndigheten i enlighet med den artikeln ska vara bindande for de berorda behiriga myndigheterna oavsett om
dessa behiriga myndigheter ir medlemmar i EBA eller inte.

Kapitel 14

Slutbestimmelser

Artikel 38

Sanktioner

1. Medlemsstaterna ska faststilla sanktioner for overtridelser av de nationella bestimmelser som antas pd grundval
av detta direktiv och vidta de dtgdrder som krivs for att garantera att de genomfors. Dessa sanktioner ska vara effektiva,
proportionella och avskrickande.

2. Medlemsstaterna ska foreskriva att den behoriga myndigheten fdr offentliggéra administrativa sanktioner som
pafors for overtradelser av de bestimmelser som antas f6r inforlivande av detta direktiv, om inte offentligg6randet allvarligt
dventyrar finansmarknaderna eller d&samkar de berorda parterna oproportionell skada.
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Artikel 39 ||

Mekanismer for tvistlosning

1. Medlemsstaterna ska sorja for att limpliga och effektiva klagomadls- och tvistlosningsforfaranden inrittas for
tvistlosning utanfoér domstol av konsumenttvister med kreditgivare, kreditformedlare och utsedda representanter avseende
kreditavtal, och att befintliga organ anvinds om s ar limpligt. Medlemsstaterna ska || sorja for att sddana forfaranden dr
tillimpliga pd kreditgivare, kreditfsrmedlare och omfattar utsedda representanters verksamhet.

2. Medlemsstaterna ska kréiva att de organ som ansvarar for losning av konsumenttvister utanfér domstol samarbetar
for att losa grinsoverskridande tvister om kreditavtal.

Artikel 40 |

Utovande av delegering

1.  Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen, med forbehdll for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna || 14.9 och 17.8 ska ges till kommissionen tills vidare

fran och med den ... (¥).

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 14.9 och 17.8 fir nir som helst dterkallas av
Europaparlamentet eller ridet. Ett beslut om dterkallelse innebdr att delegeringen av den befogenhet som anges i
beslutet upphor att gilla. Beslutet fir verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella
tidning eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det pdverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har
trétt i kraft.

4.  Sa snart kommissionen antar en delegerad akt, ska den samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

5.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 14.9 och 17.8 ska trida i kraft endast om varken Europaparlamentet
eller radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period av tre manader || frin den dag dd akten
delgavs Europaparlamentet och rddet eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har
underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tre mdnader pd
Europaparlamentets eller rdets initiativ || .

Artikel 41

Direktivets tvingande art
Medlemsstaterna ska sikerstilla att

a) konsumenterna inte kan avsiga sig de rattigheter som de tillférsdkras genom bestimmelser i nationell ritt som inforlivar
detta direktiv,

b) de bestimmelser de antar for att inférliva direktivet inte kan kringgés pd ett sitt som kan leda till att konsumenterna
berévas det skydd som de ges enligt detta direktiv genom det sitt pa vilket avtal dr formulerade, sirskilt genom att
integrera sddana kreditavtal som omfattas av detta direktivs tillimpningsomrade i kreditavtal vilkas art eller syfte skulle
gora det mojligt att undvika tillimpning av dessa bestdmmelser.

Artikel 42

Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den ... (**) anta och offentliggéra de lagar och andra forfattningar som 4r nédvindiga for
att folja detta direktiv. De ska genast oversinda texten till dessa bestimmelser till kommissionen.

*) Datumet for detta direktivs ikrafttridande.
(**)  Tva &r efter det att detta direktiv har tritt i kraft.
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Nir de dokument som dtfoljer medlemsstaternas anmilan av sina inforlivandedtgirder inte dr tillrickliga for att det till
fullo ska gd att bedoma om de dtgirderna Gverensstammer med vissa bestimmelser i detta direktiv, fir kommissionen pd
begiiran fran EBA i syfte att fullgéra sina uppgifter enligt forordning (EU) nr 1093/2010 eller pd eget initiativ begira
att medlemsstaterna limnar mer detaljerad information om inforlivandet av detta direktiv och genomforandet av de
dtgirderna.

2. Medlemsstaterna ska tillimpa de bestimmelser som avses i punkt 1 frin och med den ... (¥).

Nir medlemsstaterna antar dessa bestimmelser, ska de innehélla en hinvisning till detta direktiv eller &tfoljas av en siddan
hanvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hdnvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

3. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlimna texten till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 43

Overgingsbestimmelser
1.  Detta direktiv ska inte tillimpas pd de kreditavtal som loper fore den ... (**).

2. Kreditformedlare som redan bedriver kreditférmedlingsverksamhet som dterfinns i artikel 4.5 fore den ... (***) och
som dnnu inte dr godkéinda i enlighet med de villkor som foreskrivs i nationell ritt i hemmedlemsstaten om inforlivande
av detta direktiv fdr fortsitta att bedriva dessa verksamheter i enlighet med den nationella ritten fram till den ... (****).
Om en kreditformedlare utnyttjar detta undantag fir han endast utéva verksamheten i sin hemmedlemsstat sivida han
inte uppfyller de rittsliga villkor som krévs i virdmedlemsstaten.

3.  Kreditgivare, kreditformedlare eller utsedda representanter som bedriver verksamhet som regleras i detta direktiv
fore den ... (****) ska folja nationell ritt om inforlivande av artikel 9 senast den ... (***).

Artikel 44

Oversynsklausul

1.  Kommissionen ska gora en 6versyn av detta direktiv senast ... (****). Vid 6versynen ska det bedomas huruvida de
bestimmelser som avser konsumenter och den inre marknaden ir effektiva och dndamalsenliga.

Oversynen ska omfatta foljande:

a) Enbedomning av om konsumenterna forstdr och ir ndjda med det standardiserade EU-faktabladet och hur det anvinds.
b) En analys av annan information som limnas innan avtal ingds.

¢) En analys av kreditformedlares och kreditgivares verksamhet over grinserna.

d) En analys av hur marknaden utvecklats for andra tillhandahéllare av kreditavtal som avser bostadsfastighet dn
kreditinstitut.

e) En bedomning av behovet av ytterligare dtgdrder, som ett pass for andra tillhandahéllare av kreditavtal som avser
bostadsfastighet 4n kreditinstitut.

f) En undersokning av behovet av att infora ytterligare rittigheter och skyldigheter for tiden efter kontraktstidens utgdng.

*) Tvé ar efter det att detta direktiv har tritt i kraft.
(**)  Tvd ar efter det att detta direktiv har tritt i kraft.
(***)  Tva &r efter det att detta direktiv har tritt i kraft.
(****) Tre ar efter det att detta direktiv har tritt i kraft.
() Datumet for detta direktivs ikrafttridande.

(o) Fem 4r efter det att detta direktiv har tritt i kraft.



9.3.2016 Europeiska unionens officiella tidning C 93/343

Tisdagen den 10 september 2013

g) En bedomning av huruvida direktivets tillimpningsomrdde fortfarande dr limpligt med beaktande av hur det
paverkar andra, utbytbara former av krediter.

h) En bedomning av huruvida ytterligare dtgirder krivs for att sikerstilla sparbarheten for kreditavtal med sikerhet i
bostadsfastigheter.

i) En bedomning av tillgingen till uppgifter om pristrender for bostadsfastigheter och i vilken utstrickning
uppgifterna dr jamforbara.

j) En bedomning av huruvida det fortsittningsvis dr lampligt att tillimpa direktiv 2008/48/EG pd krediter utan

sikerhet i syfte att renovera en bostadsfastighet som avser ett totalt kreditbelopp utover det maximibelopp som anges
i artikel 2.2 c i det direktivet.

k) En bedomning av huruvida arrangemangen for offentliggorande av sanktioner enligt artikel 38.2 medger tillricklig
dppenhet.

1) En bedomning av proportionaliteten hos de varningar som avses i artikel 11.6 och i artikel 13.2 samt potentialen for
ytterligare harmonisering av riskvarningar.

Artikel 45

Ytterligare initiativ for en ansvarsfull utlining och ett ansvarsfullt lintagande

Senast ... (*) ska kommissionen ligga fram en utforlig rapport om de storre problem med privat dverskuldsittning som
har direkt samband med kreditverksamhet. Den ska ocksi undersoka behovet av tillsyn over kreditregister och
mdjligheten att utveckla mer flexibla och pdlitliga marknader. Den rapporten ska vid behov dtfoljas av
lagstiftningsforslag.

Artikel 46
Andring av direktiv 2008/48/EG

I artikel 2 i direktiv 2008/48/EG ska féljande punkt inforas:

”2a.  Utan hinder av punkt 2 ¢ ska detta direktiv tillimpas pd kreditavtal utan sikerhet i syfte att renovera en
bostadsfastighet som avser ett totalt kreditbelopp utover 75 000 EUR.”

Artikel 47

Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 48
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i
Pi Europaparlamentets vignar Pi radets vignar
Ordférande Ordfrande

() Fem dr efter det att detta direktiv har tritt i kraft.
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BILAGA 1

BERAKNING AV DEN EFFEKTIVA RANTAN

I Grundliggande ekvation, som anger ekvivalensen mellan kreditutnyttjande & ena sidan och dterbetalningar och
avgifter & den andra.

I den grundliggande ekvation som anvinds for berdkningen av den effektiva rantan sitts likhetstecken drsvis mellan det
samlade nuvirdet av de utnyttjade krediterna 4 ena sidan och & andra sidan det samlade nuvirdet av dterbetalningar och
avgiftsbetalningar enligt foljande:

ick (1+X) ZD(1+X

k=1

dir

— X dr den effektiva rintan,

— m ér det tal som motsvarar det sista kreditutnyttjandets plats i tidsfoljden,

— k dr det tal som motsvarar ett kreditutnyttjandes plats i tidsf6ljden, dvs. 1 < k < m,
— C dr storleken pa kreditutnyttjande k,

— ty 4r tiden, uttryckt i &r och delar av r, mellan dagen for det forsta kreditutnyttjandet och dagen for varje péfoljande
kreditutnyttjande, dvs. t1 = 0,

— m’ dr det tal som motsvarar den sista dterbetalningens eller avgiftsbetalningens plats i tidsfoljden,
— 1 dr det tal som motsvarar en dterbetalning eller avgiftsbetalning i tidsf6ljden,
— D dr storleken pé en dterbetalning eller avgiftsbetalning,

— sy dr tiden, uttryckt i r och delar av ar, mellan dagen for det forsta kreditutnyttjandet och dagen for varje aterbetalning
eller avgiftsbetalning.

Anmirkningar:

a) De belopp som betalas av bada parter vid olika tidpunkter behover inte nodvandigtvis vara lika stora och behover inte
nodvindigtvis betalas med lika stora intervaller.

b) Begynnelsetidpunkt ska vara datumet for det forsta kreditutnyttjandet.

¢) Intervallen mellan de vid berdkningen anvinda tidpunkterna ska anges i ar eller delar av dr. Ett dr ska anses ha 365 dagar
(skottar 366 dagar), 52 veckor eller tolv jimnlénga ménader. En jamnldng manad anses ha 30,41666 dagar (dvs. 365/
12), oavsett om det ér skottar eller inte.

Om intervallen mellan de vid berikningen anvinda tidpunkterna inte kan anges som heltal av veckor, mdnader eller
dr, ska intervallen anges som heltal av en av dessa perioder i kombination med ett antal dagar. Om dagar anvinds,
ska

i) varje dag riknas, inklusive veckoslut och helgdagar,
ii) jdmnldnga perioder och sedan dagar riknas bakat till tidpunkten for det forsta kreditutnyttjandet,

iii) lingden av en period av dagar bestimmas exklusive den forsta dagen och inklusive den sista dagen och uttryckas
i dr genom att den aktuella perioden divideras med antalet dagar (365 eller 366 dagar) av hela dret riknat bakdt
fran och med den sista dagen till samma dag under det foregdende dret.
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d) Resultatet av berdkningen ska uttryckas med dtminstone en decimals noggrannhet. Om siffran i den foljande decimalen
dr storre dn eller lika med 5, ska siffran i den foregdende decimalen hojas med ett.

e) Ekvationen kan skrivas om med anvindning av en enda summa och ett flode (Ay), vilket dr positivt eller negativt, dvs.
utbetalat eller mottaget under perioderna 1-n, uttryckt i dr. Detta ger foljande ekvation:

S = Zn:Ak 1+x)"
k=1

ddr S dr den aktuella flodesbalansen. Om syftet r att se till att flodena dr ekvivalenta, blir virdet noll.

—
=

Ytterligare antaganden vid berdkningen av den effektiva rantan:

a) Om konsumenten enligt kreditavtalet har ett fritt val att utnyttja kreditmojligheten ska det sammanlagda kreditbeloppet
direkt anses vara till fullo utnyttjat.

b) Om kreditavtalet ger mojlighet att utnyttja krediten pd olika sitt med olika avgifter eller kreditriantor, ska det
sammanlagda kreditbeloppet anses vara utnyttjat till den hogsta avgift och kreditrinta som tillimpas pa den form for
utnyttjande av krediten som ér vanligast inom denna typ av kreditavtal.

¢) Om kreditavtalet allmént ger konsumenten ett fritt val att utnyttja kreditmojligheten men bland de olika sitten for
kreditutnyttjande faststiller en begriansning med avseende pa kreditbelopp och tidsperiod ska kreditbeloppet anses vara
utnyttjat vid den tidigaste av de tidpunkter som anges i kreditavtalet enligt dessa begransningar for kreditutnyttjandet.

d) Om olika kreditrdntor och avgifter erbjuds under en begransad period eller for ett begrinsat belopp ska kreditrintan
och avgifterna anses vara den hogsta kreditrantan och avgifterna under kreditavtalets hela l6ptid.

e) For kreditavtal dir en bunden kreditrdnta faststills f6r den inledande perioden, vid vars utgdng en ny kreditrinta
faststills och darefter regelbundet anpassas enligt en overenskommen indikator eller intern referensrinta, ska
berdkningen av den effektiva rintan utgd frin antagandet att kreditrantan vid utgdngen av perioden med den bundna
kreditrintan dr densamma som vid den tidpunkt da den effektiva rintan berdknades, p& grundval av den 6verenskomna
indikatorns eller den interna referensrintans virde vid denna tidpunkt, men inte ligre dn den fasta kreditrintan.

f) Om inget tak for krediten dnnu har faststillts ska taket antas vara 170000 EUR. For andra kreditavtal in
ansvarsforbindelser eller garantier, dir avsikten inte dr att forvirva eller behdlla dganderitt till fast egendom eller
mark, kontokrediter eller betal- eller kreditkort ska taket antas vara 1500 euro.

g) For andra kreditavtal in kontokrediter, 6verbryggningskrediter, virderelaterade kreditavtal, ansvarsforbindelser eller
garantier och kreditavtal utan tidsbegrinsning enligt antagandena i leden i, j, k, | och m ska foljande gilla:

i) Om det inte gdr att faststilla datum eller belopp fir en dterbetalning av kapital som konsumenten ska gira ska
det antas att dterbetalningen gors vid den tidigaste av de tidpunkter som anges i kreditavtalet med det ligsta
belopp som faststills i kreditavtalet.

ii) Om det inte gdr att faststilla intervallet mellan tidpunkten for det forsta kreditutnyttjandet och den tidpunkt dd
konsumenten ska gora den forsta betalningen ska det antas att detta dr det kortaste intervallet.
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h) Om det pd grundval av kreditavtalet eller antagandena i leden g, i, j, k, 1 eller m inte gdr att faststilla datum eller
belopp for en betalning som konsumenten ska gora ska det antas att betalningen gors vid de tidpunkter och pd de
villkor som kreditgivaren har uppstillt och, om dessa dr okinda, ska

i) rintor betalas tillsammans med dterbetalningarna av kapital,
ii) en avgift som inte dr rinta, i form av ett engdngsbelopp, betalas det datum kreditavtalet ingds,

iii) avgifter som inte dr rintor ska betalas regelbundet i form av flera betalningar, med borjan det datum dd den
forsta dterbetalningen av kapital girs, och om beloppet for betalningarna inte ir kint ska betalningarna antas
vara lika stora,

iv) slutbetalningen innebir att kapitalskulden, rintorna och eventuella andra avgifter dr firdigbetalda.

i) Nir det giller en kontokredit ska hela det sammanlagda kreditbeloppet anses vara utnyttjat under kreditavtalets
hela loptid. Om kreditavtalets loptid inte dr kind, ska berikningen av den effektiva rintan utgd frin antagandet att
kreditens loptid dr tre mdnader.

j) Nir det giller en overbryggningskredit, ska hela det sammanlagda kreditbeloppet anses vara utnyttjat under
kreditavtalets hela loptid. Om kreditavtalets loptid inte dr kind, ska berikningen av den effektiva rintan utgd frin
antagandet att kreditens loptid dr tolv mdnader.

k) Nir det giller andra kreditavtal utan tidsbegrinsning dn kontokredit och dverbryggningskredit, ska det antas att

i) kredit inom ramen for kreditavtal som syftar till att forvirva eller behdlla dganderitten till fast egendom limnas
for en period pd 20 dr frin och med datumet for det forsta kreditutnyttjandet och att konsumentens
slutbetalning innebir att kapitalskulden, rintorna och andra eventuella avgifter dr firdigbetalda; for kreditavtal
som inte syftar till att forvirva eller behdlla dganderitt till fast egendom eller som utnyttjas genom betal- eller
kreditkort ska denna period vara ett dr,

ii) konsumenten betalar tillbaka kapitalet med lika stora mdinadsbetalningar, med borjan en mdnad efter datumet
for det forsta kreditutnyttjandet. I de fall nir kapitalet mdste betalas tillbaka i sin helhet i form av en
engdngsbetalning inom varje betalningsperiod ska dock konsumentens senare kreditutnyttjanden och
dterbetalningar av hela kapitalet antas ske under en ettdrsperiod. Rinta och andra avgifter ska avpassas
efter dessa utnyttjade krediter och dterbetalningar av kapitalet i enlighet med kreditavtalet.

I detta led avses med kreditavtal utan tidsbegrinsning ett kreditavtal utan fast loptid, samt krediter som ska
dterbetalas i sin helhet inom eller efter en viss tid men som kan utnyttjas igen nir de har dterbetalats.

1) Nir det giller ansvarsforbindelser eller garantier, ska

i) det sammanlagda kreditbeloppet anses vara till fullo utnyttjat som ett enda belopp vid den tidigare av filjande
tidpunkter:

a) Senaste tillitna datum for kreditutnyttjande enligt det kreditavtal som utgor den potentiella grunden for
ansvarsforbindelsen eller garantin, eller

b) om det ror sig om ett avtal om lopande kredit, vid utgingen av den inledande perioden fore avtalets
forlingning.

m) Nir det giller virderelaterade kreditavtal ska

i) konsumentens betalningar anses iga rum vid det eller de senaste datum som medges enligt kreditavtalet,
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ii) procentuella virdedkningar i den fasta egendom som har stillts som sikerhet for virderelaterade kreditavtalet
och procentsatsen for eventuella inflationsindex som det hinvisas till i avtalet antas vara en procentsats som dr
lika med det hogre virdet av centralbankens aktuella procentsats for inflationsmdlet eller inflationsnivin i den
medlemsstat dir den fasta egendomen dr beligen vid tidpunkten for ingdendet av kreditavtalet eller 0 %, om
dessa procentsatser dr negativa.

BILAGA 1I

Standardiserat EU-faktablad

DEL A

Texten i denna modell ska dterges i denna form i det standardiserade EU-faktabladet. Uppgifterna inom hakparentes ska
ersittas med relevanta uppgifter. Instruktioner for kreditgivaren eller i tillimpliga fall kreditférmedlaren om hur
faktabladet fylls i limnas i del B.

Nir formuleringen "i tillimpliga fall” anges, ska kreditgivaren fylla i de efterfragade uppgifterna, om de ir relevanta for
kreditavtalet. Om uppgifterna inte dr relevanta, ska kreditgivaren ta bort ifrigavarande uppgifter eller hela avsnittet (t.ex. i
de fall avsnittet inte ar tillimpligt). Om dd hela avsnittet tas bort ska dven numreringen av faktabladsavsnitten justeras.

Uppgifterna nedan | ska limnas som ett enda dokument. Typsnittet ska vara fullt lisbart. Fetstil, skuggning eller storre
teckenstorlek ska anvindas for uppgifter som ska markeras. Alla tillimpliga riskvarningar ska markeras.

Modell for standardiserat EU-faktablad

(Inledningstext)

Detta dokument framstilldes for [kRonsumentens namn] den [dagens datum)].

Dokumentet dr framstdllt pd grundval av de uppgifter du hittills har limnat och de aktuella forhdllandena pd
finansmarknaden.

Informationen nedan dr giltig t.o.m. den [giltighetsdatum], (i tillimpliga fall) férutom rintan och 6vriga kostnader.
Efter detta datum kan den pd forindras med marknadsforhdllandena.

(I tillimpliga fall) Detta dokument medfor ingen skyldighet for [kreditgivarens namn] att bevilja dig ett lin.

1. Ldngivare

[Namn]

[Telefon]

[Geografisk adress]

(Frivillig uppgift) [e-postadress]

(Frivillig uppgift) [Faxnummer]

(Frivillig uppgift) [Webbadress]

(Frivillig uppgift) [Kontaktperson/kontaktpunkt].

(I forekommande fall uppgifter om huruvida radgivningstjinster tillhandahdlls:) [(Efter en bedémning av dina behov
och omstindigheter rekommenderar vi att du viljer detta bostadslin]/[Vi rekommenderar inte ndgot visst bostadslin
for dig. Baserat pd dina svar pd ndgra fragor informerar vi dig om detta bostadslin sd att du kan fatta ett eget beslut)]
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2. (I tillimpliga fall) Kreditformedlare:

[Namn]

[Telefon]

[Geografisk adress]

(Frivillig uppgift) [e-postadress]

(Frivillig uppgift) [Faxnummer]

(Frivillig uppgift) [Webbadress]

(Frivillig uppgift) [Kontaktperson/kontaktpunkt].

(I férekommande fall [uppgifter om huruvida radgivningstjinster tillhandahdlls]) [(Efter en bedémning av dina behov
och omstindigheter rekommenderar vi att du viljer detta bostadslin/Vi rekommenderar inte ndigot visst bostadsldn for
dig. Baserat pd dina svar pd ndgra frigor informerar vi dig om detta bostadsldin sd att du kan fatta ett eget beslut)]

[Ersdttning]

3. Lanet i huvuddrag

Beloppet och valutan for det lin som kommer att beviljas: [virde] [valuta]
(I tillimpliga fall) Detta lin dr inte uttryckt i [lintagarens nationella valuta]
(I tillimpliga fall) Virdet pd ditt lin i [lintagarens nationella valuta] kan forindras.

(I tillimpliga fall) Till exempel om vérdet pd [lintagarens nationella valuta] skulle sjunka med 20 % jimfort med
[lanevalutan] skulle virdet pad ditt lan oka till [for in belopp i lintagarens nationella valuta]. Detta skulle dock kunna
vara hogre om virdet pd [lintagarens nationella valuta] sjunker med mer in 20 %.”

(I tillimpliga fall) Det maximala virdet pd ditt lin kommer att vara [for in belopp i lintagarens nationella valuta].(I
tillimpliga fall) Du kommer att fd en varning om lanebeloppet ndr [for in belopp i lintagarens nationella valuta. (I
tillimpliga fall) Du kommer att ha mdjlighet att [for in ritt att omforhandla linet i utlindsk valuta eller ritt att
konvertera ldnet till [relevant valuta] och villkor]

Lanets loptid: [loptid]

[Typ av lin]

[Typ av tillimplig rinta]

Sammanlagt belopp som ska dterbetalas:

Detta innebdr att du kommer att betala tillbaka [belopp] for varje [valutaenhet] som du linat.

(I tillimpliga fall) [Detta/En del av detta] dr ett amorteringsfritt lin. Du kommer fortfarande att vara skyldig [infoga
det linebelopp som iir ett amorteringsfritt ldn] i slutet av lineperioden.

(I tillimpliga fall) Egendomens uppskattade virde for ifyllandet av detta faktablad: [infoga belopp]

(I tillimpliga fall) Hogsta tillgingliga linebelopp i forhillande till egendomens virde [for in forhillande] eller minsta
virde pd egendomen som krivs for att fd lina det exemplifierade beloppet [infoga belopp].

(I tillimpliga fall) [Sikerhet]
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4. Riintesats och andra kostnader

Den effektiva rintan dr den sammanlagda kostnaden for Linet uttryckt som en drlig procentsats. Den effektiva rintan
limnas for att hjilpa dig att jimfora olika erbjudanden.

Den effektiva rinta som dr tillimplig pd ditt lin ir [den effektiva rintan].
Hiiri ingdr foljande:

Rinta [procentvirde eller i tillimpliga fall en referensrinta och en procentsats som anger kreditgivarens risk for
rintespread]

[Andra komponenter i den effektiva rintan]
Engdngskostnader

(I tillimpliga fall) Du kommer att behova betala en avgift for att registrera inteckningen. [Infoga avgiftsbeloppet om
detta dr kdnt eller grunderna for utrikningen.]

Periodiska kostnader
(I tillimpliga fall) Denna effektiva rinta beriknas med hjilp av antaganden avseende rintesatsen.

(I tillimpliga fall) Eftersom [en del av] ditt lin dr ett lin med rérlig rinta kan den verkliga effektiva rintan avvika
frin denna effektiva rinta om rintesatsen for ditt lin dndras. om till exempel rintesatsen for ditt lin okar till [enligt
scenariot som beskrivs i del B] kan den effektiva rintan 6ka till [infoga exemplet pd effektiv rinta som motsvarar
scenariot]

(I tillimpliga fall) Observera att denna effektiva rinta ir beriknad utgdende frin att rintesatsen forblir pd den nivd
som faststilldes under bérjan av loptiden under avtalets hela loptid.

(I tillimpliga fall) Foljande kostnader ir inte kinda av lingivaren och ingdr foljaktligen inte i den effektiva rintan:
[kostnader]

(I tillimpliga fall) Du kommer att behova betala en avgift for att registrera inteckningen.

Se till att du vet vilka andra skatter och kostnader som ir forknippade med ditt lin.

5. Betalningarnas antal och frekvens

Aterbetalningsfrekvens: [frekvens]

Antal betalningar: [antal]
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6. Belopp per avbetalning

[Belopp] [Valuta]

Din inkomst kan forindras. Tink pd att du, om din inkomst sjunker, fortfarande mdste ha rdd att betala dina
avbetalningar [frekvens].

(I tillimpliga fall) Eftersom detta/en del av detta dr ett amorteringsfritt lin behover du pd annat sitt se till att du kan
dterbetala [infoga det linebelopp som dr ett amorteringsfritt lin] som du kommer att vara skyldig i slutet av
laneperioden. Kom ihdg att ligga till eventuella ytterligare betalningar som mdste gora till det avbetalningsbelopp som
visas hir.

(I tillimpliga fall) Rintan pd [en del] av detta lin kan forindras. Detta betyder att avbetalningsbeloppet kan dka eller
minska. Om till exempel rintesatsen for ditt lin okar till [enligt scenariot som beskrivs i del B] kan dina betalningar
oka till [infoga det avbetalningsbelopp som motsvarar scenariot].

(I tillimpliga fall) Virdet pd det belopp i [lintagarens nationella valuta] som du ska betala varje [avbetalningarnas
periodicitet] kan forindras. (I tillimpliga fall) Dina betalningar skulle kunna 6ka till [for in maximalt belopp i
lintagarens nationella valuta] varje [infoga period]. (I tillimpliga fall). Om till exempel virdet pd [lintagarens
nationella valuta] sjunker med 20 % jamfort med [linevalutan] skulle du behova betala ytterligare [for in belopp i
lantagarens nationella valuta] varje [infoga period]. Dina betalningar skulle kunna 6ka mer in detta.

(I tillimpliga fall) Valutakursen for vixling av din dterbetalning i [kreditvalutan] till [lintagarens nationella valuta]
ska vara den kurs som offentliggors av [namnet pd det institut som offentliggor valutakursen] den [datum] eller
kommer att beriknas den [datum] med hjilp av [infoér namnet pd referensrinta eller berikningsmetod].

(I tillimpliga fall) [Nirmare uppgifter om anknutna sparprodukter, lin med mdjlighet till negativ amortering]

7. (I tillimpliga fall) Exempel pd betalningsplan

Tabellen visar vilket belopp som ska betalas varje [frekvens].

Avbetalningarna (kolumn [nr]) dr summan av rintebetalningar som ska betalas (kolumn [nr]), i tillimpliga fall
amorteringar (kolumn [nr]) och i tillimpliga fall andra kostnader (kolumn [nr]). (I tillimpliga fall) Kostnaderna i den
andra kostnadskolumnen avser [lista iver kostnader]. Utestdende kapital (kolumn [nr]) dir det linebelopp som dterstdir
efter varje avbetalning.

[Tabell]

8. Ovriga skyldigheter

Lintagaren maste fullgora foljande skyldigheter for att komma i dtnjutande av de linevillkor som beskrivs i detta
dokument.

[Skyldigheter]

(I tillimpliga fall) Observera att de linevillkor som beskrivs i detta dokument (inklusive rintesatsen) kan dndras, om
dessa skyldigheter inte fullgérs.

(I tillimpliga fall) Observera de eventuella konsekvenserna av en uppsigning lingre fram av ndgon av de
kompletterande tjinster som dr knutna till linet:

[Konsekvenser]




9.3.2016 Europeiska unionens officiella tidning C 93/351

Tisdagen den 10 september 2013

9. Fortidsdterbetalning

Du kan dterbetala lanet i fortid, antingen helt eller delvis.
(I tillimpliga fall) [Villkor]
(I tillimpliga fall) Avgift vid fortidsbetalning: [infor belopp eller, om detta inte dr mdjligt, berikningsmetod].

(I tillimpliga fall) Skulle du besluta att dterbetala linet i fortid, kontakta oss for att fd veta den exakta avgiften vid
den tidpunkten.

10. Flexibla inslag

(I tillimpliga fall) [Information om &verforbarhet/subrogation] Du har ritt att éverfora detta lin till en annan
[langivare] [eller] [fastighet]. [Infor villkor]

(I tillimpliga fall) Du kan inte verfora detta ldn till en annan [lingivare] [eller] [fastighet].

(I tillimpliga fall) Ytterligare funktioner: [infor forklaring av de ytterligare funktioner som fortecknas i del B och
valfritt andra funktioner som langivaren erbjuder som en del av kreditavtalet och som inte nimns i tidigare avsnitt].

11. Lintagarens ovriga rittigheter

(I tillimpliga fall) Du har [lingd pd betinketiden] efter [tidpunkt nir betinketiden bérjar] att tinka igenom
situationen innan du dtar dig att lyfta lanet. (I tillimpliga fall) Nir du har erhillit kreditavtalet frin lingivaren fir du
inte godta det fore utgdingen av [lingd pd betinketiden]

(I tillimpliga fall) Under en period pd [dngerperiodens lingd] efter [den tidpunkt vid vilken dngerperioden bérjar
lopa] far du utova din ritt att frantrida avtalet. [Villkor] [Infor forfarande].

(I tillimpliga fall) Du kan forlora din ritt att frantrida avtalet om du, under denna period siljer eller kiper en
fastighet som har anknytning till detta kreditavtal.

(I tillimpliga fall) Om du viljer att utéva din ritt att frantrida [kreditavtalet], se till att kontrollera om du kommer att
forbli bunden av dina dvriga skyldigheter till foljd av linet [inklusive kompletterande tjanster med anknytning till
lanet], jfr punkt 8].

12. Klagomal

Om du har ett klagomadl var vinlig kontakta [infor intern kontaktpunkt eller informationskilla om forfarandet]
(I tillimpliga fall) Maximal tidsfrist for behandling av klagomalet [tidsperiod]

[(I tillimpliga fall Om du inte dr nojd med hur vi internt hanterat ditt klagomdl] kan du ocksi kontakta [infor
namnet pd den externa instansen for klagomdls- och prévningsforfaranden utanfor domstol] (i tillimpliga fall) eller
kontakta nitverket for klagomdl mot finansiella tjanster (FIN-Net) for ndrmare uppgifter om motsvarande organ i ditt
eget land.
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13. Om dtagandena enligt linet inte uppfylls: konsekvenser for lintagaren

[Typer av bristande efterlevnad]
[Ekonomiska och/eller rittsliga konsekvenser]

Skulle du fd problem med att fullgéra dina [frekvens] inbetalningar kontakta oss omedelbart for att hitta méjliga
losningar.

(I tillimpliga fall) Om du inte skoter betalningarna, kan som en sista utvig ditt hem komma att dtertas.

(I tillimpliga fall) 14. Ovriga upplysningar ||

(I tillimpliga fall) [Uppgifter om tillimplig lagstiftning for kreditavtalet].

(Om ldngivaren avser att anvinda ett annat sprdk in faktabladets spriak kommer information och avtalsvillkor att
limnas pd [sprdk]. Med ditt samtycke avser vi att under kreditavtalets 1optid kommunicera pd [sprak].

[Infoga forklaring om ritten, beroende pd vad som dr tillimpligt, att fd eller bli erbjuden ett utkast till kreditavtal]

15. Tillsynsorgan

Denna kreditgivare 6vervakas av [tillsynsmyndighetens/tillsynsmyndigheternas namn och webbadress]

(I tillimpliga fall) Denna kreditformedlare 6vervakas av [tillsynsmyndighetens namn och webbplats]

DEL B
Instruktioner for att fylla i EU-faktabladet

Nir EU-faktabladet fylls i ska dtminstone foljande instruktioner foljas. Medlemsstaterna fir dock forfina eller ta fram
ytterligare instruktioner for hur EU-faktabladet ska fyllas i.

Avsnitt "Inledningstext”

1. Giltighetsdatum ska vara ordentligt markerat. Med “giltighetsdatum” avses i detta avsnitt den tidsperiod som
informationen i EU-faktabladet om t.ex. kreditrintan forblir oforindrad och giltig, om kreditgivaren under denna
period skulle besluta att bevilja kredit. I de fall faststillandet av tillimplig kreditrinta och ovriga kostnader dr
avhiingigt av resultatet av en forsiljning av underliggande obligationer kan den slutliga kreditrintan och ovriga
kostnader vara annorlunda in de som angetts. Det dr endast under de omstindigheterna det ska anges att
giltighetsdatumet inte giller for kreditrintan och andra kostnader genom att ligga till orden ”forutom rintan och
ovriga kostnader”.

Avsnitt ”1. Langivare”

1. Kreditgivarens namn, telefonnummer och geografiska adress || ska innehélla kontaktuppgifter som konsumenten kan
anvinda for framtida korrespondens.

2. Uppgifter om e-postadress, faxnummer, webbadress och kontaktperson/kontaktpunkt ir frivilliga.

3. Nir transaktionen tillhandahélls pa distans ska kreditgivaren i enlighet med artikel 3 i direktiv 2002/65/EG i tillimpliga
fall uppge sin representants namn och geografiska adress i den medlemsstat dar konsumenten ir bosatt. Uppgift om
kreditgivarens representants namn, telefonnummer, e-postadress och webbadress ar frivillig.
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4. Om avsnitt 2 inte dr tillimpligt ska kreditgivaren informera konsumenten om radgivningstjinster tillhandahdlls och
pd vilka grunder detta i sd fall sker med anvindning av ordalydelsen i del A.

(I tillimpliga fall) Avsnitt 2. Kreditférmedlare”

Nir produktinformationen ges till konsumenten via en kreditformedlare ska denna formedlare inbegripa filjande
information:

1. Kreditgivarens namn, telefonnummer och geografiska adress ska innehdlla kontaktuppgifter som konsumenten kan
anvinda for framtida korrespondens.

2. Uppgifter om e-postadress, faxnummer, webbadress och kontaktperson dr frivilliga.

3. Kreditgivaren ska informera konsumenten om radgivningstjinster tillhandahdlls och pd vilka grunder detta i sd fall
sker med anvindning av ordalydelsen i del A.

4. En forklaring om hur kreditférmedlaren ersitts. Om kreditformedlaren mottar en provision frin en kreditgivare ska
beloppet och namnet pd kreditgivaren anges, om detta avviker frin det namn som anges i avsnitt.

Avsnitt ”3. Lanet i huvuddrag”

1. I detta avsnitt ska kreditens sirdrag tydligt forklaras, inbegripet virde och valuta samt potentiella risker i samband
med kreditrintan, inklusive de risker som anges i punkt 8, samt amorteringsstrukturen.

2. Om kreditvalutan inte ir densamma som konsumentens nationella valuta ska kreditgivaren ange att konsumenten
dtminstone kommer att fd en regelbunden varning ndr valutakursen fluktuerar mer in 20 %, i forekommande fall
ritt att konvertera kreditavtalets valuta eller maojlighet att omforhandla villkoren samt alla andra arrangemang
som konsumenten har tillgang till for att begrinsa sin exponering for valutarisker. Om det finns en bestammelse i
kreditavtalet om begrinsning av valutakursrisken, ska kreditgivaren ange det maximibelopp som konsumenten kan
vara skyldig att dterbetala. Om det inte finns en bestimmelse i kreditavtalet om begrinsning av den valutakursrisk
som konsumenten utsitts for vid en valutakursfluktuation pd mindre in 20 %, ska kreditgivaren ange ett exempel
pd effekterna pd virdet av krediten om konsumentens nationella valuta sjunker med 20 % jimfort med
kreditvalutan.

3. Kreditens loptid ska anges i ar eller médnader, beroende pa vad som ar mest relevant. Om kreditens 16ptid kan variera
under avtalstiden, ska kreditgivaren forklara nir och pé vilka villkor detta sker. Om krediten dr utan tidsbegrinsning,
exempelvis for ett kreditkort med sikerhet, ska kreditgivaren tydligt ange detta.

4. Typen av kredit ska tydligt anges (t.ex. hypoteksldn, bostadslin, kreditkort med sikerhet osv.). Vid beskrivningen av
typen av kredit ska det klart anges hur kapital och rinta ska betalas under kreditens 16ptid (dvs. amorterings-
strukturen). Det ska klart anges om kreditavtalet dr ett lin med amortering eller ett amorteringsfritt lin, eller en
kombination av dessa.

5. Om hela eller en del av krediten dr en amorteringsfri kredit ska en forklaring dir detta tydligt anges infogas pd en
vil synlig plats i slutet av detta avsnitt med anvindning av ordalydelsen i del A.

6. [ detta avsnitt ska det forklaras om kreditrintan ir bunden eller rorlig och i tillimpliga fall under vilka perioder den
kommer att vara bunden, frekvensen for senare rintejusteringar och forekomsten av begrinsningar for
kreditranteférandringarna, som rintetak eller lagsta ranta.

Den anvinda modellen for justeringar av kreditrintan och dess olika delar (t.ex. referensrinta, rintespread) ska
forklaras. Kreditgivaren ska ocksd uppge, t.ex. genom en webbadress, var ytterligare information kan hittas om sddana
index eller rintesatser som anvinds i modellen, t.ex. Euribor och centralbankens referensrinta.
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7. Om olika kreditrintor giller i olika sammanhang, ska informationen tillhandahdllas for samtliga gillande
rintesatser.

8. "Sammanlagt belopp som ska dterbetalas” motsvarar det sammanlagda belopp som ska betalas av konsumenten. Det
sammanlagda belopp som ska dterbetalas ska anges som summan av kreditbeloppet och den sammanlagda kostnaden
for krediten for konsumenten. Om kreditrintan inte dr bunden for avtalets hela loptid, ska det framhdllas att
beloppet dr ett exempel och kan varieras sirskilt i forhdllande till variationerna i kreditrintan.

9. Om krediten ska garanteras av en inteckning i den fasta egendomen eller annan jamforbar sikerhet eller genom en
rittighet som avser fast egendom, ska kreditgivaren uppmirksamma konsumenten pd detta. I tillimpliga fall ska

kreditgivaren ocksd ange den fasta egendomens uppskattade viirde eller annan siikerhet som anvints for att fylla i
detta faktablad.

10. Kreditgivaren ska i tillimpliga fall antingen uppge

a) "Hagsta tillgingliga ldnebelopp i forhdllande till egendomens virde” och ange beldningsgraden. Denna kvot ska
atfoljas av ett exempel i absoluta tal pd det maximala lanebeloppet for ett visst fastighetsvirde, eller

b) Minsta virde pd egendomen som krivs av kreditgivaren for att lina ut det exemplifierade beloppet.

11. Om en kredit bestir av flera delar (t.ex. samtidigt en del med fast rinta, en del med rorlig rinta) ska detta
dterspeglas i angivelsen av typen av kredit och den begirda informationen ska limnas for varje del av krediten.

Avsnitt ”4. Rintesats och andra kostnader”

1. Hanvisningen till "rintan” avser kreditrintan eller kreditrintorna..

2. Kreditrintan ska anges i procent. Om kreditrintan dr rorlig och baseras pd en referensrinta fir kreditgivaren ange
kreditrintan genom att ange en referensrinta och en procentsats for kreditgivarens rintespread. Kreditgivaren ska
emellertid ange virdet pd den referensrinta som var tillimplig dagen di EU-faktabladet utfirdades.

Om kreditrintan dr rorlig ska informationen inbegripa: a) de antaganden som har anvints for att berikna den
effektiva rintan, b) i tillimpliga fall 6vre och undre grinser for rintan och c) en varning om att variationerna kan
pdverka den faktiska nivdn pd den effektiva rintan. For att finga konsumentens uppmirksamhet ska fontstorleken
pd varningen vara stérre och den ska inta en framtridande plats i huvuddelen av EU-faktabladet. Varningen bor
dtfoljas av ett exempel pd den effektiva rintan. Om det finns ett kreditrintetak bor man i exemplet utgd ifrdn att
kreditrintan snarast mojligt stiger till den hogsta nivd som anges i kreditavtalet. Om det inte finns ndigot tak ska
exemplet belysa den higsta nivan pd den effektiva kreditrintan under dtminstone de senaste 20 dren, eller om de
underliggande uppgifterna for berikningen av kreditrintan finns tillgingliga for en kortare period in 20 dr, den
lingsta period under vilken sidan uppgifter finns tillgingliga, pd grundval av det hogsta virdet pd varje extern
referensrinta som anvints for berdkningen av kreditrintan, i tillimpliga fall, eller det higsta virdet pd en
referensrinta som faststillts av en behorig myndighet eller EBA om kreditgivaren inte anvinder en extern
referensrinta. Ett sidant krav ska inte gilla kreditavtal dir kreditrintan ir bunden under en inledande period pd
flera dr och som sedan fir bindas for ytterligare en period efter forhandlingar mellan kreditgivaren och
konsumenten. For kreditavtal dir kreditrintan dr bunden under en inledande period pa flera dr och som sedan far
bindas for ytterligare en period efter forhandlingar mellan kreditgivaren och konsumenten ska informationen
innehdlla en varning om att den effektiva rintan beriknas pd grundval av kreditrintan under den inledande
perioden. Varningen ska dtfoljas av ytterligare ett exempel pd effektiv rinta som beriknats i enlighet med
artikel 12.4. Om krediterna bestir av olika delar (t.ex. samtidigt en del fast rinta, en del rérlig rinta) ska
information limnas for varje del av krediten.
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3. I avsnittet "Andra komponenter i den effektiva rintan” ska alla 6vriga kostnader som ingdr i den effektiva rintan
anges, diribland sidana engdngskostnader som administrationsavgifter och sddana periodiska kostnader som drliga
administrationsavgifter. Kreditgivaren ska forteckna alla kostnader enligt kategori (engdngskostnader, kostnader
som ska betalas periodiskt och ingdr i avbetalningarna, kostnader som ska betalas periodiskt men inte ingdr i
avbetalningarna) och ange beloppen for dessa, vem de ska betalas till och nir. Detta behiver inte inbegripa
kostnader som uppstatt till foljd av avtalsbrott. Om beloppet dr okdnt, ska kreditgivaren om mdojligt tillhandahdlla
en uppskattning av beloppet eller, om detta inte dr mojligt, hur beloppet kommer att beriknas och ange att det
angivna beloppet endast utgor en uppskattning. Om vissa kostnader inte ingdr i den effektiva rintan, eftersom de
inte dr kinda for kreditgivaren, ska detta pdpekas.

Om konsumenten har informerat kreditgivaren om en eller flera faktorer i den dnskade krediten, sisom
kreditavtalets 1optid och det sammanlagda kreditbeloppet ska kreditgivaren om majligt anvinda dessa faktorer. Om
kreditavtalet ger mdjlighet att utnyttja krediten pd olika sitt med olika avgifter eller kreditrintor och kreditgivaren
anvinder sig av antagandena i bilaga I del II, ska det av kreditavtalet framgd att andra mdojligheter att utnyttja
krediten for denna typ av kreditavtal kan innebira hiogre effektiv rinta. Om villkoren for utnyttjande av krediten
anvinds for att berdkna den effektiva rintan, ska kreditgivaren framhdlla avgifterna i samband med andra
mdjligheter att utnyttja krediten, vilka inte nédvindigtvis dr desamma som anvinds for att berikna den effektiva
rintan.

4. Om en avgift ska betalas for registrering av inteckningen eller motsvarande sikerhet ska uppgift om detta limnas i
detta avsnitt tillsammans med beloppet, om detta dr kint, eller om detta inte dr majligt, grunden for faststillande av
beloppet. Om avgifterna dr kinda och ingdr i den effektiva rintan ska forekomsten av och beloppet pd avgiften
anges under “Engdngskostnader”. Om avgifterna inte dr kinda for kreditgivaren och dirfor inte ingdr i den
effektiva rintan ska forekomsten av avgiften tydligt anges i forteckningen Gver kostnader som inte dr kinda for
kreditgivaren. I bida fallen ska standardformuleringen i del A anvindas under limplig rubrik.

Avsnitt ”5. Betalningarnas antal och frekvens”

1. Om betalningarna ska ske regelbundet, ska deras frekvens anges (exempelvis manatligen). Om betalningarna kommer att
vara oregelbundna, ska detta klart och tydligt forklaras f6r konsumenten.

2. Uppgiften om betalningarnas antal ska ticka kreditens hela 16ptid.

Avsnitt ”6. Belopp per avbetalning”
1. Kreditvalutan och valutan for avbetalningarna ska anges klart och tydligt.

2. Om avbetalningarnas belopp kan dndras under kreditens 16ptid, ska kreditgivaren sdrskilt ange hur linge det forsta
avbetalningsbeloppet kommer att vara ofordndrat samt nir och hur ofta det direfter kommer att dndras.

3. Om hela eller en del av krediten ir en amorteringsfri kredit ska en forklaring dir detta tydligt anges infogas pd en
viil synlig plats i slutet av detta avsnitt med anvindning av ordalydelsen i del A.

Om det foreligger ett krav att konsumenten ska teckna en sparprodukt for att beviljas en amorteringsfri kredit som
garanteras av en inteckning eller motsvarande siikerhet, ska belopp och frekvens for eventuella betalningar for denna
produkt ocksd lamnas.

4. Om kreditrintan dr rorlig ska informationen ocksd inbegripa en forklaring dir detta anges med anvindning av
ordalydelsen i del A och ett exempel pd hiogsta avbetalningsbelopp. Om det finns ett rintetak ska exemplet visa
beloppet pd avbetalningarna om kreditrintan stiger till rintetaket. Om det inte finns ett rintetak ska det virsta
tinkbara scenariot belysa avbetalningsbeloppet vid den hogsta nivin pd kreditrintan under de senaste 20 dren, eller
om de underliggande uppgifterna for berikningen av kreditrintan finns tillgingliga for en kortare period dn 20 dr
den lingsta period under vilken sidan uppgifter finns tillgingliga pd grundval av det hiogsta virdet pd varje extern
referensrinta som anvints for berdkningen av kreditrintan i tillimpliga fall eller det hogsta virdet pd en
referensrinta som faststillts av en behorig myndighet eller EBA om kreditgivaren inte anvinder en extern
referensrinta. Kravet pd att anvinda sig av exempel ska inte gilla kreditavtal dir kreditrintan dr bunden under en
inledande period pd flera dr och som sedan fir bindas for ytterligare en period efter forhandlingar mellan
kreditgivaren och konsumenten. Om en kredit bestdr av flera delar (t.ex. samtidigt en del fast rinta, en del rorlig
rinta) ska information limnas for varje del av krediten, och som helhet.
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5. (Itillimpliga fall) Om kreditvalutan inte dr konsumentens nationella valuta eller om krediten indexeras i forhéllande till
en annan valuta 4n konsumentens nationella valuta, ska kreditgivaren genom ett numeriskt exempel klart och tydligt
visa hur forindringar av den tillimpliga valutakursen kan péverka avbetalningsbeloppet med anvindning av
ordalydelsen i del A. Det exemplet ska bygga pd en minskning pd 20 procent av virdet pd konsumentens nationella
valuta tillsammans med en forklaring pa vl synlig plats om att avbetalningarna kan oka med mer dn det belopp som
antas i det exemplet. Om det finns ett rantetak som begransar den dkningen till mindre 4n 20 procent, ska det maximala
virdet pd betalningarna i konsumentens nationella valuta anges i stillet och forklaringen om ytterligare 6kningar utga.

6. Om krediten helt eller delvis ir en kredit med rorlig rinta och punkt 3 dr tillimplig ska exemplet i punkt 3 anges pd
grundval av det avbetalningsbelopp som avses i punkt 1.

7. Om avbetalningarna gors i en annan valuta 4n kreditvalutan eller om ett avbetalningsbelopp uttryckt i konsumentens
nationella valuta dr avhingigt av motsvarande belopp i en annan valuta, ska detta avsnitt innehdlla uppgift om nir
den tillimpliga valutakursen beriknas och antingen valutakursen eller den grund pd vilken den beriknas och hur
ofta de justeras. Upplysningarna ska i tillimpliga fall omfatta namnet pa det institut som offentliggor valutakursen.

8. Om krediten iir en kredit med upplupen rinta enligt vilket utestdende rinta inte dterbetalas i sin helhet genom
avbetalningarna och liggs till det sammanlagda, utestdende kreditbeloppet ska filjande anges: hur och nir den
upplupna rintan ska liggas till linet som ett kontantbelopp, och vilka konsekvenser detta far for konsumenten nir
det giller den kvarstdende skulden.

Avsnitt ”7. Exempel pd dterbetalningsplan”

1. Detta avsnitt ska inforas om krediten dr en kredit med upplupen riinta enligt vilket utestdende rinta inte dterbetalas
i sin helhet genom avbetalningarna och liggs till det utestiende kreditbeloppet eller om kreditrintan dr bunden
under kreditavtalets hela 1optid. Medlemsstaterna fir foreskriva att exemplet pd amorteringsplan ska vara
obligatoriskt i dvriga fall.

Om konsumenten har ritt att fi amorteringsplanen reviderad ska detta anges tillsammans med de villkor enligt
vilka konsumenten har denna ritt.

2. Medlemsstaterna far foreskriva att om kreditrintesatsen kan variera under kreditens loptid, ska kreditgivaren uppge
under hur ldng period den forsta kreditrintesatsen kommer att forbli oférindrad.

3. Den tabell som ska dtfolja detta avsnitt ska innehélla f6ljande kolumner: "dterbetalningsplan” (t.ex. mdnad 1, mdnad 2,
mdnad 3), "avbetalningsbelopp”, “rintebelopp per avbetalning”, "andra kostnader som ingdr i avbetalningen” (i
tillimpliga fall), "dterbetalt kapital per avbetalning” och "utestdende kapital efter varje avbetalning”.

4. For det forsta dterbetalningséret ska informationen ges for varje avbetalning och f6r varje kolumn och en delsumma
anges vid utgdngen av det forsta dret. For pafoljande ar kan de ndrmare uppgifterna limnas pa drsbasis. En
sammanfattande rad med totalsummorna ska ldggas till i slutet av tabellen. Den sammanlagda kostnad for krediten som
konsumenten ska betala (dvs. totalsumman i kolumnen “avbetalningsbelopp”) ska vara klart markerad och anges som
sadan.

5. Om kreditrantesatsen ska justeras och om avbetalningsbeloppet efter varje sddan justering 4r okant, far kreditgivaren i
amorteringsplanen ange samma avbetalningsbelopp for lénets hela loptid. Kreditgivaren ska dd uppmarksamma
konsumenten pa detta genom att visuellt skilja de kdnda beloppen frdn de hypotetiska (exempelvis genom olika typsnitt,
ramar eller skuggning). Dessutom ska en klart lasbar text forklara under vilka perioder beloppen i tabellen kan variera
och varfor.

Avsnitt ”8. Ovriga skyldigheter”

1. Kreditgivaren ska i detta avsnitt ta upp sidana skyldigheter som skyldigheten att forsikra den fasta egendomen, teckna
livforsikring, ha en automatisk dverforing av lon till kreditgivarens konto eller kdpa annan produkt eller tjdnst. For
varje skyldighet ska kreditgivaren ange gentemot vem och nir skyldigheten ska ha fullgjorts.
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2. Kreditgivaren ska ange hur linge skyldigheten kommer att gilla, t.ex. under kreditavtalets hela loptid. For varje
skyldighet ska kreditgivaren specificera alla kostnader som konsumenten ska betala som inte ingdr i den effektiva
rintan.

3. Kreditgivaren ska ange om det iir obligatoriskt for konsumenten att teckna sig for ndgra sidotjinster for att fd linet
pd de angivna villkoren, och i si fall huruvida konsumenten dr forpliktigad att képa dem frin kreditgivarens
rekommenderade leverantor eller om de fir kopas frin en valfri leverantor. Om denna majlighet dr villkorad av att
sidotjinsterna uppvisar vissa minimiegenskaper, ska dessa egenskaper beskrivas i detta avsnitt.

Om kreditavtalet paketeras med andra produkter ska kreditgivaren forklara de viktigaste egenskaperna hos dessa
andra produkter och klart och tydligt ange huruvida konsumenten har ritt att avsluta kreditavtalet eller de
paketerade tjinsterna separat och villkoren for och foljderna av att gora detta och, i tillimpliga fall, de eventuella
konsekvenserna av uppsigning av de sidotjinster som krivs for kreditavtalet.

Avsnitt ”9. Fortidsdterbetalning”

1. Kreditgivaren ska uppge pa vilka villkor konsumenten kan dterbetala krediten, antingen helt eller delvis, i fortid.

2. I avsnittet Avgifter for fortidsdterbetalning, ska kreditgivaren uppmirksamma konsumenten pd en eventuell avgift
eller andra kostnader for fortidsdterbetalning for att kompensera kreditgivaren och om mdjligt ange beloppet for
dessa. Om kompensationsbeloppet dr beroende av olika faktorer, sisom hur mycket som redan har betalats tillbaka eller
vilken rintesats som giller vid tidpunkten for fortidsdterbetalningen, ska kreditgivaren ange hur kompensationen
kommer att beriknas och vilken den hogsta avgiften kan bli, eller om detta inte dr majligt, genom att anvinda
exempel visa konsumenten hur kompensationsnivédn varierar vid olika scenarier.

Avsnitt ”10. Flexibla inslag”

1. I tillimpliga fall ska kreditgivaren forklara mdjligheten till och villkoren for att overfora krediten till en annan
kreditgivare eller fast egendom.

2. (I tillimpliga fall) Ytterligare funktioner: Nir produkten har ndgon av de funktioner som anges i punkt 5 mdste
dessa funktioner samt en kort forklaring av foljande anges i detta avsnitt: nir konsumenten kan utnyttja denna
funktion, om den dr forknippad med ndgra villkor, om det faktum att funktionen ingdr i krediten som har sikerhet i
en inteckning eller motsvarande virdehandling innebir att konsumenten forlorar ett lagstadgat skydd eller annat
skydd som vanligtvis dr forknippat med funktionen samt det foretag som tillhandahdller funktionen (om det inte dr
kreditgivaren).

3. Om funktionen medfor en ytterligare kredit mdste foljande forklaras for konsumenten i detta avsnitt: kreditens
totalbelopp (inbegripet krediten som garanteras av inteckningen eller motsvarande sikerhet), om den ytterligare
krediten dr sikrad eller inte, relevanta kreditrintesatser och om den dr reglerad eller inte. Ett sddant ytterligare
kreditbelopp ska antingen ingd i den ursprungliga kreditprévningen, eller, om sd inte dr fallet, ska det klart och
tydligt framgd i detta avsnitt att tillgingen till det ytterligare beloppet dr beroende av en ytterligare bedomning av
konsumentens formdga att dterbetala linet.

4. Om funktionen inbegriper ett sparinstrument mdste den relevanta rintesatsen anges.

5. Majliga ytterligare funktioner dr “overbetalning/underbetalning”[att betala mer eller mindre dn den avbetalning
som normalt krivs i amorteringsstrukturen], “betalningsuppehdll”[perioder dd konsumenten inte dr skyldig att gora
betalningar], "majlighet att dterfd overbetalningar (borrow back)”[mdjlighet for konsumenten att ta upp ett nytt lin
for redan utnyttjade och dterbetalade belopp].. “ytterligare belining tillginglig utan extra godkinnande”,
"ytterligare sikrad belining eller belining utan sikerhet” [i enlighet med punkt 3 ovan] “kreditkort”, “kopplat
lonekonto”, och "kopplat sparkonto”.
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6. Kreditgivaren fir inbegripa andra funktioner som denne erbjuder som en del av kreditavtalet och som inte nimns i
tidigare avsnitt.

Avsnitt "11. Ldntagarens ovriga rittigheter”

1. Kreditgivaren ange vilka rittigheter sisom &ngerritt, betinketid och i tillimpliga fall andra rittigheter sisom
overforbarhet (inklusive subrogation) det ror sig om, villkoren for att komma i dtnjutande av dessa, de forfaranden som
konsumenten madste folja for att utéva dem, bl.a. den adress dit underrittelsen om att dngerritten kommer att utovas ska
skickas samt (i tillimpliga fall) tillimpliga avgifter.

2. Om en betinketid eller dngerritt for konsumenten dr tillimplig ska detta tydligt anges.

3. Om transaktionen tillhandahalls pd distans, ska konsumenten i dverensstimmelse med artikel 3 i direktiv 2002/65/EG
informeras om huruvida det finns en dngerritt eller inte.

Avsnitt "12. Klagomdl”

1. Detta avsnitt ska innehdlla uppgifter om intern kontaktpunkt [namn pd vederborande avdelning] och ett sdtt att
kontakta dem for att klaga [geografisk adress] eller [telefonnummer] eller kontaktperson: [kontaktuppgifter] och en
link till klagomalsforfarandet pd relevant sida pd en webbplats eller liknande informationskilla.

2. Det ska ange namnet pd den relevanta externa instansen for klagomals- och provningsforfaranden utanfor domstol
och om en anvindning av det interna klagomdlsforfarandet ir en forutsittning for tillgang till denna instans ska
detta anges med anvindning av ordalydelsen i del A.

3. Vid kreditavtal med en konsument som dr bosatt i en annan medlemsstat ska kreditgivaren limna en referens till
FIN-Net. (http://ec.europa.eu/internal_market/fin-net/).

Avsnitt ”13.
Om villkoren for krediten inte efterlevs:
konsekvenser for lintagaren”

1. Om konsumentens skyldigheter i samband med krediten inte iakttas och detta kan fd ekonomiska eller rittsliga
konsekvenser for denne, ska kreditgivaren i detta avsnitt beskriva de viktigaste olika fallen (t.ex. forsenade/uteblivna
betalningar, underlatelse att fullgora de skyldigheter som anges i avsnitt 7 under "Ovriga skyldigheter”) och ange var
ytterligare information kan erhdllas.

2. Kreditgivaren ska for vart och ett av dessa fall pd ett klart och Littbegripligt sitt redogora for vilka péfoljder eller
konsekvenser de kan ge upphov till. Allvarliga konsekvenser ska framhavas.

3. Om den fasta egendom som anvinds som siikerhet for krediten kan dterlimnas eller overforas till kreditgivaren, om
konsumenten inte iakttar sina skyldigheter ska detta avsnitt innehdlla en forklaring dir detta anges med
anvindning av ordalydelsen i del A.

Avsnitt “14. Ovriga upplysningar”

1. Vid distansforsiljning ska detta avsnitt innehélla klausuler om tillimplig lagstiftning for kreditavtalet eller behorig
domstol.

2. Om kreditgivaren avser att under kontraktets loptid kommunicera med konsumenten pd ett annat sprik in EU-
faktabladets ska detta faktum nimnas liksom sprdket i friga. Detta pdaverkar inte tillimpningen av artikel 3.1 led
3 g i direktiv 2002/65/EG.
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3. Kreditgivaren eller kreditformedlaren ska ange konsumentens ritt att fd eller erbjudas en kopia av utkastet till
kreditavtal dtminstone sd snart ett erbjudande som dr bindande for kreditgivaren limnas.

Avsnitt "15 Tillsynsorgan”

1. Relevant(a) tillsynsmyndighet(er) under stadiet fore ingdende av kreditavtalet ska anges.

BILAGA III

Minimikrav pd kunskaper och kompetens

1. Bland de minimikrav pd kunskaper och kompetens som uppstills for personal hos kreditgivare, kreditformedlare
och utsedda representanter som avses i artikel 9 och personer i ledningen for kreditformedlare eller utsedda
representanter som avses i artikel 29.2 ¢ och 31.2 madste dtminstone foljande tas med:

a) Lamplig kunskap om de kreditprodukter som omfattas av tillimpningsomrddet for artikel 2 och de kompletterande
tjanster som normalt sett erbjuds tillsammans med dessa.

b) Limplig kunskap om lagar som berér kreditavtal for konsumenter, sirskilt konsumentskydd.

¢) Lamplig kunskap om och forstielse av képprocessen for fast egendom.

d) Lamplig kunskap om vérdering av sikerheter.

e) Limplig kunskap om hur fastighetsregister dr uppbyggda och fungerar.

f) Limplig kunskap om marknaden i den relevanta medlemsstaten.

g) Limplig kunskap om affirsetiska normer.

h) Limplig kunskap om forfarandet for bedomning av konsumenters kreditvirdighet eller, i tillimpliga fall, kompetens
for att bedoma konsumenters kreditvirdighet.

i) Lamplig finansiell och ekonomisk kompetensnivd.

2. Nir medlemsstaterna faststiller minimikrav for kunskaper och kompetens fir de sirskilja mellan olika nivder och
typer av krav for personal hos kreditgivare, kreditformedlare eller utsedda representanter och ledningen for
kreditformedlare eller utsedda representanter.

3. Medlemsstaterna ska faststilla den limpliga kunskaps- och kompetensnivin pd grundval av

a) yrkeskvalifikationer, t.ex. diplom, examensbevis, vidareutbildning, kompetenstest, eller
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b) yrkeserfarenhet, som kan definieras som ett minsta antal yrkesverksamma dr med upprittande, distribution och
formedling av kreditprodukter.

Efter den ... (*) ska avgorandet av en limplig kunskapsnivd och limplig kompetens inte enbart grunda sig pd de
metoder som fortecknas i forsta stycket b.

P7_TA(2013)0342
Insiderhandel och otillb6rlig marknadspéverkan (marknadsmissbruk) ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 10 september 2013 om férslaget till Europaparlamentets och
rddets férordning om insiderhandel och otillborlig marknadspiverkan (marknadsmissbruk) (COM(2011)0651 -
C7-0360/2011 - 2011/0295(COD))

(Ordinarie lagstiftningsférfarande: forsta behandlingen)

(2016/C 093/36)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (COM(2011)0651) och kommissionens
dndrade forslag (COM(2012)0421),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 114 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet med vilka
kommissionen har lagt fram sitt forslag (C7-0360/2011),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
— med beaktande av yttrandet fran Europeiska centralbanken av den 22 mars 2012 (),
— med beaktande av yttrandet frin Europeiska ekonomiska och sociala kommittén av den 28 mars 2012 (%),

— med beaktande av det skriftliga dtagandet fran radets foretradare av den 26 juni 2013 att godkdnna Europaparlamentets
standpunkt i enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet frin utskottet for ekonomi och valutafrdgor och yttrandena fran utskottet for miljo,
folkhilsa och livsmedelssikerhet och utskottet for rittsliga frigor (A7-0347/2012).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende standpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram en ny text for parlamentet om den har for avsikt att
vasentligt dndra sitt forslag eller ersdtta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar it talmannen att 6versinda parlamentets stindpunkt till rddet, kommissionen och de
nationella parlamenten.

() Fem dr efter det att detta direktiv har tritt i kraft.
() EUT C 161, 7.6.2012, s. 3.
()  EUT C 181, 21.6.2012, s. 64.



